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ZONTA-NORM REGELWIDRIG
von Karl Herbert Scheer

1.
,Orterschutz ...!" gellte Listermans Stimme.
,Orterschutz voll einl“ kam die Antwort.
»Achtet mir jaauf den Orterschutz!* schrie Listerman. ,,Wenn der ausfédlt, ist die Holle los!*
Es klang zornig; aber wer ihn ansah, bemerkte das kleine L&cheln, das um seine Augenwinkel
spielte. Er war ein eigenartiger Mensch: hart bis zum &uf3ersten, aber immer ein wenig Abstand
haltend vom sogenannten Ernst des Lebens. Manchma gewann ich den Eindruck, es gebe
Uberhaupt nichts, was er einhundertprozentig ernst nahm ... nicht einmal das Sterben.
Auf den grofien Bildflachen des Marskreuzers 1418, der in Wirklichkeit ein Beiboot eines alten
marsianischen Schlachtschiffes war, zog die triste Felseindde des irdischen Mondes vortiber.
Phantastisch, wie klar wir jede Einzelheit des zerklifteten Gelandes erkennen konnten, ohne
dal3 von unten, von den bemannten und unbemannten Mondstationen, die der Interessenverband
der irdischen Groliméchte angelegt hatte, unser Raumschiff wahrgenommen werden konnte. Der
marsianische Orterschutz, den wir an Bord der 1418 erst vor kurzem entdeckt hatten, machte
das Fahrzeug nicht nur unsichtbar, sondern verhinderte auch, dal3 es die von den Ortern
benutzten Radarwellen reflektierte. Man konnte uns dort unten nicht wahrnehmen, und das war
wichtig fur unsere Mission. Denn die 1418, das wulte man auf der Erde ebenso wie in den
Mondstitzpunkten, befand sich im Besitz des Anarchisten Nang-Tai, und je eher es gelang,
Schiff und Besatzung aufzubringen, desto schneller war die Menschheit von der Drohung
befreit, der grenzenlosen Herrschsucht eines Tyrannen anheimzufallen.
Nang-Tai aber, das war ich: Thor Konnat, Generalmajor GWA, der von vielerlel gewichtigen
Uberlegungen dazu bestimmt worden war, die Rolle des Anarchisten anzunehmen und as
Erpresser der Menschheit aufzutreten. Ich sal3 in eéinem der bequemen Kontursessel, die im
Hintergrund des Kommandostands der 1418 sozusagen flr Zuschauer aufgebaut worden waren.
Das haldiche, kleine, verrunzelte Geschopf neben mir war Hannibal Othello Xerxes Utan,
Maor GWA, der dieser Tage als Vincent D. Robbens auftrat, ein halbwegs genialer
Wissenschaftler, dem die Genialitdt jedoch so schlecht bekommen war, dal3 jeder Mediziner
ihm alein auf seinen Anblick hin die geistige Unzurechnungsfahigkeit bestétigt hétte. Wir trugen
Masken, nicht nur Hannibal und ich, sondern auch alle dndern Mitglieder der Besatzung, die
von friiheren Begebenheiten her der Erdbevolkerung aufgrund von Fernsehtibertragungen visuell
bekannt waren - Listerman zum Beispiel, der im Augenblick als Stellvertreter des Majors
Lobral die 1418 kommandierte, und selbstversténdlich auch Lobral selbst.
Einer, der der Maskierung entgangen war, sald unmittelbar neben Hannibal und verfolgte den
Landeanflug der 1418 mit sichtbarer Nervositét: Framus G. Allison, unser verkapptes Genie,
mit schitterem, schweilRverklebtem, rétlichblondem Haar. Eine vorsichtige Umfrage hatte
ergeben, dald er bei den irdischen Fernsehzuschauern kein , Image’ besald. Man kannte ihn
einfach nicht. Ebenfalls zu unserer Mannschaft gehorte  Kenji  Nishimura,
Universalwissenschaftler, der auf den Gebieten der Elektronik, der Softwaretechnologie und
der Medizin in gleichem Mal3 zu Hause war. Er sald zu meiner Linken, und auch er trug keine
Maske. Er war der Offentlichkeit nur ein einziges Mal préasentiert worden, und da sie sich an
ihn nicht erinnerte, bestand fir ihn kein Anlal3, sich zu verkleiden.
Die 1418 tberflog den Oceanus Procellarum. Die Umrisse des Ringwalls Gassendi kamen in
Sicht. Am westlichen Horizont erschienen die zerklifteten Silhouetten der Berge, die den
Oceanus begrenzten. Einer der Zugénge zu der alten Marsstadt, erst vor kurzer Zeit entdeckt und
in diesem Augenblick das Ziel der 1418, befand sich in der Felswildnis der Mondkordilleren.
Wir waren noch etliche hundert Kilometer davon entfernt. Das Marsraumschiff bewegte sich in
einer Hohe von achtzehntausend Metern Uber der Mondoberfléche.



Alswir den Westrand des Ozeans tiberquerten, erschienen tber dem westlichen Horizont sechs
glitzernde Lichtpunkte, die rasch néher kamen. Listermans Gesicht wurde ein paar Sekunden
lang recht starr. Die unscheinbaren Leuchtpunkte waren Fahrzeuge der Mondpatrouille, die in
regelméldigen Absténden den Erdtrabanten umrundeten. Es handelte sich um Hohenjager mit
modernsten Plasmatriebwerken, zur Verfiigung gestellt von der Regierung der Vereinigten
Staaten. Beim Mondrundflug schwiegen die leistungsfahigen Triebwerke jedoch. Die Jager
flogen antriebs os mit Umlaufgeschwindigket.

Es stellte sich heraus, dal3 ihr Kurs den unseren nicht bertihrte. Sie flogen hoher als wir und
zudem ein paar Kilometer weiter nordlich. Aber zur Nachdenklichkeit regte die Begegnung
dennoch an. Die 1418 war zwar unsichtbar und unortbar; aber ihre Existenz wurde dadurch
nicht in Frage gestellt. Es war durchaus denkbar, dal3 einer der Jager, vor sich nur freie Bahn
sehend, direkt auf uns zukam und mit dem Marskreuzer kollidierte. Die 1418 besal} zwar
leistungsfahige Schutzschirme, aber dennoch, firchtete ich, wére ein solcher Zusammenprall
das Ende fur beide Fahrzeuge gewesen.

Der Kleine beugte sich zu mir herliber und hatte eine sarkastische Bemerkung auf der Zunge -
das konnte ich ihm ansehen. Was er mir sagen wollte, erfuhr ich jedoch vorl&ufig nicht. Aus
dem vorderen Tell des Kommandostands gellte eine panikverzerrte Stimme: , Orterschutz

ausgefallen .1
Mein erster Blick galt der Jagerpatrouille, die fast schon den Ostlichen Horizont erreicht hatte.
Ich konnte nicht anders ... ich mufe die Organisation, den Teamgeist und die

Reaktionsschnelligkeit der Jungs bewundern, die dort in den Cockpits sal3en. Zwei oder drei
Sekunden waren seit dem Ausfall des Orterschutzes vergangen, kaum Zeit genug fur das
menschliche Auge, ein Bild zu efassen, und fir das Gehirn, den optischen Eindruck zu
verdauen... da sprangen dort driiben die Triebwerke an. Gleif3ende Lichtstrome brachen aus den
schlanken Silhouetten der Jager. Wie von einer einzigen Hand gelenkt, stief3en sie nahezu
senkrecht in den Himmel, die Vorwartsfahrt durch kurz aufeinanderfolgende Impulse aus den
Korrekturdiisen aufzehrend.

In spétestens zwei Minuten wirden sie heran sein.

» Feuer vom Boden!* meldete jemand.

Ich konzentrierte mich auf Listerman. Der junge Offizier hatte mehr as einen Feuerwirbel hinter
sich. Mit seiner kihlen Ruhe und seiner Distanziertheit hatte er bisang noch jede Gefahr
gemeistert. Ich nahm mir vor, ihm nicht in den Kram zu reden. Er war der Kommandant der
1418, und ich muféte ihn gewahren lassen, solange er die richtigen Entscheidungen traf.
,Zielkontrolle manual override...!" befahl er.

Der Feuerlatoffizier, der auf Listermans eigentlichem Posten sal3, bestétigte kurz darauf:
LZidkontrolle... manual override... en!“

Listerman nickte befriedigt. Ich verstand sein Mantver. Die 1418 wiirde sich wehren missen,
wenn sie angegriffen wirde. Niemand auf dem Mond oder auf der Erde wirde es dem
machthungrigen Nang-Ta abnehmen, dal3 er sich wehrlos ins Kreuzfeuer nehmen liel3. Die
Geschiitze der 1418 mufden also in Tétigkeit treten... aber sie durften keinem Menschen
Schaden zufigen. Die, die dort in den Cockpits der Hohen Jager sal3en, und die, die das Feuer
der Bodenbatterien koordinierten - sie ale standen auf unserer Seite im Kampf gegen den
hinterhdtigen Feind, die Soghmoler. Meine Rolle as Holger-Bertram Nang-Tai war eine Finte,
die den Gegner irreleiten sollte. Dal3 sie gleichzeitig auch die eigenen Leute téuschte, konnte
nicht verhindert werden.

Listerman hatte das Steuer des Marskreuzers tbernommen. Mit einem knappen Blick tberflog
er die Bildschirme und schétzte die Entfernung zu den heranrasenden Hohenjdgern. Unten auf
dem Boden hatte inzwischen mehr as ein Dutzend Batterien das Feuer auf uns erdffnet.
Glutbahnen aus schwerkalibrigen Marskanonen und die flinken Lichtpunkte terranischer
Projektile schossen auf das kugelférmige Raumschiff zu. Ein Feuerorkan brauste Uber die 1418
hinweg.



Listerman reagierte eiskalt. Er versetzte den Marskreuzer in torkelnde Bewegung. Schwankend,
als gehorche er dem Steuer nicht mehr, ging er in sanftem Gleitflug nach unten, auf den Ringwall
Lamarck zu, der sich wenige Kilometer 6stlich der Mondkordilleren erhob. Ich mufte den
jungen Offizier bewundern. Folgerichtig hatte er sich gesagt, dal3 sténdige Fehlschiisse der
Bordgeschtitze die Angreifer ebenso mifdtrauisch machen wirden wie ein volliges Ausbleiben
unserer Gegenwehr. Eine marsianische Zielautomatik schiefd nicht dauernd daneben. Also
mufdte dem Angreifer zusdtzlich vorgetduscht werden, die 1418 sa aul3er Kontrolle geraten.
Dann erst hatte unsere Taktik eine Chance, Uberzeugend zu wirken.

Ich spiirte einen scharfen Mentalimpuls in meinem Bewul3tsein, Hannibal versuchte sich mit mir
in Verbindung zu setzen. Ich schlof3 die Augen, um nicht abgelenkt zu werden.

»Die Jager sind auf Schul3weite heran“, horte ich die geistige Stimme des Kleinen sagen.
Marsianische Schutzschirme haten einiges aus. Und trotzdem glaubte ich ein paar Minuten lang,
unser |etztes Stiindlein hétte geschlagen. Die sechs Jager flogen in breiter Formation gegen uns
an. Aus todsicherer Schufidistanz erdffneten sie das Feuer aus den starr eingebauten
Marskanonen. Es war, as griffe die Faust eines Riesen nach der 1418 und schiittele sie kréftig
durch.

Auf den Bildschirmen war nichts zu sehen als das grelle Wabern und Lodern der energetischen
Entladungen. Alarmpfeifen gellten, und die marsianischen Warnanzeigen spruhten Kaskaden
farbigen Lichts, as die Schirmfelder bis zur Grenze ihrer Kapazitét belastet wurden. Wir
Unbeteiligten hatten unsin kreatlrlicher Angst so tief wie moglich in unsere Sessel verkrochen
und umklammerten mit aler Kraft die Armlehnen, den Gurten nicht mehr trauend, die uns an die
fest in den Boden eingel assenen Sitze fesselten.

Die 1418 bockte und keilte wie ein storrisches Pferd. Der Feuertiberfall schien sich eine
Ewigkeit hinzuziehen. Mitten im grellen Licht sah ich Listerman am Pilotenpult sitzen und den
Kreuzer unbeirrbar auf Kurs halten. Der Mann war unbezahlbar!

Dann plotzlich horte der Spuk auf. Die wabernde Feuerhille brach zusammen. Man sah die
sechs Lichtpunkte der Hohenjéger in westlicher Richtung verschwinden. Ich atmete auf. Das
Bild auf den Sichtflachen schwankte nicht mehr als zuvor. Die 1418 war aso ungeschoren
davongekommen. Die Feldschirme hatten standgehalten. Die Jager alerdings flogen schon
wieder eine Schleife und schickten sich an, den Kreuzer von Westen her erneut anzugreifen.

Ein Blick auf den grof3en Bugbildschirm zeigte die Konturen des flachen Ringwalls Lamarck,
Uber den die 1418 soeben dahintrieb. Ich wartete auf Listermans Entscheidung. Es war fraglich,
ob wir einen zweiten Feuerlberfall ebenso schadlos Uberstehen konnten. Er mulde jetzt
zusehen, dal3 er den Kreuzer so rasch wie mdglich in die schiitzenden Steiltéler der Kordilleren
brachte, in denen die Jager ihre Feuerkraft nicht mehr so ungehemmt entfalten konnten wie hier
drauf3en im freien Raum. Worauf wartete er noch?

,Orterschutz voll an!* gellte da eine Stimme, der man die Uberraschung miihelos anhorte.
» Verdammt will ich sein, wenn ich well3, warum das Ding ausgerechnet jetzt wieder anspringt...
aber daist esl”

Ich sah Listerman grinsen. Hatte er gewul3t, dal3 der Orterschutz wieder anlaufen wirde? Sein
Blick - und meiner auch - ging zu den sechs Hohenjagern hintiber, fir deren Piloten die 1418
von einer Sekunde zur anderen einfach aus dem Ather verschwunden sein mufite. Wie wiirden
sie darauf reagieren? Sie flogen einfach weiter, als hétte das tberraschende Ereignis gar nicht
stattgefunden. Ihre Plasmatriebwerke flammten, ihre Geschwindigkeit wuchs von Sekunde zu
Sekunde. In diesem Augenblick erkannte ich - gleichzeitig mit Listerman - die drohende Gefahr.
Einer der Jager kam in direktem Anflug auf die 1418 zu ...

Ich sah Listerman wie wild an den Kontrollen hantieren. Er versuchte den Kreuzer zu einer
Kursanderung zu bewegen. Aber ohne die Hilfe des Autopiloten, den Listerman ausgeschaltet
hatte, um die 1418 zum Schwanken und Torkeln zu bringen, ist auch ein marsianisches
Raumschiff ein ziemlich trdges Gebilde. Einzig und allein der Hohenjager war beweglich



genug, um noch im letzten Augenblick eine Kurskorrektur durchzufihren, die den Zusammenstol3
verhinderte.

Das schien auch Listerman zu erkennen.

,orterschutz weg!* befahl er.

Die Kontur des Jagers vor der glutenden Plasmasdule war deutlich zu erkennen. Ein nahezu
unwiderstehlicher Drang Uberkam mich, die Augen zu schlief3en und das Ende einfach tber
mich ergehen zu lassen. Da sah ich, wie der Jager sich plétzlich in eine blauweil3e Glutwolke
hillte. Einen Atemzug lang furchtete ich, er sai von einer unserer Salven getroffen worden.
Dann aber ging mir auf, dal3 er lediglich sein Kontrolltriebwerk auf Vollast gefahren hatte. Wie
von einem unsichtbaren Kraftfeld wurde das wendige Fahrzeug von seinem bisherigen Kurs
formlich in die Hohe geschnellt. Ich bedauerte den Jungen, der dort im Cockpit sal3: Als er die
Kontrolldisen aktivierte, mufdte er einen Andrucksschock von mindestens zwanzig bis
funfundzwanzig Gravos zu Uberstehen gehabt haben.

Der Jager schof3 dicht tber die 1418 hinweg.

»Orterschutz voll einl“ brullte Listerman.

Ich blickte nach hinten. Der Jager, der um ein Haar mit uns kollidiert wére, flog ein paar
Sekunden lang geradlinig weiter. Dann erst schwenkte er ein und kurvte in einer weiten Schleife
nach Norden. Es gibt Augenblicke, in denen man Erleichterung so intensv empfindet, daf3
einem die Knie dabel zu schlottern anfangen. Jetzt war so ein Augenblick. Wir hatten einen
todlichen Zusammenstol? vermieden, und der Pilot hatte sein wagemutiges Ausweichmantver
anscheinend auch tUberstanden.

Der Orterschutz war wieder voll wirksam. Listerman tat jetzt das, worauf ich schon vor
Minuten gewartet hatte: Er stabilisierte den Kurs des Marskreuzers und driickte die 1418 in
hoher Fahrt nach unten. Lamarck blieb hinter uns zuriick. Die zerrissenen Bergwande der
Mondkordilleren tauchten vor uns auf. Listerman dirigierte den Kreuzer durch ein scharf
eingeschnittenes Hochtal, dessen Wénde bedrohlich nahe an die Wandung des Marsschiffes
heranreichten. Der Ausgang des Hochtals mindete in eine tiefe, von Siden nach Norden
verlaufende Rinne. Die 1418 wurde fast bis auf die Sohle der Rinne hinabgedriickt. Hier unten
befanden wir uns im Schlagschatten der Berge. Die AulRentemperaturen, von marsianischen
Thermometern registriert und in Form von Farbsignalen wiedergegeben, sanken rapide und
erreichten Werte unterhalb einhundert Grad minus.

Liserman brachte den Kreuzer zum Stllstand. Unter dem Einflu? enes kinstlichen
Schwerefeldes schwebte die 1418 reglos etwa achtzig Meter Uber der Talsohle. Listerman sal3
eine Zeitlang mit hangenden Schultern im Sessel des Piloten und starrte vor sich hin. Das war
seine Art, die mérderische Spannung loszuwerden, die ihn wahrend der vergangenen Minuten
gefangengehalten hatte.

Dann fuhr er mit eéinem Ruck herum. Er zeigte auf den Bugbildschirm und deutete auf eine
Stelle, an der das Tal - etwa zwanzig Kilometer weiter im Norden vor einer steilen Wand
endete.

»Dort liegt der Zugang, Sir! Bringen Sie uns hindurch?*

2.
Das also war der kritische Augenblick, um dessentwillen wir die Feuertaufe auf der Hohe
Lamarck hatten Uber uns ergehen lassen miissen. Verschiedene Dinge galt es zu bedenken. Da
war erstens die Moglichkeit, dald ZONTA, das Rechengehirn der sublunaren Marsstadt, auf
unseren Anruf Uberhaupt nicht reagierte. Und selbst wenn es antwortete, war noch lange nicht
gewil3, ob es mich - Holger-Bertram Nang-Tai, der aus auf der Hand liegenden Griinden seine



Maske auch in diesem Augenblick nicht aufgeben durfte - als autorisiert (der marsianische
Ausdruck lautete in der Ubersetzung , erbberechtigt*) anerkennen und den Zugang 6ffnen wiirde.
Drittens war der Mondpatrouille die Lage des jingst entdeckten Zugangs zwar nicht genau (das
hatte Reling im letzten Augenblick noch verhindern kdnnen), aber doch wenigstens ungefahr
bekannt. Die Manner der Patrouille mochten auf den Gedanken kommen, diese Gegend mit ihren
schweren Waffen zu beharken - in der Hoffnung, die 1418 durch eine Art Sackschul3 trotzdem
noch zu erledigen.

All das mufde berticksichtigt werden. Die Zuversicht, dieich in diesem Augenblick nach auf3en
hin zeigte, war in Wirklichkeit nicht vorhanden. Es gab einfach zu viele Faktoren der
Unsicherheit.

Auf meinen Wink hin aktivierte Listerman den besonders fir Bord-zu-Rechner-Verbindungen
reservierten Kommunikationskanal. Ich schaltete den Kodator ein, den wir auf dem Mars
erbeutet hatten und von dem wir nun wufléten, dal3 er im Vergleich zu sogenannten Super- oder
Kommandokodatoren ein relativ leistungsschwaches Gerét war. Aber es war das einzige, das
ich besal’. Um uns ein wirkungsvolleres zu beschaffen, dazu waren wir ja hier.

In dem Augenblick, in dem Kom-Kanal und Kodator aktiviert waren, mufdte das Rechengehirn
der Marsstadt ZONTA mich wahrnehmen. Es gewahrte mich optisch ebenso wie auf vielerlel
andere Arten und Weisen, deren es sich bediente, um einen Anrufer einwandfrei zu
identifizieren. Ich stand in der Mitte des Kommandoraums, die anderen hatten sich weit von mir
zurtickgezogen. Aber ich glaube, ZONTA hétte auch ohne dieses Zurschaustellen sofort gewul,
dal3ich derjenige war, der mit ihm zu sprechen wiinschte.

»Hier spricht ein Erbberechtigter!* begann ich moglichst selbstsicher. , Ich verlange, dald der
Zugang zur Stadt ZONTA mir, meinem Fahrzeug und meinen Begleitern unverziglich gedffnet
wird.”

Ich sprach englisch. Wir hatten uns keine Mihe zu geben brauchen, den marsianischen
Grofechnern NEWTON und ZONTA unsere Sprache beizubringen: sie hatten sie von sich aus
erlernt, sobald wir zum erstenmal mit ihnen in Kontakt traten. ZONTA verstand jedes meiner
Worte, und er wirde mir auf Englisch antworten... wenn er Uberhaupt reagierte! Eine Minute
verstrich, dann noch eine. Im Kommandoraum der 1418 herrschte vollkommene Stille. Ich aber
kam mir vor wie ein Schauspieler, der mitten in einer kritischen Szene seinen Text vergessen
hat.

»Hier spricht ein Erbberechtigter!* unternahm ich einen neuen Anlauf. ,, Marsquotenberechtigt,
Kommandeur des Planeten Okolar-drei, Vollstrecker der Befehle des Ersten Befehlshabers
Heimatflotte, Admiral Saghon. ZONTA - melde dich!*

Das war schweres Geschitz. Mit denselben Worten hatte ich mich schon einma gemeldet,
damals jedoch in meiner wahren Gestalt als Thor Konnat. Jetzt stand ich vor ZONTA in der
Aufmachung des machtlisternen Nang-Tai, der im Begriff stand, sich zum Diktator der Erde zu
machen. Wie wirde ZONTA darauf reagieren?

Hinter mir atmete jemand hastig auf, als ein kleiner Bildschirm in der Nahe des Pilotenpults
plotzlich zum Leben erwachte. Ein marsianisches Farbsymbol erschien auf der Bildflache:
ZONTAS Zeichen.

»1ch kann Sie nicht a's erbberechtigt anerkennen®, sagte eine laute, klare Stimme, deren Worte
plotzlich mitten im Raum zu stehen schienen. ,,Sie sind nicht der as marsguotenberechtigt
ausgewiesene Befehlshaber von Okolar-drei.”

Ich wuldte nicht, was die Leute hinter mir jetzt dachten und wie grof3 ihre Enttduschung war. Ich
jedenfalls atmete auf, und wer mich sehen konnte, der wunderte sich wahrscheinlich Gber das
Grinsen, das pl6tzlich auf meinem Gesicht stand. Oh, ZONTA... so schwierig ist es nun auch
wieder nicht, dich zu durchschauen! Wenn du nicht im Hintergrund deines vertrackten
elektronischpositronischen Bewufdseins schon so halb und halb gewillt wérst, mich as
erbberechtigt anzuerkennen, héttest du mir handfest gedroht, vielleicht sogar schon den
Bildschirm explodieren lassen, auf dem dein Erkennungszeichen leuchtet. So aber...



,Den Versuch der Irrefihrung durch Unerheblichkeiten wird durchschaut!® erklarte ich mit
Uberheblicher, schnarrender Stimme. ,,Befehlshaber von Okolar-drel war bis vor kurzem
Generamajor Thor Konnat, dessen Bewul3tsein ich tbernommen habe. Ich weil3 sehr wohl, dal3
du Uber die Mittel verfugst, mich einwandfrei als marsquotenberechtigt zu identifizieren.”
Marsquoten - das war eine Art Intelligenzquotient, nach dem die dten Marsianer die
Verstandestauglichkeit  ihrer  Blrger  bemessen  hatten.  Befehlsberechtigt  oder
marsquotenberechtigt - waren nur solche Leute, deren Quotient oberhalb eines gewissen
Grenzwertes lag. Auf unserer 1Q-Skala, die wir aufgrund der marsianischen Erkenntnisse vor
kurzem umstrukturiert hatten, entsprach dieser Wert der 50-Neu-Orbton-Marke. Hanniba und
ich hatten uns auf dem Mars einer alten marsianischen Prozedur unterzogen, die bewirkte, dafl3
unser terranischdurftiger Intelligenzquotient auf einen Wert von tber 50 Neu-Orbton-Einheiten
aufgestockt wurde. Diese Aufstockung hatte bis heute ihre Wirkung nicht verloren. ZONTA
muldte das anerkennen.

,Ihre Angaben bediirfen weiterer Uberpriifung®, lieR der Rechner sich nach einer auffallig
langen Pause wieder vernehmen. ,, Die Uberprifung ist aus der Nahe durchzufiihren.

Wieder zOgerte er. Warum sprach er nicht weiter? Wer oder was war es, den oder das er zu
Rate ziehen mufde, bevor er seine Entscheidung treffen konnte? Ich dachte an die Soghmoler.
War es moglich, dal3 sie sich bereits Zugang zu ZONTA verschafft hatten? Lauerten sie in den
Tiefen des Erdmondes auf uns? Bauten sie mit ZONTASs Zustimmung eine Falle fir uns?

» Das bedeutet, dal3 mir und meinen Leuten der Zugang zur Stadt gedffnet werden mufd* erkléarte
ich, um die Unterhaltung wieder in Gang zu bringen.

»lhnen selbst, ja‘, antwortete ZONTA diesma ohne Zogern, ., Ihren Leuten kann der Zugang
jedoch nicht gestattet werden.”

»Das ist unerlaubte Widersatzlichkeit!* begann ich zu toben. ,, Das Okular-System befindet sich
in Gefahr. Samtliche Reserven der Verteidigung missen unverziglich mobilisiert werden. Ich
bin der marsquotenberechtigte Kommandeur des gesamten Gebietes Okular. Was du tust, ist
I nsubordination!*

Im algemeinen wird es einem wohl kaum gelingen, einen Computer durch blofen
Stimmaufwand zur Rason zu bringen. In diesem Fall jedoch hatte mein Toben Erfolg.
Ungewdhnlich rasch bequemte sich ZONTA zu der Erklarung: ,,Es wird zugegeben, dal3 Ihre
Uberlegungen Gewicht besitzen. Sie werden a's bedingt erbberechtigt anerkannt und erhalten
mitsamt ihrer Besatzung Zugang zu den sublunaren R&umen.”

Der Bildschirm erlosch.

»Heh... dort hinten!” rief die Stimme eines Vorwitzigen.

Die Stellwand, die das Felstal abschlof3, war in ihrer oberen Héfte von der Sonne beleuchtet.
Man konnte deutlich sehen, dal? der Fels sich gespalten hatte und dald der Spat sich
kontinuierlich erweiterte. Auf diese Weise entstand eine Offnung, die breit genug war, um die
1418 einzulassen.

»Na, wer sagt’s denn!“ war alles, was mir in meiner Erleichterung dazu einfiel.

Die Felsenhalle, in der die 1418 nach einem ihrer aufregendsten Fluge schliefdlich landete, war
von atemberaubenden Dimensionen. Sie besal? einen kreisformigen Querschnitt von gut vier
Kilometern Durchmesser. Die Wande stiegen zunéchst senkrecht auf und verliehen dem
Hohlraum bis zu einer Hohe von anderthalb Kilometern die Form eines Zylinders. Erst darin
begann die kuppelformige Abdeckung, deren Zenit wohl gut zwel Kilometer hoch tber dem
Boden der Halle lag und in dem eine marsianische Sonnenlampe strahlte, die das Innere der
riesigen Hohlung miihel os taghell erleuchtete.

Hier muiten frilher marsianische Raumschiffe gestanden haben! Selbst die Uberriesen der
PORCUPA-K lasse hatten hier miihelos Platz gefunden. Jetzt jedoch war die Halle vallig leer.
Der Spalt, durch den wir eingeflogen waren, hatte sich hinter uns wieder geschlossen. Die
Wand der Halle erschien vollig fugenlos und glatt, als gébe es hier nirgendwo einen Ein- oder
Ausgang. Wir kannten uns nicht aus, ich selbst war nur ein einziges Ma zuvor in dieser Halle



gewesen, ohne jedoch weiter ins Innere der aten sublunaren Marsstadt vorzustol3en. Aber ich
verlieR mich auf ZONTA. Hatte er uns soweit eingelassen, wirde er uns auch weiterfiihren.
Listerman Uberwachte das Audladen. Die 1418 konnte nicht hierbleilben. Sie war das einzige
marsianische Raumschiff, das wir einigermal3en zu bedienen verstanden, das einzige Produkt
marsianischer Technologie, das wir wirklich bis ins letzte zu handhaben wuflten - oder doch
fast bis ins letzte, denn nach der jingsten Entdeckung des marsianischen Ortungsschutzes war
nicht auszuschlief3en, dal3 wir doch noch en paar Entdeckungen an Bord des Raumschiffes
machen wirden. In dem Augenblick, in dem sich die von den Soghmolern drohende Gefahr
zuspitzte, konnten wir es uns nicht leisten, dieses wirkungsvollste, fortgeschrittenste Stiick
unseres interplanetarischen Fuhrparks hier unter dem Mond auf Grund zu legen.

Die 1418 mufde wieder hinaus. Sie mufde patrouillieren und nebenher den Soghmolern
klarmachen, dal3 Nang-Tai, der zukiinftige Diktator der Erde, auf Posten war. Mgor Lobral
Ubernahm wieder das Kommando an Bord. Bei ihm blieb der grofiere Teil der Besatzung. Auch
Kiny Edwards, die Telepathin, blieb in dem Marsschiff. Ihr fiel die Aufgabe zu, auf
telepathischem Wege mit uns in Verbindung zu bleiben und uns Uber alle bemerkenswerten
Vorgénge aul¥erhalb der Marsstadt zu unterrichten. Man konnte nie wissen, was die Soghmoler
als néchstes unternehmen wirden. Sie waren auf geféhrliche Art unberechenbar.

Im Innern des Mondes blieb zunéchst ,mein Team*, das aus Hannibal, mir, Allison und
Nishimura bestand. Unsere Eskorte bestand aus acht Mann GWA unter Listermans Befehl.
Hinzu kamen - auf eigenes Bitten hin - Graham Maykoft, der Abtriinnige, und Reg Steamers, der
GWA-Psychologist, der die letzten Geheimnisse des Universums durch eine von ihm selbst
entwickelte Parapsi-Mengenlehre zu entrétseln suchte.

Unsere personliche Ausstattung bestand zunéchst einmal aus Raumanziigen, die nach den letzten
Erkenntnissen der marsianischen Technologie verbessert worden waren und sich von den fir
uns zu engen Originamonturen der Marsianer nicht mehr unterschieden. Jeder von uns war mit
einem eigens fir den Einsatz bei der GWA entwickelten Raketenkarabiner bewaffnet, einem
kurzlaufigen, unheimlich handlichen Ding, das unter anderem kleinkalibrige Thermonitalraketen
verschol3. ,Mein Team" verflgte aul3erdem Uber Marsstrahler, Waffen von der Grof3e einer
mittleren terranischen Pistole, die hochenergetische Strahlenbiindel verschossen. Hannibal und
ich waren die einzigen, die Geréte zur Erzeugung eines Individual-Schutzschirms besal3en. Bei
der Aktivierung generierten diese raffinierten kleinen Maschinen, die etwa die Grél3e einer
Kinderfaust besal3en und von uns auf der Brust getragen wurden, einen Feldschirm, der den
Korper des Trégers gegen materielle und energetische Einwirkung von auflen schiitzte. Das
Prickelnde an der Sache war, dald wir die Grenzen der Belastbarkeit der
Schutzschirmgeneratoren noch nicht kannten. Die beiden Geréte, die Hannibal und ich trugen,
waren die einzigen, die wir bisher in unseren Besitz hatten bringen konnen. Ich fuhlte mich
jedesmal, wenn ich das Gerét anlegte, ein wenig schabig den andern gegeniber, und ich wuf3te,
daid es Hannibal ahnlich erging. Aber was sollten wir tun? Wir beiden waren die einzigen, die
Marsguotenberechtigung besal3en. Fielen wir aus, waren unsere Begleiter verloren, denn
ZONTA wirde sie keine Sekunde langer in dem von ihm kontrollierten Gebiet dulden. Also
mufdten Hanniba und ich besonders wirksam geschtitzt werden, und einen wirksameren Schutz
als die Individual schirm-Generatoren gab es vorlaufig noch nicht.

Aul¥er mit Waffen und allerhand technischem Gerét waren wir auch mit Proviant ausgestattet.
Niemand wagte zu schétzen, wie lange wir unsim Innern der alten Marsstadt wirden aufhalten
mussen. Die Suche nach dem Superkodator, den wir irgendwo in diesen weitldufigen R&umen
vermuteten, konnte sich Tage, wenn nicht sogar Wochen hinziehen.

»Na, wie geht es dem bedingt Erbberechtigten?* horte ich eine spottische Stimme in meinem
Helmempfanger.

Ich wandte mich um. Hannibal stand neben mir und grinste Uber sein verschrumpeltes Gesicht.
»Du glaubst wohl, du héttest die Sache besser machen kdnnen, wie?* antwortete ich.



»Mir gibt man ja nie eine Chance*, maulte der Kleine. ,Natirlich hétte ich mich besser
angestdllt als du. Mich hétte ZONTA nicht mit der bedingten Anerkennung abgespeist!*

Ich zog den tragbaren Kodator hervor, fir den ich mir eigens eine Tasche auf den rechten
Oberschenkel meiner Montur hatte aufschwel3en lassen. Ich reichte das Gerét dem Kleinen.
,Da, hast dul“ sagteich. ,Von jetzt an dirigierst du die Geschicke dieser Expedition.”

Da fuhr er in gespieltem Entsetzen zwei Schritte zuriick und gestikulierte abwehrend mit den
Armen.

,Onen! Onen!” rief er. ,Jetzt kommst du, wo du schon alles halb vermasselt hast! Nein, mein
Lieber! Du hast uns die Suppe eingebrockt ... du wirst sie auch aud offeln!”

So war er - der kleine, liebenswerte Hannibal Othello Xerxes Utan, Mgor GWA, Kodename
MA-23: konsegquent bis zum letzten ...

Die 1418 hatte uns verlassen. Auf meinen Anruf mit dem Taschenkodator hatte ZONTA prompt
reagiert. Fast kam es mir vor, als sei er erleichtert dartiber, dal3 das Raumschiff mit dem
grofReren Teil der Besatzung so rasch wieder abzureisen gedachte. Konnte es sein, dald ich mir
das nur einbildete?

Auf jeden Fal hatte sich das Felsentor erneut gedffnet, und die 1418 war mit summenden
Feldtricowerken  hinausgeschwebt. Zwanzig Minuten spater hatte Lobra  sich
verabredungsgemal’ durch einen Kodespruch gemeldet. Der Spruch bestand aus drel Zeichen:
MAS - fur ,,moving ahead on schedule®. Der Orterschutz hatte also funktioniert, und die 1418
war auf Kursin den interplanetarischen Raum zwischen Erde und Mars.

Damit waren wir uns selbst Uberlassen. Unsere Aufgabe: den Superkodator zu finden, auf den
marsianische Rechner bereitwilliger und unterwirfiger ansprachen als auf jedes andere
Befehlsgerdt. Ob es hier in ZONTA einen Superkodator gab, stand keineswegs fest. Wir
vermuteten es nur. Wir wufldten, dal3 die Soghmoler nach ZONTA einzudringen versucht hatten
und waren deswegen etwas verwirrt gewesen, da wir doch wufdten, dal3 sie bereits einen
Superkodator besal3en, mit dem es ihnen gelungen war, das Hauptrechengehirn des Mars,
NEWTON, inihre Gewalt zu bringen. Was also konnte sie dazu veranlassen, nach dem Gerét zu
suchen, daswir hier in ZONTA vermuteten ... wenn sich nicht eine ganz und gar andere, von uns
nicht erkannte Absicht hinter ihrem lunaren Einsatz verbarg?

Es gab nur eine Erkl&rung. Das Gerét, von dem wir as sicher annahmen, dal? es hier irgendwo
in den sublunaren Tiefen existierte, war noch wirkungsvoller als der Superkodator der
Soghmoler. Das wirde bedeuten, dal3 uns allein der Besitz des ZONTA-Superkodators in die
L age versetzen konnte, die Soghmoler aus dem Sonnensystem zu vertreiben - indem wir namlich
alle marsianischen Geréte, Uber die sie im Augenblick die Gewalt auslibten, wieder unter
unsere Kontrolle brachten. Der Gedanke war verlockend und faszinierend zugleich: einfach den
Mars anzufliegen und NEWTON zu befehlen, er solle die Soghmoler entfernen.

Bis es jedoch soweit kam, hatten wir noch ein gutes Stiick Arbeit zu leisten. Ich selbst flihlte
mich in den sublunaren Hallen alles andere als behaglich. Ich sprach mit den éndern, wéhrend
wir unsere Vorréte sortierten und sie untereinander verteilten, und kam zu dem Schluf3, dal3 sie
ahnlich empfanden wie ich. Framus G. Allison, unser verkapptes Genie, bedachte mich durch
die Helmscheibe hindurch mit einem typisch zerfahrenen Lacheln.

»,Wenn Sie den Ausdruck verzeihen, Sir, sagte er:.. Ich spire es formlich in der Blase, dal3
hier nicht alles mit rechten Dingen zugeht. ZONTA ist anders als friher, irgendwie verwirrt,
maochte ich meinen.”

,Oh, gewil3 doch!* meldete Hannibal sich forsch. ,, Verwirrte Computer sind unsere Spezialitét,
nicht wahr, Grofer?*

Ich antwortete nicht. Im Laufe unserer Zusammenarbeit hatte ich mich daran gewohnt, auf
Framus G. Allisons Ahnungen einiges zu geben. Er besal? eine fast unheimliche Fahigkeit, den
Dingen mit dem ersten Blick bis auf den Grund zu sehen.

Wir waren zum Aufbruch bereit. Jeder von uns hatte eine gehdrige Ladung zu tragen. Auf der
Erde hétte uns die Last fast zur Unbeweglichkeit verdammt. Die geringe Gravitation des



Mondes kam uns jedoch zur Hilfe. Zwar waren wir ales andere als wendig, denn Masse bleibt
Masse, gleichgultig unter welcher Schwerkraft; aber wenigstens wurden unsere Muskeln nicht
Ubermaldig beansprucht.

Ich ziickte gerade den Kodator, um ZONTA mitzuteilen, dald wir weiter vordringen wollten. Da
geschah es. Ich splrte ein leises Zittern unter den Ful3en. Wenn die Halle nicht |uftleer gewesen
waére, hétte ich wahrscheinlich ein Brummen gehdrt. Ich wandte mich zur Seite. Mein Blick flog
die riickwértige Wand der Halle entlang und entdeckte eine winzige, finstere Offnung dicht tiber
dem Hallenboden. Im selben Augenblick brillte Listerman: ,,Vorsicht! Marsroboter!*

In der Tat - da kamen sie! Gedrungene, wuchtige Gestalten, zum Teil auf eilgenen Gliedmalien
daherschreitend, zum Teil von kinstlichen Schwerefeldern getragen, eine ganze Kompanie,
mindestens einhundertundzwanzig Roboter. Schweigend drangen sie aus der Offnung und kamen
in beschleunigtem Marschtempo auf s zu. Und wer geglaubt hatte, da kdme die Eskorte, die
ZONTA uns as bevorzugten Besuchern zur Verfigung zu stellen gedachte, wurde spétestens
jetzt eines Besseren belehrt, als die vorderste Rethe von Robotern in Stellung ging und die
ersten Hochenergiesal ven aus marsianischen Strahlern uns entgegenfauchten.

3.
Das mit dem Fauchen ist natirlich nur so eine Redensart: Im Vakuum faucht nichts. Aber die
Bedrohung, die von den Robotern ausging, war darum nicht weniger offenkundig. Was uns vor
dem sofortigen Verderben rettete, war der Umstand, dal3 die Maschinenwesen die Reichweite
ihrer Waffen unterschétzt hatten. Sie waren fast zwel Kilometer von uns entfernt in Position
gegangen, und Uber eine solche Entfernung hinweg kann selbst der leistungsstérkste
Energiestrahler nur einen minimalen Effekt entwickeln, denn Strahler sind alein von ihrer
Konzeption her, da das Energiebinde infolge der hohen Streuung durch lange Laufwege
geschwécht wird, Nahkampfwaffen.
Ich horte Listerman eine Reihe von Befehlen rufen. Ménner sprangen auf und hasteten nach allen
Richtungen davon. Das war geschickt. Dadurch wurden die Marsroboter gezwungen, ihr Feuer
aufzuféchern. Die Wirkung, die sie durch Konzentration des Strahifeuers vidleicht hétten
erzielen kdnnen, ging verloren. Listerman beging nicht denselben Fehler wie die Roboter. Seine
Leute waren in die Knie gegangen. In ihren Armbeugen sah ich die charakteristisch
stumpfnasigen Silhouetten der Rakwerfer, und noch im gleichen Augenblick sah ich leckende
Flammenzungen in schnellem Rhythmus aus den M iindungen hervorbrechen.
Salven von Thermonitalgeschossen deckten die Roboterkompanie ein. Meine Leute verstanden
zu zielen. Der Boden zitterte und bebte, als die kleinen, heimttickischen Geschosse Uber den
Marsrobotern explodierten und sich in blauwei(3e, sonnenheif3e Glutbdle verwandelten. Eine
Feuerwand erstand uUber den Angreifern. Das Strahlfeuer erlosch vorubergehend.
Inzwischen bearbeitete ich den Kodator. Er war durch eine kurze Mikrowellenstrecke mit
meinem Helmmikrophon gekoppelt.
»Kommandant Okolar-drei an ZONTA!“ schrie ich. ,Was soll der hinterhéltige Angriff der
Roboter? Dein Verhalten ist das eines Verréaersl Ich verlange, dal3 sofort sdmtliche
Robottruppen von ZONTA unter meinen direkten Befehl gestellt werden!”
Ich konnte verlangen, was ich wollte... ZONTA reagierte nicht. Ich tobte, aber es kam keine
Antwort. Inzwischen waren Listermans Leute, die nie langer as fur die Dauer einer Kurzsalve
an einem Platz verharrten, ausgeschwarmt und lagen den Robotern in einer Art Viertelkreis
gegentber. Der erste Feuerwechsel hatte unter den Angreifern verheerende Verluste bewirkt.
Wenigstens die Hafte der Roboter lag als ausgebrannte Metalleichen reglos am Boden. Der
Rest hatte mit dem Ruickzug begonnen.
Als Listerman das erkannte, brachte er seine Leute erst recht auf Trab. Die beiden Enden des
Kreises zogen sich welter auf den Hintergrund der Halle zu. Kleine Flammenbiischel aus den
Minitriebwerken speiend, schéssen immer neue Thermorak-Salven zu den zurtickwel chenden



Robotern hintiber. Die Maschinenwesen selbst gaben mittlerweile kaum mehr einen Schul? ab.
Sie waren zu sehr damit beschéftigt, sich in Sicherheit zu bringen.

Aber unsere L eute machten ihnen einen Strich durch die Rechnung.

, Konzentriertes Dauerfeuer! horte ich Listerman befehlen. , Haltet auf die Offnung!*

Ich hielt das zunéchst nicht fir einen sonderlich sinnvollen Befehl. Aber nur Sekunden spéter
sah ich, was Listerman im Sinn hatte. Die Marsroboter waren in der Tat vollig kopflos
geworden. Obwohl sich der riickwartige Abschnitt der Halle, rings um die Offnung, durch die
die Roboter gekommen waren, in eine wabernde Gluthdlle verwandelte, hatten sie doch weiter
nichtsim Sinn, al's sich eben durch diese Offnung hindurch in Sicherheit zu bringen. Sie stiirzten
sich kopfuber in das Glutmeer, und Temperaturen von zwdlftausend Grad, wie sie die
explodierenden Miniraks entwickelten, waren auch marsianische Roboter nicht gewachsen.

Es entkam kein einziger. Als das Thermorak-Feuer schliefdich erlosch und der Boden zu
vibrieren aufhdrte, waren seit dem Auftauchen der Marsroboter erst sechs Minuten vergangen.
Sechs Minuten, in denen einhundertundzwanzig marsianische Roboter ausgebrannt, explodiert
oder zu Pfitzen rauchenden Metalls zerschmol zen waren. Listerman kam auf mich zu.

»,Das geht nicht mit rechten Dingen zu, Sir“, stief3 er hervor, ein wenig abgekdmpft von den
Dauerspurts, die er wéhrend des Kampfes hatte einlegen missen. , Wenn diese Roboter auf
ZONTAs Befehl handelten, méchte ich behaupten, dal3 ZONTA Ubergeschnappt ist.”

Ich nickte. Dann versuchte ich en weiteres Ma, mit dem Marsrechner Verbindung
aufzunehmen. Aber ZONTA meldete sich noch immer nicht.

Als die von den Miniraks entfesselte Glut endlich in sich zusammengesunken war, machten wir
eine bemerkenswerte Entdeckung: Das Loch, aus dem die Roboter gekommen waren, stand nach
wie vor offen. Allison du3erte die Ansicht, dal3 unsere Salven den Schliefl3mechanismus
lahmgelegt hétten. Um die Sachlage zu erforschen, brauchten wir nicht zu warten, bis sich der
Boden vor dem Ausstieg vollig abgekihlt hatte. Hannibad und ich besal3en
Individual schirmfelder, die es mit mehr as der Hitze aufnehmen konnten, die die allméahlich
erstarrende Felsmasse noch ausstrahlte. Ich machte mich auf den Weg. Hannibal wollte mich
begleiten; aber ich gab ihm zu verstehen, dal3 einer von uns standig beim Rest der Mannschaft
bleiben misse. Ich schnellte mich mit weiten Springen vorwérts, was bei der geringen
Gravitation keine Kunst war, zumal ich alles belastende Gepéck zuvor abgeladen hatte. Alsich
in die Nahe der Glutzone kam, schaltete ich den Individualschirm ein. Fur den Bruchteil einer
Sekunde sah ich ein fahles Leuchten und horte undeutliches Geknister aus dem Helmempfanger.
Das war der einzige bemerkbare Effekt. Das Schirmfeld war von innen her vollig transparent.
Von auflen dagegen war ein leichtes, nebliges Flimmern wahrzunehmen, das den darin
enthaltenen Korper a's Trager eines Individual schirms kennzeichnete.

Der Boden war nach wie vor weich und glihte hier und dain dunklem Rot. In dieser Gegend
war von den Marsrobotern aul3er zu armsaligen Haufchen geschmolzenen Metdlhtllen nichts
mehr Ubriggeblieben. Ich befand mich auf dem geradesten Weg zu der Offnung.

Der Rand des Loches, aus dem die Roboter gekommen waren, lag etwa einen halben Meter
tber dem Boden der Halle. Die Offnung war von ovalem Querschnitt, etwadrei Meter hoch und
anderthalb Meter breit. Dahinter begann ein Felsgang, der in unergrindliche Tiefen zu flhren
schien. Er wurde von quadratischen Leuchtplatten erhellt, die in regelmélligen Abstéanden in die
Decke eingelassen waren. Er war leer, soweit ich sehen konnte, Auch Quer- und Seitengénge
waren nirgendwo auszumachen. Der Gang fuhrte in anndhernd westliche Richtung, also dorthin,
wohin auch wir uns zu wenden hatten.

Meine friheren Bedenken kamen mir wieder in den Sinn. War es mdglich, dal3 man uns hier
eine Falle gebaut hatte? Sollte der Angriff der Roboter nur dem Zweck dienen, uns in diesen
Gang zu locken, der wer weil3 wohin fiihren mochte? Es war immer dieselbe Grundiberlegung,
um die meine Gedanken kreisten. Wenn es hier eine Falle gab, konnte ZONTA sie nicht aus
eigener Kraft angelegt haben. Die Soghmoler mufen mit im Spiel sein. Nur sie konnten den



alten Marsrechner dazu veranlassen, heimtiickisch gegen einen Mann vorzugehen, den er bel
friherer Gelegenheit willig als Marsquotenberechtigten anerkannt hatte.

Ich offnete den Mentalschirm. Etliche Meter weit im Innern des Ganges stehend, der von der
Wirkung unserer Miniraks weitgehend verschont geblieben war, schlof3ich die Augen und nahm
Verbindung mit Hannibal auf.

»Heh, Grol3er!* horte ich ihn gutgelaunt antworten. ,,Du 183 dich dazu herab, dich auch einmal
mit mir zu beschaftigen?"

»Mach kein grofes Gerede!“ wies ich ihn zurecht, ,,Du héltst deine Ersatzaugen und -ohren
standig offen, nehme ich an?*

»,Daich mich auf andere Weise nicht niitzlich machen kann ... ja*, bekannte er.

»Wie sieht’sim Menta &ther aus?

»Ziemlich ruhig.”

»Was heilét ziemlich?

»1ch kriege hier und da ein paar verworrene Impulse. Sie kénnen von den Besatzungen der
Mondbasen kommen. Ihre Undeutlichkeit entspricht etwa der Entfernung.”

»Konntest du Soghmoler erkennen, wenn siein der Néhe waren?*

,DU, das ist ein schwieriges Kapitel“, antwortete er mit betontem Ernst. ,Du weilt, dald wir
ihre Bewuldseinsinhalte Uberhaupt nicht erkennen kénnen. Und ob auch nur die Anwesenheit
eines soghmolischen Bewul3tseins wahrnehmbar ist, konnte bislang ebenfals nicht eindeutig
geklart werden. Deswegen horche ich ja andauernd!®

» DU weil3t also nicht, ob es hier herum Soghmoler gibt oder nicht?* resimerteich.

» Eindeutig, Grof3er”, antwortete er ein wenig grof3spurig. ,,Ich weil3 es nicht!*

In diesem Augenblick geschah etwas Entsetzliches. Selbst jetzt, da ich in Ruhe darUber
nachdenken kann, falt mir noch immer kein anderes Wort ein as ,entsetzlich®. Mitten in
meinem Bewulseain horte, nein, empfand ich pl6tzlich ein monstréses, dréhnendes Lachen - ein
Lachen wie das eines Wahnsinnigen, langsam und mit Nachdruck beginnend, dann immer
rascher und immer hektischer werdend.

Mir trieb die Angst den Schweil3 auf die Stirn. Das Gefuihl, dal3 ein Fremder sich unmittelbar in
meinem Bewuldsein eingenistet habe, war so zwingend, dal3 ich en paar Sekunden lang
furchtete, den Verstand zu verlieren.

Dabrach pl6tzlich, wie abgeschnitten, das Lachen ab. Einen Atemzug lang herrschte tiefe Stille.
Dann erklang eine fremde Stimme, eine Folge fremder Mentaimpulse: ,Du wirst noch
rechtzeitig erfahren, Fremder, ob wir da sind oder nicht!“

Dann war ales vorbei. Ich war wieder Herr meines Bewultseins. Das Fremde war
verschwunden. Ich lauschte eine Zeitlang in mich hinein; aber da war nichts mehr. Pl6tzlich
spurte ich Hannibal s tastende Gedanken.

»Wasist los, Grol3er? Du kommst mir erschiittert vor!*

Ich begriff sofort, was das zu bedeuten hatte: Hannibal hatte nichts gehort ... weder das
wahnsinnige Lachen noch die Stimme. | ch fragte ihn danach.

,Genor? reagierte er verwirrt. ,Natirlich habe ich gehort. Du fragtest, ob ich von der
Anwesenheit der Soghmoler wiildte, wenn es...”

»Nein, nicht das*, unterbrach ich ihn. ,, Sonst hast du nichts gehort?

»Nen, sonst nichts, Grol3er”, antwortete er, noch immer ein wenig aus dem Gleichgewicht.
» Warum? War dawas?

Ich schwieg vorerst, selbst Hannibal gegenliber. Es hatte keinen Zweck, den Leuten Angst
einzujagen, solange ich selber nicht wufl3te, wer oder was da zu mir gesprochen hatte. Immerhin
bestand die Mdoglichkeit, dal? ich einer Halluzination zum Opfer gefallen war. Uberspannte
Nerven und so, das hatte es ales schon gegeben.

Wir brachen auf. Dasich ZONTA nicht mehr meldete, betrachteten wir es a's unser gutes Recht,
den Gang zu benitzen, den uns die Marsroboter gezeigt hatten. Listerman und drel seiner Leute
bildeten die Vorhut. Dahinter kam ich mit Allison und Nishimura. Hinter uns marschierten



Steamers und Maykoft. Als Nachhut kamen wieder Listermans Manner und Hannibal Othello
Xerxes Utan alsihr Begleiter.

Von Zeit zu Zeit versuchte ich mich mit ZONTA in Verbindung zu setzen. Aber die Sache war
wie verhext: Der Rechner meldete sich nicht mehr. Allison entgingen meine Bemihungen nicht.
»Daist etwas grundlegend faul”, bemerkte er.

»1ch weil3*, antwortete ich sarkastischer, als ich es vorgehabt hatte: ,Sie splren es in der
Blase.”

»und auch sonst noch wo*, bekréftigte der Austrdier. , Ich erinnere mich an eine Bemerkung,
die Listerman vor kurzem machte.”

»Welche?* wollte ich wissen.

,Dals ZONTA Ubergeschnappt sein musse.”

»,Daswar aber doch wohl nur eine fllichtige Hypothese®, meinteich.

»Ich well3 nicht, wie Listerman jetzt darUber denkt®, horte ich Allison sagen, ,aber mir
erscheint die Sache um so plausibler, je langer ich mich damit beschéftige.”

»Was? Dal3 ZONTA Ubergeschnappt ist?

nJa

»,Wie konnte so etwas geschehen? Ich meine ... ein Rechner besteht aus Schaltkreisen,
Transistoren und Magnetspeichern. Es fallt einem schwer sich vorzustellen ...*

»,Ganz recht, es falt einem schwer“, fiel mir Allison schulmeisterhaft ins Wort, ,aber es ist
ganz gewil3 nicht undenkbar. Die terranische Robotik, hauptsichlich der theoretische Zweig, hat
sich mit solchen Uberlegungen beschiftigt und einige Modéllfélle entwickelt, die zwar in
Wirklichkeit noch nicht aufgetreten sind, anhand deren sich jedoch einwandfrei und zwingend
nachweisen 183, dal3 auch Roboter geistigen Stérungen unterworfen sein konnen.”

Er bewegte dabei den Kopf, wie estypisch fir ihn war; besonders nickte er ziemlich haufig und
mit Nachdruck, as misse er sich selber davon Uberzeugen, dal3 das, was er vorbrachte, nicht
blGihender Unsinn war.

Wir waren inzwischen recht gut vorwérts gekommen. Da der Gang nur eine geringe Hohe
besal3, hatten wir auf das zeit- und kraftsparende Springen verzichten missen, sonst hétten wir
uns die Helme an der Decke eingerannt. Statt dessen hatten wir elne neue Fortbewegungstechnik
entwickelt: Wir sprangen nur leicht Uber die Fulfballen ab und stief3en uns sodann an der Wand
in horizontaler Richtung vorwarts. Auf diese Weise erreichten wir Marschgeschwindigkeiten
von (iber zehn Kilometern pro Stunde, und das war angesichts der Enge der Ortlichkeit nichts
geringes.

Von der Vorhut kam pl6tzlich Meldung, daf? das Ende des Ganges erreicht sei.

»Wie geht eswelter?* fragte ich Listerman Gber Helmfunk.

»Ein Schacht, Sir. Zylindrisch, dreillig Meter lichte Weite. An den Wanden entlang zieht sich
eine Art Rampe in die Hohe. Die Hohe des Schachts ist schlecht auszumachen, betragt
sicherlich jedoch mehr as finfhundert M eter.*

,Halten Siean!” befahl ich ihm. ,,Dringen Sie auf keinen Fall weiter vor!*

Solange ich mir auch den Kopf dartiber zerbrach, ich konnte mir nicht ausmalen, welchem
Zweck dieser Schacht in den Tagen der dten Marsianer, vor 187.000 Jahren, gedient haben
mochte. Er besal3 genau die von Listerman beschriebene Form, und die einzige Méglichkelt, in
ihm nach oben zu gelangen, bot die etwa anderthalb Meter breite Rampe, die sich in Form einer
Spirale mit nicht unerheblicher Steigung an den Schachtwéanden entlangzog.

Wir suchten nach einem anderen Weg, aber es gab keinen. Der Gang, durch den wir gekommen
waren, mindete von Osten her in den Schacht. Wir klopften ringsum die Wénde ab, konnten
jedoch nicht das geringste Anzeichen eines verborgenen Hohlraums entdecken. Ich unternahm
einen erneuten und wiederum vergeblichen - Versuch, mich mit ZONTA in Verbindung zu
setzen. Es sah so aus, as bliebe uns nichts anderes brig, als die Rampe emporzusteigen.

Mit der Zeit schwanden meine Bedenken. Auch der Schacht war hell erleuchtet. Die Strecke,
die wir zu Uberwinden hatten, war weithin tbersichtlich. Wenn sich jemand hier auf die Lauer



gelegt und uns eine Falle gestellt hatte, dann in denkbar ungiinstigem Geldande. Oben, folgerte
ich, wirde es irgendwie weitergehen.

» Wir steigen hinauf!* entschied ich.

Die dte Marschordnung wurde beibehalten. Mit kréftigen Schritten nahm Listerman als erster
die Steigung in Angriff. Von jetzt an gab es keine Tricks mehr, mit denen wir unsere
Marschgeschwindigkeit vergrofern konnten. Wer nur von der geringen Gravitation des
Erdmondes hort, der Ubersient die Gefahr, die ein Sturz auf dem Mond trotz alledem in sich
birgt. Wer auf dem Mond aus einhundert Metern Hohe abstiirzt, prallt noch immer mit einer
Geschwindigkeit von 65 Kilometern pro Stunde auf den Boden, und was das ausmacht, weil3
jeder, der mit seinem Wagen bei entsprechender Geschwindigkeit einmal gegen eine Mauer
gefahren ist ... wenn er mit dem Leben davonkam. Auf dem Mond jedoch mufde ein solcher
Aufprall ohne Zweifel zu einer Verletzung der Raumschutzmontur fihren, und damit war fir den
Tréager der Montur ale Hoffnung verloren. In Sekundenschnelle wirde er an explosiver
Dekompression sterben, mit kochendem Blut und vom inneren Druck zerfetzten Gefal3en.

Kein Wunder also, dal} sich die Leute dicht an der Schachtwand hielten und dem CUbrigens
ungeschiitzten Rand der Rampe vorsichtig fernblieben. Nur selten wagte es einer, einen Blick
nach unten zu werfen dorthin, woher wir kamen. Je hoher wir stiegen, desto wahrscheinlicher
wurde es, dal3 ein solcher Blick Schwindelgefiihle erzeugte, und das konnte gefahrlich werden.
Eine Stunde verstrich. Wir hatten inzwischen die Wand des Schachtes unzéhligemal umrundet
und waren wenigstens vierhundert Meter hoch geklettert. Manchmal schien esmir, askénneich
das obere Ende des Schachtes undeutlich sehen; aber ich war meiner Sache nicht sicher,
ebensowenig wie die andern, die genauso wie ich immer sehnsiichtiger in die Hohe starrten, um
zu ermitteln, wann und wo unsere Klettertour endlich zu Ende sein wiirde.

Immerhin war zu begrif3en, dal3 es auf unserem Marsch bislang noch keine Zwischenfélle
gegeben hatte. Als wir vor Stunden aus der Halle aufbrachen, in der uns die 1418 abgesetzt
hatte, war wohl keiner unter uns, der nicht erwartet hétte, in alerndchster Zukunft drohenden
Gefahren gegenlberzustehen. Dabel waren wir in stetigem Tempo Kilometer um Kilometer
vorgedrungen und hatten uns unserem Ziel gendhert, ohne auch nur auf ein einziges Hindernis zu
stof3en.

Mit solcherlel Gedanken wiegte ich mich in eine selbstgefdlige Ruhe. Ich trottete mehr oder
weniger stumpfsinnig vor mich hin und Gberlield es Hannibal, seine Mentalftihler nach allen
Richtungen auszustrecken. Aber auch Hanniba haite keinerlel Vorahnung des kommenden
Unhells. Er konnte mich nicht warnen, weil er nicht wuldte, was auf uns zukam.

Diesmal schlug der Gegner mit brutaler Wucht zu. Das erste, was ich fihlte, war en
morderisch harter Schlag, der den ganzen Korper traf und mich hilflos zu Boden schleuderte.
Ein schrilles Heulen drang mir ins Bewul3tsein, ein Gerdusch, das es im Vakuum der aten
Marsfestung gar nicht hétte geben durfen ...

4.

Esist merkwirdig, wie der menschliche Verstand manchmal funktioniert. Im ersten Augenblick
war ich noch vdllig verwirrt und ratlos. Aber eine Zehntelsekunde spéter - oder hatte es
wirklich so lange gedauert? wulde ich genau, womit wir es zu tun hatten. Das frenetische
Heulen hatte die Taktik des Gegners entlarvt. Ich horte einen entsetzlichen Schrei in meinem
Helmempfanger, den Schrei eines Menschen, und gleichzeitig sah ich undeutlich eine
schattenhafte Gestalt an mir vorbei in die Tiefe schief3en.

Ich selbst hatte mich auf dem Boden flach gemacht. Eine unwiderstehliche Gewalt pref3te mich
gegen den Fels, aus dem die Rampe geghauen war. Ich horte mich schreien: ,,Flach hinlegen!
Schnell! Den Bauch gegen den Boden! Sucht euch Halt!“

Die Warnung war eine rein instinktive Reaktion. Ich hatte die Gefahr erkannt und teilte den
andern mit, wie se zu bannen war. Das Heulen, das ich horte, kam von einer Lawine
hochbeschleunigter Gase, wahrscheinlich Luft, die von oben nach unten durch den Schacht



brauste. Wir wufdten, dal3 die Marsianer in ihre sublunare Stadt riesige Drucktanks eingebaut
hatten, die es ihnen erméglichten, Teile der Stadt - besonders digjenigen, in denen Marsianer
wohnten und arbeiteten atmosphérisch zu befluten.

Einer dieser Tanks war vor kurzem gedffnet worden. Die expandierenden Gase nahmen den
Weg des geringsten Widerstandes. Sie stromten in die riesige Halle, in der die 1418 gelandet
war. Mit unwiderstehlicher Wucht waren sie auf uns geprallt und hatten uns von den Beinen
gerissen. Fur mich gab es keinen Zweifel, dal3 es sich hier nicht um einen zufdligen Vorgang,
sondern um einen gezielten Angriff handelte. Der Aufprall der Luftmassen hatte unsin die Tiefe
reiffen sollen. Vierhundert Meter Sturz, dazu noch die zusétzliche Beschleunigung, die die
tobenden Gasmassen auslbten, reichten aus, um selbst den widerstandsfahigsten Menschen
unten auf der Sohle des Schachts zu zerschmettern.

Das Schreien in meinem Helmempfanger war langst verstummt. Ohnméchtige Wut packte mich
bei dem Gedanken, dal’ dieser heimtiickische Angriff uns bereits ein Menschenleben gekostet
hatte. Hinzu kam das immer lauter werdende Stohnen, das von alen Seiten auf mich eindrang.
Der Luftstrom hatte begonnen, Wirbel zu bilden. Ich spiirte, wie der Druck, der bisher auf mir
gelastet hatte, schwacher wurde. Statt dessen packten mich in immer kirzeren Abstanden
wirbelabhéngige Kréfte, die mich aufzuheben und in den Luftstrom hineinzureif3en drohten.

Ich konnte nicht langer untétig hier liegen. Die riesige Halle war noch langst nicht mit Luft
gefillt. Es mochten Stunden vergehen, bis der todliche Sturm endete. Inzwischen hatten uns die
wirbelnden, witenden Gasmassen léngst in die Tiefe gerissen. Ich mufte handeln. Ich - mit
meinem Individuaschirm - war auf3er Hannibal ohnehin der einzige, der in dieser Lage handeln
konnte. Mein Plan stand fest, und es war kein Plan, der mir Vergniigen bereitete.

»Haltet euch fest!” schrie ich gegen das ohrenbetédubende Tosen des Sturms. ,, Ich will Abhilfe
schaffen!*

Hannibal versuchte mit mir in Verbindung zu treten. Ich spiirte seinen stechenden Mentalimpuls,
reagierte jedoch nicht darauf. Er wollte mich warnen, aber ich hatte keine Zeit mehr, auf
Warnungen zu hdren. Vorsichtig machte ich mich auf den Weg. Zentimeter um Zentimeter schob
ich mich seitwérts, immer naher an die gefahrdrohende Kante hinan, jenseits deren es
vierhundert Meter weit in die todliche Tiefe ging.

An was ich mich festhielt, daran erinnere ich mich heute nicht mehr. Um mich herum war
wallender, irrsinnig rasch dahinstreifender Nebel: Luftfeuchtigkeit, die in der eilsigen Kdte des
Mondinnern kondensiert war. Die Sicht reichte nicht einmal finf Meter weit. Aber ich brauchte
keine Sicht. Ich wuldte, wo unten war, und mehr brauchte ich in dieser Lage nicht zu wissen.
Mehrmals packte mich ein Wirbel und drohte mich in die Tiefe zu schleudern. Aber jedesmal
schaffte ich es durch eine rechtzeitige Gewichtsverlagerung, mich aus dem drohenden Griff zu
befreien. Schliefdlich hatte ich die Kante erreicht. Mihselig l6ste ich den Rak-Karabiner aus
der Ose. Der tobende Luftstrom wollte mir die Waffe aus der Hand reiRen; ich aber hielt fest.
Mit unglaublicher Mhe brachte ich es schliefdich fertig, den Lauf der Waffe nach unten in den
Schacht zu richten. Einem inneren Impuls folgend, schaltete ich meinen Individuaschirm ein.
Dann begann ich zu feuern. Peitschend und heulend, deutlich horbar jetzt, seitdem der Schacht
mit Luft erfallt war, schéssen die leuchtenden Projektile in die Tiefe. Ich horte, wie sie sich
grollend und donnernd auf der Sohle des Schachtes entluden. Der Larm, den sie entfachten,
Ubertonte sogar das Heulen des Sturms. Waberndes, blauweif3es Leuchten drang durch den mit
Sturmeseile dahinziehenden Nebel.

Ich aber feuerte und feuerte. Ein Magazin leerte sich. Das war ein Problem. Ich trug
Ersatzmagazine bei mir; aber jede Bewegung, die ich machte, setzte mich von neuem der Gefahr
aus, von den wirbelnden Bden mitgerissen zu werden. Ich horte einen gellenden Schrel, der
nach einer halben Sekunde wieder abril3: Spéter erfuhr ich, dald einer von Listermans Leuten um
ein Haar in die Tiefe gerissen worden ware, wenn ihn sein Nebenmann nicht rechtzeitig am
Bein gepackt und festgehalten hétte.



Das neue Magazin ragtete ein. Ich begann von neuem zu feuern. Minirak um Minirak huschte
glutend in die Tiefe. Wie lange noch? Wie lange brauchte man, um den Grund des Schachtes so
mit Glut zu fullen, dal3 sich die MUndung eines drei Meter hohen Ganges schlof3?

Plotzlich packte es mich. Der reif3ende Wirbel traf mich ohne jede Vorwarnung. Im Nu hatte ich
den festen Halt unter mir verloren. Ich fuhlte mich schwerelos, der Magen drtickte mir gegen
die Rippen. Um mich war nur noch treibender Nebel, die spiralférmigen Konturen der Rampe
trieben mit wahnwitziger Geschwindigkeit an mir vorbel. Den Karabiner hatte ich verloren. Er
war mir aus den Handen gerissen worden. Aber da war noch der marsianische Strahler. Ich
weil3 nicht mehr, wie ich ihn in diesen Sekundenbruchteilen - mehr kdnnen es nicht gewesen
sein — aus dem Giirtel losbrachte; aber plétzlich lag er fest und sicher in meiner Hand, und
eine grelleuchtende Glutbahn schofd vor mir her in die Tiefe.

Die Geschichtsforschung - falls sie sich tberhaupt mit diesem Fall beschéftigt - wird nie
ermitteln, wodurch das Wunder zustande kam: durch die sonnenheifen Explosionen der
Miniraks oder durch den Glutodem des Mars-Strahlers. Auf jeden Fall erhielt ich pl6tzlich
einen Schlag gegen den Korper, der ebenso wuchtig war wie der erste, der mich zu Boden
geworfen hatte. Fur den Bruchtell einer Sekunde kamen die Konturen der Rampe, die ich
bisdang an mir hatte vorbeigleiten sehen, zum Stillstand - aber wirklich nur einen halben
Atemzug lang, dann setzten sie sich wieder in Bewegung... in umgekehrter Richtung!

Ich wurde in die Hohe gewirbelt. Der Magen drickte plétzlich nach unten. Mir wurde
schwindlig und schlecht zugleich. Die Welt drehte sich um mich in einem entnervenden,
rasenden Reigen. Ich horte Schrele. Ich horte dumpfes, donnerndes Drohnen, as aufgestaute
Luftmassen mit denen zusammenprallten, die von oben nachzudréngen versuchten. Ich befand
mich mitten in einem Taifun.

Irgendwo sah ich pl6tzlich die Kante der Rampe auftauchen. Mit einer Reflexbewegung griff ich
danach, bekam Halt und zog mich auf den festen Boden hinauf. Instinktiv rollte ich mich zur
Seite, weit von dem gdhnenden Abgrund fort, bis ich mit der Schulter spirbar, trotz des
Individual schirms spirbar, gegen die Wand des Schachtes prallte.

Dawar es mit meinen Kré&ften zu Ende. Ich verlor das Bewulitsein ...

Im Schacht herrschte eine schier unertragliche Hitze und ein Luftdruck von gut ener
Atmosphére. Ich war wieder halbwegs bel mir; aber es gab keine Stelle meines Korpers, die
nicht schmerzte. Der Teil der Rampe, auf dem ich nach meiner abenteuerlichen Fahrt
schliefdich Halt gefunden hatte, lag knapp einhundert Meter oberhalb des Punktes, bis zu dem
Listerman vorgedrungen war, as der Sturm uns tUberfiel. Es gab ein paar Leute, die gaben mich
schon verloren. Nur der unerschtitterliche Kleine, Hannibal Othello Xerxes Utan, wuldte dank
seiner tel epathischen Begabung, daldich irgendwo Halt gefunden hatte und noch am Leben war.
Jetzt, da wir Zeit hatten, die Sache zu besprechen, war natlrlich alles leicht zu erkléaren. Ich
hatte von Anfang an die Absicht gehabt, den unteren Schachtausgang - die Miindung des Ganges
namlich, durch den wir gegkommen waren - durch den Schmelzfluf? des Gesteins zu schliefen.
War die Offnung geschlossen, hatten die entfesselten Gasmassen keine Moglichkeit mehr, in die
riesige Halle zu strémen. Der Sturm wirde aufhoren, und ebenso die Gefahr, der wir ausgesetzt
waren.

Nun - gerade der Sturm hatte verhindert, dal3 mein Vorhaben einen raschen Erfolg erzielte.
Wahrscheinlich waren die glutflissgen Gesteinsmassen von dem witenden Luftstrom
widerstandslos in den Gang hineingetrieben worden, anstatt sich vor der Offnung zu stauen. Die
Stauung hatte erst spéter stattgefunden als die Luftwirbel mich schon in die Tiefe gerissen
hatten, gerade noch im letzten Augenblick aso, denn ich bezwefelte, dald men
Individualschirm der Mischung von Gluthitze und todlich schnellem Aufprall widerstanden
hétte.

Als die Stauung erfolgte, mufdte der Sturm notgedrungen die Richtung éndern. Die rasenden
Luftmassen fanden plotzlich keinen Ausweg mehr und kehrten dorthin zurlick, woher sie



gekommen waren: nach oben. Noch bevor ich in die Glutzone stlirzte, war ich von den aufwarts
stromenden Gasmengen mitgerissen und aus der Gefahrenzone befordert worden. Well3 der
Himmel, was mit mir geschehen ware, wenn ich nicht noch im letzten Augenblick die Kante der
Rampe zu fassen bekommen héite.

Im aufsteigenden Luftstrom war ich jedenfalls an unseren Mannern vorbeigesegelt. Deswegen
fand man mich, zu diesem Zeitpunkt noch bewul3tlos, weit oberhalb der Stelle, bis zu der unsere
Vorhut vorgedrungen war. Wir marschierten nicht gleich weiter, sondern génnten uns eine
Ruhepause. Wir hatten einen Mann verloren - den, dessen Schatten ich an mir hatte
vorbeisegeln sehen. Es war zwecklos, nach ihm zu schauen. Er lag auf der Sohle des Schachts
unter glutflissigem Felsgestein begraben. Ich faldte den bitteren Vorsatz, denjenigen zur
Rechenschaft zu ziehen, der fur seinen Tod verantwortlich war ... wenn ich ihn jemals zu fassen
bekam.

Die Luft im Schacht beruhigte sich alméahlich. Wir hétten jetzt die Hlme 6ffnen kénnen, denn
die Meljgeréte identifizierten die Schachtatmosphére als ein atembares, wenn auch vorléufig
noch kochendheiRes Gemisch. Aber angesichts der Uberraschungen, die wir hier schon erlebt
hatten, zogerte ich, die entsprechende Erlaubnis zu geben. Ebenso wie esin der alten Marsstadt
Hochdruckreservoirs gab, aus denen sich weite Stadtteile atmosphérisch fluten lief3en, gab es
auch Vakuumtanks, in die die kiinstliche Atmosphére zurtickflutete, wenn die Ventile gedffnet
wurden. Dieses Risiko lief3 sich vermeiden.

Eswar mir fast schon zur Routine geworden, von Zeit zu Zeit den Kodator einzuschalten, um zu
probieren, ob ZONTA schon wieder ansprechbar sei. Ich tat es auch diesma ohne viel
Hoffnung auf Erfolg. Um so grofer war meine Uberraschung, s der Marsrechner sich plotzlich
meldete. ,Es geschehen in dieser Stadt Akte des offenen Veras an enem
Marsguotenberechtigten!“ beschwerte ich mich. ,, Ich werde dich dafir zur Rechenschaft ziehen
mussen.”

ZONTA antwortete: ,Handlungen des bewuflden Verats ssnd mir einem Erbberechtigten
gegenuber unmoglich. Ich weise jedoch darauf hin, dal3 periphere Elemente nur bedingt meinem
Kommando unterstehen.”

Ich war verblifft. Was meinte er mit peripheren Elementen? Doch wohl die Roboter, die
Ventile der Druckreservoire und @hnliche Dinge!

» Wie kann das sein?* wollte ich wissen.

,Der Mangel an Kontrolle ergibt sich aus der Interferenz zweier Befehlsstrome”, erklarte
ZONTA.

»Sprich deutlicher!™ befahl ich. ,, Ich verstehe dich nicht!®

»Ich gehorche ..., sagte ZONTA noch, dann war es pl6tzlich still.

Die kleine Kontrollampe auf der Oberflache des Kodators, die das Bestehen einer Verbindung
mit dem Marsrechner anzeigte, erlosch. Der Kontakt war unterbrochen. Verwirrt versuchte ich,
den Kodator von neuem zu aktivieren. Ein Erfolg wollte sich jedoch nicht einstellen. ZONTA
meldete sich nicht mehr. Es fiel mir schwer, das eigenartige Verhdten des Rechners zu
erklaren. Wenn er mit mir in Verbindung stand, gebérdete er sich, wie ich als , bedingt
Erbberechtigter® es verlangen durfte. nicht unbedingt unterwiirfig, aber immerhin doch
willfahig. Dann aber gab es Zeten, in denen ich keinen Kontakt mit ZONTA aufzunehmen
vermochte und in denen Dinge geschahen, die fur uns geféhrlich waren.

War der Rechner, wie Framus G. Allison vermutete, wirklich Ubergeschnappt? Besal er sein
ungetribtes Funktionsvermogen nur noch wahrend kurzer Zeitspannen, die von immer langer
und haufiger werdenden Perioden der Unzurechnungsféhigkeit unterbrochen wurden? Noch
immer fiel esmir schwer, daran zu glauben.

Da tauchte plétzlich Reg T. Steamers an meiner Seite auf. Er hatte mein kurzes Gesprach mit
ZONTA mitverfolgt.

»1ch habe eine Theorie, Sir*, sagte er.



5.
Ich verzog das Gesicht. Wenn Steamers eine Theorie hatte, driickte er sie gewohnlich in der
Terminologie seiner Parapsi-Mengenlehre aus, was bedeutete, dal3 weder ich, noch sonst
jemand viel davon verstand. Dabel kamen Hannibal und ich noch am besten mit Steamers
eigener Mathematik zurecht. Das mufde an unseren aufgestockten Intelligenzquotienten liegen.
»Schief¥en Sielos!” forderte ich den hochgewachsenen, schianken Psychologisten auf.
Uber Steamers aristokratisches Gesicht zuckte ein Hauch von Unmut, als er meine Grimasse
sah. Er lief? sich jedoch nicht lange stéren, sondern begann: ,, Wir gehen von der Annahme aus®,
sagte er, ,dald sich innerhab der Menge namens Zonta eine Untermenge namens Kodator
befindet. Die Frage ist, aus wie vielen Elementen diese Untermenge besteht!*
Das war einfach zu verstehen, wenn es sich auch weniger geschraubt hétte ausdriicken lassen.
»Sie meinen, dald esin der alten Marsstadt Kodatoren gibt*, formulierte ich Steamers Aussage
in herkdbmmliches Englisch um. ,Wenn Sie das eine Theorie nennen, lassen Sie sich lhr
Schulgeld wiedergeben!
Er schittelte den Kopf.
»Nein, Sir, Sie verstehen mich falsch. Ich stellte die Frage nach der Zahl der Elemente in der
Untermenge Kodator. Nach meiner Hypothese mifiten es drel sein.”
,Drei?* fragte ich verwundert. , Wieso drei? Einer wirde mir schon geniigen... wenn wir ihn
fanden.”
Wenn er etwas sehr viel besser wuldte als andere, erschien auf seinem Gesicht ein leichter
Anflug von Hochnésigkeit. So auch in diesem Augenblick.
»Das war nicht besonders scharf nachgedacht, Sir*, tadelte er mich. ,,Einen Kodator tragen Sie
ja schon bei sich. Sie hoffen adso auf die Existenz eines zweiten Elements der Untermenge
Kodator.*
»Naschon“, gabich zu.
»1ch behaupte aber, dal3 noch ein drittes Element existiert!”
Ich begann zu ahnen, worauf er hinauswollte. ZON-TA hatte von der Interferenz zweier
Befehlsstrome gesprochen. Befehlsstrome - so konnte man die von Kodatoren ausgestrahlten
Impulsfolgen nennen. Der Bezug war zweifellos vorhanden. Aber zwel? Steamers bemerkte
meine Nachdenklichkeit und beeilte sich, mir zu Hilfe zu kommen. Wahrscheinlich hatte er
Angst, dal3 ich seine Hypothese entwertete, indem ich sie durch eigenes Gribeln ebenfalls
entwickelte.
,Die Sache lief3e sich so erklaren, dald neben der Gesamtmenge Zonta eine teilweise
Uberlappende, aber nicht untergeordnete Menge Soghmoler gedacht werden muf3*, theoretisierte
er.
» Die Soghmoler haben sich des K odators beméchtigt, nach dem wir suchen?
»Nicht unbedingt, Sir.”
»Reg, spannen Sie mich nicht auf die Folter!* fuhr ich ihn an. , Spucken Sie aus, was Sie auf
dem Herzen haben, oder haten Sie den Mund! Ich habe keine Lust, Ihnen die Wirmer einzeln
aus der Nase zu ziehen.”
,Die Bildhaftigkeit lhrer Sprache steckt voller Uberzwercher Analogien, Sir“, bemerkte er
tadelnd, ,,aber ich will Thnen gerne den Gefalen tun. Nach meiner Ansicht befindet sich eine
Abtellung Soghmoler in ZONTA. Sie haben ihren eigenen Kodator mitgebracht, der, wie wir
wissen, zwar Ihrem Taschenkodator Uberlegen ist, aber nicht an das Geré heranreicht, nach
dem wir suchen. Nach dem Ubrigens die Soghmoler auch suchen. ZONTAs Schwierigkeiten
ergeben sich daher, dal3 er von zwel verschiedenen Kodatoren Befehle erhdt - namlich von
Ihnen und von den Soghmolern.”
Ich gringte ihn an.
»ehen Sie, wie einfach die Sache wird, wenn Sie sich klar und deutlich ausdriicken?* lobte
ich. ,Ubrigens hat lhre Theorie etwas fiir sich. Ich bin sogar bereit zu unterstellen, dai? sie



richtig ist. Aber weiterhelfen kann sie uns vorlaufig nicht. Wir sind welterhin darauf
angewiesen, den Superkodator so rasch wie moglich zu finden.”

»In der Tat, Sir*, antwortete Steamers ein wenig enttduscht und schritt trotzdem hocherhobenen
Hauptes davon.

Alssa Steamers Abgang sein Stichwort gewesen, tauchte plétzlich Framus G. Allison auf. Ich
weild nicht, wie der Mann es fertigbringt, selbst in einem klimatiserten Raumanzug zu
schwitzen; auf jeden Fall aber war sein schitteres Haar schon wieder oder vielleicht noch
immer schweil3verpappt und klebte ihm tief in der Stirn.

Er grinste verlegen und sagte: ,,Ich habe eine Theorie, Sirl“

VerblUfft starrteich ihn an.

»,Dashab’ ich doch eben schon einmal gehort!* staunteich.

,vonmir? fragte er einfétig.

»Nein, natdrlich nicht. Also schief3en Sie los, Framus!“

Er machte eine fahrige Handbewegung, die den Schacht hinauf- und hinunterzeigte. Dazu sagte
er: ,Dieser Schacht as Verkehrsweg ergibt Uberhaupt keinen Sinn.”

»3e haben den Nagel auf den Kopf getroffen, Mann!* antwortete ich sarkastisch. ,, Wie haben
Sie das nur herausgefunden?*

Er lief3 sich nicht aus der Ruhe bringen.

,Dadie aten Marsianer aber gewil3 nicht nur zum Spal? einen sinnlosen Schacht gebaut haben,
muf3 die Sinnlosigkeit eine scheinbare sein. Das heildt: Wir sehen den Schacht nicht mit
richtigen Augen.”

Diesma reagierte ich nicht. Ich kannte Allison: Wenn er anfing, Uber etwas nachzudenken,
brachte er es gewdhnlich zu einem hochst brauchbaren Ergebnis. Andererseits konnte man ihm
leicht den Mut nehmen, wenn man ihn zu offensichtlich verspottete. Ich nahm aso meinen
Sarkasmusin die Zugd.

,von hier zu der Hangarhalle’, fuhr er fort, als er merkte, dal3 ich darauf wartete, ,fuhrt
anscheinend nur der Gang, durch den wir gekommen sind. Er ist nicht weit und hoch genug fur
den Transport sperriger Glter. Man wird aso nicht weit von der Wahrheit entfernt sein, wenn
man annimmt, dal? er hauptséchlich dem Personenverkehr diente. Da die Hangarhalle vermutlich
as Abstellplatz von Raumschiffen diente, kdnnte man meinen, die Personen, die durch den
Gang verkehrten, mufiten die Besatzungen der Schiffe gewesen sain.”

Er hatte etwas, das spurte ich deutlich! Er hatte das Geheimnis des Schachtes schon am Wickel!
»Man konnte sich weiter vorstellen, dal3 dieser Schacht friher ein kinstliches Schwerefeld
enthielt, durch das die Besatzungen der Raumschiffe auf und ab glitten. Aber wozu dann die
Rampe, die an der Schachtwand emporlauft? Doch sicher nicht zum Durchklettern des gesamten
Schachtes, sondern nur fir kurze Tellstlicke, sozusagen von TUr zu Tar!“

» TUr zu Tur?* echoteich.

,Ja’', nickte er ernsthaft. ,Ich stelle mir vor, dafd hinter den Wénden des Schachtes die
Mannschaftsquartiere gelegen haben ... oder vielmehr liegen. Die Leute blieben nicht an Bord
der Fahrzeuge, sondern hatten hier ihre Unterkiinfte. Wenn dann Not am Mann war, im
Alarmfall aso, waren sie nullkommanichts wieder bei ihren Schiffen.”

Natirlich das war es! Unser verkapptes Genie hatte es wieder einmal erraten! In der Wand des
Schachtes mufde es verborgene Turen geben. Vielleicht waren die Mannschaftsquartiere auch
auf der anderen Seite an das sublunare Gangsystem angeschlossen und wir konnten auf diese
Weise schneller vordringen!

,Wissen Sie, wie ich darauf gekommen bin?* fragte Allison und grinste dazu wie ein
Schuljunge, der dem Lehrer den Rohrstock stiebitzt hat.

»Keine Ahnung“, bekannte ich.

»Erinnern Sie sich an die Zeiten, da die Feuerwache Uber der Fahrzeuggarage schlief? Wenn es
Alarm gab, kam es fur die Leute darauf an, so schnell wie méglich in den Fahrzeugen zu sitzen



und loszubrausen. Senkrecht durch das ganze Gebaude ragte eine Messingstange. An dieser
Stange rutschten die Manner in die Garage hinab, um Zeit zu sparen.”

pJa.. 7

»Nun, eben... esist halt so*, druckste er, deutlich verlegen werdend, ,,... ich meine ... & ... der
Vergleich hinkt zwar ein bifichen, aber mich erinnerte dieser Schacht an so eine
Messingstange!

Das war er, unser Framus G. Allison! Fing mit einem Vergleich an, den sich nur ein Gehirn
ausdenken kann, in dem die Windungen verkehrt herum geschraubt sind, und IGste im
Handumdrehen ein schwieriges Rétsdl. Ich schlug ihm anerkennend auf die Schulter, dal3 er ein
wenig in die Knie ging.

Wir gaben uns Muhe. Wir klopften die Wande ab, horchten, klopften wieder und horchten von
neuem ... nichts. Schliefdlich rif3 Hannibal die Geduld.

»Wenn wir so weitermachen, sind wir tbermorgen noch hier!“ stiefd er hervor. ,, Ich beantrage,
daid wir entweder weiter den Schacht emporsteigen oder ein probateres Mittel anwenden, um
die Quartiere zu finden.”

» Welches?* fragteich.

Er hielt den marsianischen Hochenergiestrahler in der rechten Armbeuge und streichelte mit der
linken Hand liebevoll Gber den Lauf der Weffe.

,Dieses da’, sagte er bedeutungsvall.

Wir hatten nichts zu verlieren ... aul3er Zeit.

»Also fang an!“ forderte ich den Kleinen auf.

Bel der geringen Breite der Rampe war es unmdglich, dal? er direkt auf die vor ihm liegende
Wand feuerte. Der Glutwirbel hétte ihn in Mitleldenschaft gezogen. Also feuerte er quer durch
den Schacht hindurch auf die gegeniiberliegende Wand, und zwar auf eine Stelle, die ein wenig
hoher als unser Standort lag, so dal’ die Hitze nach oben davonziehen konnte.

Verbliffend schnell stellte sich der Erfolg ein. Unter der Einwirkung des hochenergetischen
Strahlbiindels schmolz der Naturstein wie Butter in der Sonne. Pli6tzlich fauchte eine Sturmbo
durch den Schacht. An der Stelle, die unter Hannibals Beschul3 lag, wurde die zadhfllssige
Wand nach innen gedrtickt, und eine Offnung entstand. Finster géhnte sie zu uns heriiber.

Der Aufruhr in der Atmosphére des Schachtes legte sich rasch - ein Zeichen dafir, dal3 der
Druck hinter der neuentstandenen Offnung nur wenig geringer gewesen war as im Schacht
selbst. Hannibal stellte sofort das Feuer ein. Innerhalb weniger Minuten war die Hitze
wenigstens soweit verflogen, dald wir uns dem Loch ndhern konnten. Wir blickten in einen
niedrigen, schmalen Gang, der véllig dunkel war. Unsere Helmscheinwerfer zeigten, dal3 er
rund acht Meter weiter hinten vor einer Stirnwand endete. In der Wand waren undeutlich die
Umrisse einer Tir zu erkennen.

Wir untersuchten die Rander des Loches, das Hannibal in den Fels gebrannt hatte. Aber es
gelang uns nicht, einen Hinwels darauf zu finden, warum wir durch Abklopfen der Schachtwand
den Gang nicht hatten entdecken kénnen. Niemand erinnerte sich genau, ob wir bis zu dieser
Stelle Uberhaupt gekommen waren, und so ergab sich as einzige denkbare Erklarung die
Moglichkeit, dal? dies weit und breit der einzige Gang sei, der zu den von Framus G. Allison
vermuteten Mannschaftsquartieren fuhrte. Aber irgendwie wollte ich daran nicht so recht
glauben. Es wére widersinnig gewesen, den Schacht so einzurichten, dal3 die Besatzungen so
rasch wie moglich zu ihren Raumschiffen gelangen konnten, und dann die Bewegungsfreiheit der
L eute dadurch einzuengen, dal3 man nur eine begrenzte Anzahl von Verbindungsgangen anlegte.
Es muf¥e eine andere Erkl&rung geben; aber dieses von Hannibals Hochenergiestrahl arg
zugerichtete Loch wollte sie uns nicht offenbaren.

Wir drangen in den Gang ein. Die Tur in der hinteren Stirnwand |eistete uns keinen Widerstand:
Jetzt, 187.000 Jahre, nachdem sie zum letzten Mal von einem Marsianer benutzt worden war,
Offnete sie sich noch bereitwillig und nahezu gerauschlos, as ich mich ihr bis auf wenige
Schritte genéhert hatte.



Ich trat in enen Saal, dessen Deckenbeleuchtung aufflammte, sobald ich die Schwelle
Uberschritt. Der Anblick, der sich mir bot, war verbluffend und unheimlich in seiner Art. An
den Wanden entlang zogen sich Rethen kleiner Kojen, zu drei Stockwerken Ubereinander. In der
Mitte des Raumes standen Sitzgruppen mit bequemen Gliedersesseln und niedrigen Tischen.
Alles machte den Eindruck, als sai es eben erst zum letzten Mal aufgeraumt worden und erwarte
in jedem Augenblick die Ankunft einer marsianischen Raumschiffbesatzung. Es gab keine Spur
von Staub, und die Luft roch frisch. Nichts, aber auch gar nichts wies darauf hin, dal3 diese
Unterkunft vor annéhernd zweihundert Jahrtausenden zuletzt in Benutzung gewesen war.

Zur linken Hand fihrte ein Gang, der nach der Art einer Rampe abwarts geneigt war, in einen
zweiten Saa der gleichen Art. Jeder Raum war zur Unterbringung von knapp zweihundert
Marsianern eingerichtet, wie ich rasch Uberflog. Auch der zweite Saal hatte einen Ausgang, der
zum Schacht hinausfiihrte, und eine zweite, grofere Tur, die dem Innern der aten Marsstadt
zugewandt war. Das hatten wir gesucht! Wir machten uns sofort an dem Portal zu schaffen und
stellten fest, dal3 es sich ebenso freiwillig 6ffnete wie die Tdr, durch die wir gekommen waren.
Es mindete auf einen habkreisformigen Platz, der von einer hoch im Felsen aufgehdngten
Sonnenlampe beleuchtet wurde und von dessen gegeniiberliegender Wand mehrere breite Génge
strahlenférmig ins Innere des Mondgesteins fihrten.

Ich Uberlegte gerade, welchen der Gange wir fur unser weiteres Vordringen beniitzen sollten,
da schittelte mich jemand am Arm. Ich wandte mich um und erkannte Allison. Er wirkte
aufgeregt.

»1ch habe etwas entdeckt, Sir“, sagte er. ,, Vidlleicht méchten Sie es sich ansehen.”

Was Framus G. Allison entdeckte, war allema das Ansehen wert. Ich folgte ihm zurlick durch
den Saal und hinein in den Gang, der die Verbindung mit dem Schacht herstellte. Es war dies
nicht der Gang, durch den wir gekommen waren, sondern der des zweiten Saales. Ich hétte mir
denken konnen, dal3 es Allison keine Ruhe lassen wirde, warum wir durch Abklopfen der
Schachtwand die Géange nicht hatten finden konnen.

Er fuhrte mich bis ans Ende des Ganges. Dann trat er wortlos beiseite und deutete auf eine
grauweil3e, unregelméllig aufgeschichtete Masse, die den Gang vdllig verschlof3. Wenn es
Uberhaupt eine Tur gab, dann lag sie hinter dieser Masse und war nicht mehr zu benitzen.

»1ch nehme an, das erklart, warum wir durch Klopfen nichts fanden, nicht wahr?* sagteich.
Allison nickte. Sein Gesicht war ungewdéhnlich ernst.

» Es erklart noch einiges mehr*, sagte er.

Er beugte sich vor und strich mit der Hand Uber die Masse. Ein paar Kriimel 16sten sich und
rieselten zu Boden.

»Wenn Se fuhlen mogen, Sir“, forderte er mich auf.

Ich strich Uber das grauweile Zeug. Das Gefuhl der Wérme war wie ein Schock. Ich
betrachtete die Masse genauer. Nach ihrer Form zu urteilen, war sie gegossen worden, eine Art
Plastizement, wie ihn auch die terranische Bauwirtschaft verwendete. Dald sie noch immer
Warme ausstrahlte, verwirrte mich. Ich sah Allison an.

»Erst vor kurzer Zeit gegossen, wirde ich sagen, bemerkte er trocken.

»Erst vor kurzer Zeit ...7* Die Erklérung drangte sich auf, und dennoch war sie schockierend.
»vonwem?

»Das |8l sich schlecht sagen®, antwortete der Wissenschaftler. ,Auf jeden Fall von jemand,
der nicht wollte, dafd wir die Gange finden.”

»Aber er konnte nicht wissen, dal3 wir hier vorbetkommen warden ...

»Seit der Landung der 1418 in der Hangarhalle bestand daran wohl kaum ein Zweifel“, gab er
zu bedenken.

»Aber daswar erst vor ein paar Stunden!“ protestierte ich.

Allison wiegte den Kopf.

» Plastizement ist rasch gegossen ... besonders wenn man ein paar leistungsfahige Roboter zur
Verfligung hat.”



Seine Argumente hatten Hand und Ful3, das mufte man ihnen lassen. Nur eines storte mich noch.

» Warum sollten wir daran gehindert werden, die Mannschaftsquartiere zu finden?* wollte ich
wissen.

»ES gibt, soweit ich sehen kann, zwei Erklarungen”, antwortete Allison bedéchtig. ,Die erste
ist, dal3 von hier aus ein direkter Weg zum Zentrum von ZONTA fuhrt. Den sollten wir nicht
entdecken. Aber an diese Erklérung glaube ich selber nicht so recht. Oben am Ende des
Schachtes gibt es sicherlich auch einen Weg, der weiterfihrt, und wenn wir uns nur allgemein
in westlicher Richtung halten, kénnen wir das Zentrum nicht verfehlen. Ob wir eine Stunde
friher oder spéter dort ankommen, ist nicht wirklich wichtig.”

Er schwieg.

»Also was glauben Sie dann?* fragte ich ungeduldig. ,, Welches ist die andere Erklarung?*

» Wir sollten gezwungen werden, den Weg durch den Schacht zu nehmen. Vidlleicht deswegen,
weil man uns am oberen Schachtende eine Falle gelegt hatte ...

6.
Wir zogen welter - ich ziemlich nachdenklich, well Allisons Erwagungen wie immer Hand und
Ful’ hatten. Gesetzt den Fall, Uberlegte ich, die Soghmoler hétten in der alten Marsstadt bereits
festen Ful’ gefal’t, gesetzt weiterhin den Fall, sie besdl3en einen Uberlegenen Kodator (was
Uberaus wahrscheinlich war) und kénnten damit auf ZONTA stérkeren Einflul3 nehmen as ich
mit meinem Taschengerd ... dann hétten sie ohne Zweifel sofort von der Ankunft der 1418
erfahren und in der Tat genau gewul3t, auf welchem Weg wir vordringen wiirden. Allison hatte
recht: Das Auffillen von Gangmindungen mit Gul3masse war - besonders dann, wenn man
Werkroboter zur Verfligung hatte keine besonders zeitraubende Angelegenheit. Die Soghmoler
hatten leicht auf die Idee kommen konnen, dal3 wir die Funktion des Schachtes durchschauen
und nach Zweiggangen zu suchen beginnen wirden. Es lag aber nicht in ihrer Absicht, uns die
Gange und die daran anschlief3enden Mannschaftsquartiere finden zu lassen, weil von dort aus
wahrscheinlich Dutzende, wenn nicht sogar Hunderte von Wegen weiter ins Innere der
sublunaren Stadt fuhrten. Ihr Plan war darauf ausgerichtet, dal3 wir einen bestimmten Kurs
beibehielten und zu einer einigermalden genau vorberechenbaren Zeit an einem bestimmten
Punkt vorbeikamen, an dem sie eine Falle fUr uns aufbauen wollten. Die GangmUndungen waren
zugegossen worden, damit wir die Gange mit Hilfe der tblichen Methode, das heif¥ durch
Abklopfen der Wande, nicht finden konnten. Dadurch wurden wir veranlaldt, weiter durch den
Schacht nach oben zu steigen, und oben am Ausgang wartete der Feind auf uns.
Daswar Allisons Hypothese. Sie hatte, wie gesagt, Hand und Ful3. Aber einen Widerspruch gab
es dennoch. Wenn die Soghmoler eine Falle fir uns errichtet hatten, warum machten sie sich
dann noch die Muhe, einen der sublunaren Druckbehdlter zu entleeren, um uns durch den
entstehenden Orkan in die Tiefe reif3en zu lassen? War es ihre Absicht gewesen, uns lediglich
zu dezimieren, so dal3 sie oben am Ausgang des Schachtes um so weniger M Uhe mit uns hatten,
oder arbeiteten sie mit einer Doppeltaktik, die uns auf die eine oder die andere Art zu
eliminieren suchte? Es gab noch eine dritte Moglichkeit: Die Offnung des Druckreservoirs war
von dem verwirrten ZONTA ohne irgend jemandes Zutun veranlald worden und vollig spontan,
ohne Absicht, geschehen.
Ich kannte mich nicht mehr aus. Allisons Theorie hatte einiges fur sich, aber sie erklarte nicht
ales. Wenn die Soghmoler dort oben am Schachtausgang auf uns warteten, um so besser flr
uns. Vieleicht hatten sie nicht bemerkt, dal3 wir sozusagen zur Seite hin ausgebrochen waren.
Noch besser! Aber sicher... nein, sicher konnten wir unserer Sache nicht sein.
Von den Gangen, die von dem halbkreisférmigen Platz vor den Mannschaftsquartieren in die
Stadt hineinfuhrten, hatte ich mich schlief3dlich fur den mittleren entschlossen. Die Nahe des
Stadtzentrums war daran erkenntlich, dal?3 der Gang mit eéinem Rollsteigsystem ausgestattet war,
Laufbéandern aso, die sich in entgegengesetzten Richtungen durch den Gang bewegten und den



Besatzungen das mihsame Zuful3gehen ersparten. Im Augenblick allerdings lagen die Bander
still, und wir unternahmen nichts, sie zu aktivieren. Solange wir nicht wufdten, an welcher Stelle
sie endeten, wére es ein Risiko gewesen, uns ihnen anzuvertrauen.

Der Gang war knapp einen Kilometer lang und miindete schliefdich auf die Glrtelstral3e, die
den eigentlichen Kern der alten Marsstadt umgab. Ich kannte diese Stral’e von friheren
Besuchen her. An dieser Stelle allerdings hatte ich sie noch nie zu Gesicht bekommen. Wir

naherten uns der Stadt aus einer Richtung, die ich nie zuvor begangen hatte. K Der Anblick der
Stadt beeindruckte mich immer wieder von neuem. Wer von den Marsianern erwartet hatte, daf3
ge, die Herren einer hochentwickelten Technik, ihre Stdte grundsétzlich bombastisch und
grof3ziigig anlegten, wie es derzeit auf der Erde der Trend war, sah sich beim Betrachten der
sublunaren Siedlung grindlich enttduscht. Es war eher das Gegentell der Fall: Die alten
Marsmenschen schienen gespart zu haben, wo sich ihnen nur eine Mdglichkeit dazu bot. Alles
wirkte klein und gedrungen, wobei man alerdings bedenken mufdte, dal} die Marsianer von
weitaus kleinerer Statur gewesen waren als wir selbst.

Erst der ndhere Blick enthillte die Schonheiten der Stadt. Grol3ziigigkeit war dort eingesetzt

worden, wo man sie brauchte, zum Beispiel beim Bau der Stral3en, die den motorisierten
Verkehr zu tragen hatten. Sie waren breit und Gbersichtlich, und die ordentlichen Reihen von
kleinen Erhebungen, die sich auf den Fahrbahnen entlangzogen und wahrscheinlich Sonden
enthielten, wiesen darauf hin, dal3 der rollende Verkehr zentral gesteuert worden war. Im
grol3en und ganzen hatte man sich Miihe gegeben, den Fahrzeugverkehr von den Wohngegenden
fernzuhaten. Die adte Stadt hatte in ihrer Blitezeit mehrere hunderttausend Einwohner gehabt.
Sie hatten in Quartieren oder Stadtvierteln zusammengelebt, von denen jedes eine
Einwohnerschaft von rund achtzigtausend hatte. Die Viertel waren durch Hauptverkehrswege
und Griinanlagen voneinander getrennt.

Die Stadt lag in einem Felsenkessdl - dieser alerdings von durchaus gigantischen Ausmalen -
unter dessen Kuppeldecke mehrere Sonnenlampen brannten und die Stadt mit Licht versorgten.
Ihre Helligkeit variierte im marsianischen Tag-Nacht-Rhythmus. Auffalend war, dal3 se am
Tage wesentlich heller strahlten als die Sonne auf dem Mars. Das bedeutete wohl, dal3 sich die
auf Mond und Erde stationierten Marsianer rasch an die grofiere Tageshelligkeit gewdhnt
hatten.

Die Wohnhauser enthielten meist mehrere, niemals aber mehr als acht Einzelwohnungen. Es gab
eine nahezu unendliche Vidfat von Hausertypen. Gemeinsam war ihnen nur der keilférmige
Vorbau, ein Charakteristikum der marsianischen Architektur, auf dem Mars selbst wegen der
héufigen und heftigen Stiirme eine Notwendigkeit, hier, im windstillen Inneren des Mondes, nur
noch Tradition. Die Hauserwande hatten nur wenige Fenster, und die Fenster waren nicht, wie
bei irdischen Gebauden, ordentlich zu Reihen angeordnet, sondern scheinbar wahllos tber die
Wandflache vertellt. Sie waren klein, so dal3 ein normal gebauter Erdenmensch Mihe gehabt
hétte, seine Schultern hindurchzuzwangen. Uberhaupt wirkte alles die Hauser, die Fenster, die
mitunter winkligen Stral3en, die nicht dem Fahrzeugverkehr dienten - irgendwie putzig und
puppenhaft. Und dennoch strahlte die Stadt eine Harmonie aus, die man an irdischen Stadten der
Neuzeit nur alzu oft vermift.

Alswir in die Stadt eindrangen, war es nach der Marsuhr gerade Zeit fir den Sonnenuntergang.
Die Sonnenlampen schickten sich an zu erléschen. Hier im Stadtgebiet hatte ich den Leuten die
Erlaubnis zum Offnen der Helme gegeben. Es war nicht wahrscheinlich, daR die
Stadtatmosphére pl6tzlich abgesaugt werden wirde. Wir gelangten in einen Park, der zwel

Stadtviertel voneinander trennte, und da wir einen ziemlich anstrengenden Marsch hinter uns
hatten, ordnete ich an, dal? hier gerastet wurde. Wir ale hatten die Ruhe verdient.

Wir hockten auf dem Rasen, unter den Zweigen eines méchtigen Baumes, dessen Vorfahren
eing auf dem Mars gewachsen waren, und lief®en die warme, unwirkliche Nacht auf uns
einwirken. Es schien unglaublich, dal? dieser Park fast zweihunderttausend Jahre alt sein sollte,
gehegt und gepflegt von nimmermiden Robotern, denen es an der Erkenntnis mangelte, dal3 ihre



Herren, zu deren Erbauung die weiten Grinflachen angelegt worden waren, niemals
zurtickkehren wiirden.

Die Stadt war totenstill. In den Stral3en brannte die Beleuchtung; aber aus keinem der Fenster
drang Licht. Von den Sonnenlampen waren alle bis auf zwel erloschen; aber auch diese zwel
waren nur noch matte Lichtpunkte, die keine nennenswerte Helligkeit verbreiteten. Vor langer
Zeit hatten sie die Bewohner der Stadt an die beiden Monde ihrer Heimatwelt gemahnen sollen:
Phobos und Deimos.

Irgendwo tief unter uns lag ZONTA, das marsianische Rechengehirn. Morgen wirden wir
anfangen, nach einem Zugang zu suchen. Ich war sicher, dal3 esirgendwo in der Stadt einen gab.
Fanden wir ihn nicht, blieb uns nichts anderes tbrig, als die Stadt in der anderen Richtung zu
verlassen und den Zugang zu bentitzen, der mir von frilheren Besuchen her bekannt war.

In der Stille der Nacht fiel es mir schwer zu glauben, dal3 uns hier unten Gefahr drohe. Waren
meine Beflrchtungen wegen der Soghmoler wirklich begrindet? Waren sie schon hier
eingedrungen? Befanden sie sich irgendwo in der N&he? Die Warme, die Ruhe hatten eine
einlullende Wirkung. Sie machten trége und denkfaul. Ich l6ste den Helm von meiner Montur
und schob ihn so zurecht, dal3 er mir as Kopfkissen dienen konnte. Schon wollte ich mich
ausstrecken, da schoben sich durch die Dunkelheit zwei Gestalten auf mich zu und nahmen an
meiner Seite Platz: Allison und Nishimura

»3e haben wahrscheinlich wieder eine Theorie, wie?* fragte ich Allison ein wenig unwillig,
denn ich hatte mich wirklich ausstrecken wollen.

,Er hat eine, und sie ist nicht einmal schlecht*, antwortete Nishimura an der Stelle des
Audtrdiers. ,,Es geht namlich darum, dal3 man die Aktivitét eines Kodators wahrscheinlich
anmessen kann.”

Ich wurde stutzig.

, Uberlichtschnelle Impulse, deren energetische Struktur uns nicht bekannt ist? Wie wollen Sie
die anmessen?’

»Nicht die Impulse selbst, sondern nur ihre Auswirkungen im Bereich der konventionellen
Physik®, antwortete Allison hastig, als furchte er, es konne ihm jemand mit der Erkl&rung
zuvorkommen. ,, Sie haben recht! Die eigentliche Strahlung des Kodators ist fUr uns nach wie
vor unfaldbar. Aber jeder Kodatorimpuls erzeugt eine elektromagnetische Begleiterscheinung,
und die [&3t sich nachweisen.”

Wenn er recht hatte und wenn sich sein Prinzip in ein brauchbares Mef3gerdat umwandeln lief3,
war seine Entdeckung in der Tat Gold wert.

»tellen Sie sich vor, dal3 es uns dann ein leichtes wéare", sagte Nishimura, ,,die Unterhaltung
der Soghmoler mit ZONTA zu belauschen!®

»Moment mal!“ protestierte ich. ,,Bislang war nur von Nachweis die Rede. Oder wollen Sie
behaupten, dal3 man die Sekundérsignale auch interpretieren kann?*

»Allison behauptet das, nicht ich”, antwortete der Japaner.

Ich blickte Allison fragend an. Er zuckte ein wenig verlegen die Achseln.

»1ch glaube, dal3 es moglich ist, Sir. Wenn Sie mir nur Zeit und Gelegenheit geben ...”

» Was brauchen Sie?

»Ein paar unserer herkdbmmlichen Mefigerdte, die ich auseinandernehmen kann, um meine
Bautelle zu gewinnen. Und dann lhren K odator.”

»Ausgeschlossen! Den Kodator kénnen Sie nicht haben!®

»Nur zum Testen, Sir!*“ flehte Allison. ,Ich mul3 doch mein Mefjgerd an irgend etwas
kalibrieren!”

,Gut, dasist genehmigt.”

Er war glicklich. Er bedankte sich tberschwenglich, und schliefdich zogen die beiden
Wissenschaftler wieder davon. Wahrscheinlich wirden sie die ganze Nacht hindurch kein Auge
zutun, sondern eifrig an der Verwirklichung ihres Prinzips arbeiten.



Als es hell wurde, tauchte Framus G. Allison mit rotumranderten Augen auf und bat um den
Kodator.

»Was - sind Sie schon fertig zum Testen?* fragte ich Uberrascht.

»Ja', sagte er und géhnte. ,Wir hatten zehn Stunden Zeit, das ist eine ganze Menge, wenn man
weil3, was man will.*

Ich gab ihm das kostbare Gerét.

»Zwel Stunden ... und keine Minute langer. Reicht das?*

»MUf¥e reichen”, brummte er und eilte davon.

»Warum ausgerechnet zwel Stunden?* wollte Hannibal wissen, der unser Gespréch mitgehort
hatte.

»1ch mochte mich in der Stadt umsehen®, antwortete ich. ,,Langer als zwei Stunden sollte unser
Ausflug nicht dauern. Dieser Plaiz hier ist ziemlich sicher, weil man jeden von weitem
ausmachen kann, der sich ihm nédhert. In der Stadt dagegen gibt es dunkle Gassen und
unuibersichtliche Winkel. Da ist es praktischer, wenn ich den Kodator hierlasse ... zumal
ZONTA in letzter Zeit ohnehin nicht besonders konversationdustig ist.”

Hannibal wollte mich nicht allein ziehen lassen, und diesmal gab ich seinem Dréngen nach. Da
ZONTA ohnehin nichts von uns wissen wollte, erschien es nicht mehr so wichtig, dal3 sich,
wenn wir unsere Truppe aufteilten, bei jedem Tell ein Marsquotenberechtigter befand. Ich nahm
aulerdem Listerman und drel seiner Leute mit. Das militdrische Kommando Uber die
zurtickbleibende Abteilung Ubernahm Maykoft, nachdem Steamers sich trotz seines htheren
Ranges daran nicht interessiert gezeigt hatte.

Wir verlie3en den Pak in nordlicher Richtung, Uberquerten ene der breiten
Hauptverkehrsachsen und drangen in eines der alten Stadtviertel ein. Ich war vor alem auf der
Suche nach offiziell aussehenden Geb&uden, denn nur in einem solchen, meinte ich, wére der
Zugang zu dem tiefer gelegenen Rechnerzentrum zu finden. Wir durchsuchten ein paar winklige
Gélchen und gelangten schliefdich an einen unregelmaldig geformten Platz, in dessen Mitte sich
ein zweistockiges, langgestrecktes Gebadude erhob. Es war ganz eindeutig kein Wohnhaus.
Allein die grofRe Zahl der Fenster wies darauf hin. In seiner privaten Sphére liebte es der
Marsianer namlich, sich von der Umwelt abzuschirmen und stattete daher die Wande seines
Hauses mit moglichst wenigen Fenstern aus. Gebéude, die der Offentlichkeit dienten, hatten
jedoch in jeder Hinsicht offen zu sein: Deshalb mehr Fenster, eine grof3ere Anzahl von
Eingangen.

»Das mdchte ich mir ansehen”, bedeutete ich Listerman. ,, Durchsuchen Sie mit Ihren Leuten das
Erdgeschol3, Mg or Utan und ich nehmen uns den Keller vor ... wenn wir einen finden.”

Die Turen der Eingange funktionierten einwandfrei. Im Innern des Gebaudes sprang bel
unserem Eintritt automatisch die Beleuchtung an. Zwel paralele Génge fuhrten die gesamte
Lange des Hauses entlang. Rechts und links gab es Tlren, die zu den ehemaligen Amtsraumen
gingen. Etwa in der Mitte des Gebaudes gab es einen runden Schacht, der von der zweiten
Etage bis hinab unter das Niveau des Erdgeschosses reichte. Friher hatte er ein Antigravfeld
enthalten, das jetzt jedoch nicht mehr existierte. Fur uns bedeutete die Abwesenheit des Feldes
kein Hindernis. Die Sohle des Schachts lag kaum sechs Meter unter der Ebene des
Erdgeschosses. Wir sprangen einfach hinab.

Hier unten gab es nur einen Korridor, auch dieser zu beiden Seiten mit Tlren versehen. Wir
untersuchten einen Raum nach dem andern und fanden sie ohne Ausnahme leer. Um schneller
vorwérts zu kommen, teilten wir uns und suchten einer die rechte, der andere die linke
Gangseite ab.

Ich ndherte mich dem Ende des Ganges und hatte soeben die vorletzte Tur gedffnet, als der Psi-
Sektor meines Gehirns einen scharfen Mentalimpuls registrierte. Ich blieb sofort stehen.

»Was gibt es?* fragte ich auf telepathischer Ebene.

Ein halb erstickter mentaler Schrel antwortete mir: , Hilfe ...!I"



Das war Hannibal! Schreck und Angst verzerrten seine telepathische Stimme so, dal3 sie nicht
mehr zu erkennen war ... aber er mufl3te es sain!

» Wo steckst du? rief ich.

»Letzter Raum ...“, wirgte der Kleine, dann rif3 der Kontakt ab.

Ich wére wahrscheinlich ein wenig vorsichtiger vorgegangen; aber in diesem Augenblick fiel
oben im Erdgeschol3 eine Serie von Schiissen. Ich hérte das helle Peitschen unserer Rakwerf er
und das zornige Fauchen eines marsianischen Hochenergiestrahlers. Das fegte meine Bedenken
beiseite. Wir waren in eine Falle geraten!

»Letzter Raum®, hatte der Kleine gesagt. Ich stiirmte hinaus in den Korridor. Hannibal hatte die
linke Seite des Ganges abgesucht. Die letzte Tir lag schrég gegentber. Ich hetzte darauf zu. Die
Tur 6ffnete sich selbsttétig, aber ein wenig zu langsam fir meine Ungeduld. Ich prallte mit der
rechten Schulter gegen die zuriickwei chende Tarfllung und wurde durch den eigenen Schwung
halb herumgewirbelt. Mehr riickwaérts al's nach vorne gewandt, schof3ich in den Raum hinein.
»Wo bist du?* brillteich.

Mit einem Ruck gewann ich das Gleichgewicht wieder. Ich bemerkte einen eigenartigen
Geruch, der mir bekannt vorkam. Ich sah stédmmige Gestalten vor mir und griff nach der Waffe,
dieim Gurtel steckte.

Aber der Feind hatte auf mich gewartet. Irgend etwas versetzte mir einen wuchtigen Schlag
gegen den Schédel. Mitten in meinem Gehirn explodierte etwas mit grellem Blitz, und im
gleichen Augenblick war mein Bewuf3tsein dahin.

7.
Das Erwachen war eine mihselige Angelegenheit. In meinem Schédel rumorte es wie von
einem Schwarm Hornissen. Mir war Ubel, und wenn ich die Augen zu 6ffnen versuchte, drehte
sich die Welt um mich und lief3 keine deutlichen Konturen erkennen. Sovidl alerdings konnte
ich feststellen: Ich war irgendwo festgebunden und konnte mich nicht rihren.
Plotzlich splrte ich ein zogerndes Tasten in meinem Gehirn. |ch wurde aufmerksam.
»Kleiner ... bist du das?* fragteich.
»Halelujah!* jubelte Hannibal auf telepathischer Ebene. ,Ich dachte schon, sie hétten dich
abgemurkst!®
,e? Wer sie?
»Soghmoler.”
»Also doch!“
»Ja. Sie haben uns ganz schon ‘reingelegt. Im letzten Raum warteten sie auf mich. Ich konnte
nicht einmal mehr Pieps sagen, dawar ich schon umgekippt.”
Meine Ahnung! Meine hinterhdltige Ahnung, auf die ich doch besser gehtrt hétte, anstatt mich
durch das Gerdusch von ein paar Schiissen ins Bockshorn jagen zu lassen.
»DU hast nicht mehr um Hilfe geschrien?* fragte ich, um meiner Sache sicher zu sain. ,Auch
nicht angegeben, du stecktest im letzten Kellerraum?
»,Nein“, antwortete er verwirrt. ,Wie hétteich ...
»Dann schweig jetzt!“ herrschte ich ihn an. Ich war absichtlich grob. Er mul3te eingeschiichtert
werden, damit er sofort aufhorte, sich mit mir auf telepathischem Wege zu unterhalten.
Vidleicht war die Lage noch zu retten!
Ich hatte die Soghmoler unterschétzt! Nach meiner Ansicht wufdten sie nicht allzuviel von Psi-
Kré&ften, obwohl sie es verstanden, ihr Bewul3tsein vor uns Telepathen zu verschleiern, so dal3
wir nichts darin erkennen konnten. Aber von telepathischer Kommunikation, von Suggestion und
Hypnose hatten sie keine Ahnung, dessen war ich sicher gewesen. Zum erstenmal hatte diese
Uberzeugung einen Stof3 bekommen, al's mich nach der Roboterschlacht in der Hangarhalle eine
fremde Stimme auf telepathischem Wege ansprach. Die Ereignisse, die dann in so hektischer
Weise folgten, hatten den Vorfal in Vergessenheit geraten lassen. Jetzt aber stand er mir
plétzlich wieder deutlich vor Augen. Die Soghmoler waren entweder selbst Telepathen, oder



de besalen Gerdte, mit deren Hilfe se telepathische Signale erzeugen konnten. Der
vermeintliche Hilfeschrel des Kleinen, der mich in die Falle gelockt hatte, war in Wirklichkeit
von den Soghmolern gekommen. Sie hatten wahrscheinlich beflirchtet, dal3 mich der fremdartige
Klang der telepathischen Stimme stutzig machen wirde und darum das Feuergefecht im
Erdgeschol? inszeniert, um meine Bedenken zu zerstreuen. Oh, sie hatten sich einen feinen Plan
ausgedacht und keine Kleinigkeit vergessen!

Ich wuldte jetzt auch, woher ich den Geruch kannte, den ich im Keller wahrgenommen hatte und
auch jetzt noch wahrzunehmen glaubte. Es war die Korperausdiinstung der Soghmoler, der mir
schon bel unserem ersten Zusammentreffen aufgefalen war: Ein nicht unangenehmer, sondern
eher fremdartiger und ziemlich kréftiger Duft.

Mein Schéadelinneres hatte sich inzwischen soweit beruhigt, dal3 ich es wagen durfte, die Augen
zu offnen. Ich erblickte einen mittelgrof3en, hell erleuchteten, fensterlosen Raum, der ganz
eindeutig nicht mit dem Keller identisch war, in dem man mich gefangengenommen hatte. Das
einzige Mobilar bestand aus zwei marsianischen Liegen, auf die man Hannibal und mich
gebettet hatte. Der Kleine kam mit der seinen gerade zurecht, mir aber baumelten die Beine von
den Knien an abwaérts Uber den Rand der Lagerstéite. Man hatte uns beide auf ebenso
altmodische wie wirksame Art gefesselt: mit je einem Dutzend Plastikstricken, die um den Lelb
und unter der Liege hindurchfiihrten, so dal3 wir uns unmdglich rihren konnten.

Ich bemerkte Hannibals fragenden Blick.

»Denk selbst dartiber nach!* forderte ich ihn auf und schiittelte abwehrend den Kopf.

Solange ich nicht wufde, wie weit die telepathischanalytischen Fahigkeiten der Soghmoler
reichten, durfte ich mich auch auf normalem Wege nicht mit ihm dartiber unterhalten, dal3 ich
den Feind im Vedacht hatte, er kdnne unsere telepathischen Unterhaltungen belauschen.
Uberdies mochte es hier Abhdrmikrophone geben. Dal? ich mich beziiglich der soghmolischen
Psi-Fahigkeiten unwissend zu stellen gedachte, hatte im Augenblick noch keinen bestimmten
Grund. Ich glaubte ganz algemein, ohne einen klaren Plan zu haben, dal? sich diese Unkenntnis
noch als Waffe wirde einsetzen lassen.

Soweit war ich in meinen Gedanken gekommen, da 6ffnete sich etwa drei Meter jenseits des
FulRendes meiner Liege eine Tir, deren Vorhandensein ich bidang noch nicht wahrgenommen
hatte. Herein trat ein typischer Soghmoler, stammig gebaut, breitschultrig, knapp einen Meter
siebzig grofd und mit jenem typischen, scharf hervortretenden Stirnwulst, unter dem die Augen in
ihren tiefen Hohlen kaum zu sehen waren. Er musterte zunéchst mich, dann Hannibal. Dann sagte
er: ,,Ich bin Knossis, der Kommandant dieses SUtzpunkts. Ich habe euch gefangengenommen,
weil ihr und eure Leute mir im Wege seid. lhr habt die Wahl, entweder mit mir
zusammenzuarbeiten oder den Weg ales Verganglichen zu gehen.”

Er sprach seine Muttersprache, aber er hatte einen Trandator um den Hals héngen, der seine
Worte in fehlerfreiem Englisch wiedergab.

Ich nahm mir Zeit, ihn von oben bis unten zu betrachten. Zwar war ich noch nicht tUber das
Stadium hinaus, in dem ein Soghmoler fir mich genauso aussah wie der andere; aber ich war
doch meiner Sache nahezu sicher, dal3 ich diessm Mann noch nie zuvor begegnet war.

Er hatte - in seiner Sprache - die vertrauliche Anrede gebraucht. Ich wufl3te das, well ich mich
in den vergangenen Tagen, sobald sich mir Gelegenheit dazu bot, intensv mit der
soghmolischen Sprache beschéftigt hatte. Dank modernster, suggestivunterstiitzter Lehrmethoden
war bel diessm Bemihen gerade soviel Soghmolisch in meinen Gehirnwindungen
héngengeblieben, wie man fur den ,,Hausgebrauch” benétigt.

»1ch nehme an, du bist der Ersatzmann fir Whal-Krokha, wie?* erkundigte ich mich respektlos.
Die Soghmoler haben ein ausgepragtes Mienenspiel. Ich sah sofort, dal3 er zornig wurde.

»1ch bin Whal-Krokhas Nachfolger!* fauchte er. ,Und ich habe es mir zur Aufgabe gemacht,
seinen Tod an seinem Morder zu réchen, sobald sich mir dazu eine Gelegenheit bietet!

,und da bietest du mir Zusammenarbeit an? Logik ist wohl nicht deine starke Seite, heh?

Er zwang sich mtihsam zur Ruhe.



»Hald und die Sehnsucht nach Rache sind Emotionen®, sagte er mit dusterer Stinme. ,, Sie haben
zu schweigen, wenn es um die Pflicht geht. Die Pflicht gebietet mir, mich deiner Mitarbeit zu
versichern, wenn das maoglich ist. Erklarst du dich zur Mitarbeit bereit, dann bist du fir deren
Dauer sicher.”

»Aha Aber gleich hinterher werde ich abgemurkst!“ spottete ich.

»Man wird dir Gelegenheit geben, dich zu wehren.”

,Gut. Und in welcher Angelegenheit soll ich mit dir zusammenarbeiten?”

»Das erfahrst du, sobald ich deine Entscheidung kenne.”

»Auch recht. Und was springt fur mich dabel heraus?*

,Die Vereinbarung, die du mit Whal-Krokha getroffen hast, wird wieder fur glltig erkléart. Du
Uberl &3t uns diesen Mond und die Heimatwelt unserer Vorfahren. Dafur lassen wir dich auf der
Erde nach Belieben schalten und walten. Solltest du bei der Ubernahme der Regentschaft
Schwierigkeiten haben, sind wir bereit, dich mit den Mitteln unserer Uberlegenen Technik zu
unterstitzen.”

Ich gab mir den Anschein, als misse ich Uber dieses Angebot nachdenken. Mich, der ich die
Rolle des Mochtegern-Diktators Nang-Tai spielte, mufdte die Aussicht auf eine durch
Uberlegene Mé&chte garantierte mithelose Ubernahme der Herrschaft (ber die Menschheit
unbedingt reizen. Ich tat, als wollte ich gleich hier und jetzt auf das Angebot eingehen. Erst im
Verlaufe des Nachdenkens schien mir aufzugehen, dal’ es doch wohl besser sdi, die ganze Sache
zuerst einmal reiflich zu Gberlegen. Schliefdich gab es da noch eine Menge Unklarheiten - zum
Beispiel, was mir die Herrschaft tber die Erde nitzte, wenn Knossis mir wegen Whal-Krokhas
Tod an den Kragen wollte.

»1ch bitte um einige Stunden Bedenkzeit”, sagte ich daher.

Knossis schien damit einverstanden, nicht jedoch Hannibal Othello Xerxes Utan, der sich in
diesem Augenblick endlich daran erinnerte, dal3 er die Rolle des verrickten Vincent D.
Robbens zu spielen hatte.

» Wie kann man dartber nachdenken wollen?* zeterte er. ,,Hier wird nichts nachgedacht, oder
wie lange, meinst du, kann ich diese unbequeme Lage noch aushalten?”

Ich I&chelte Knossis wie um Entschuldigung bittend an.

.Mein Freund hat getende Wertmalistdbe. Im Augenblick ist ihm seine physische
Bequemlichkeit wichtiger als die Herrschaft Uber die Erde.”

»1ch weil3*, antwortete Knossis trocken. ,,Vincent D. Robbens ist uns ein Begriff, as fahiger
Wissenschaftler ebenso wie als gefahrlicher Irrer. Sie haben Ihre Bedenkzeit. Nang-Tai. In
zwel Stunden lhrer Zeitrechnung kehre ich wieder zuriick, um mir Ihre Antwort zu holen.”

Er wandte sich ab und trat hinaus. Durch die offene Tur sah ich in einen langen, schmalen Gang,
der zur linken Hand zwei Fensteréffnungen hatte. Aus der Art und Weise, wie Knossis den Weg
in Angriff nahm, lasich, dal3d sein Ziel am anderen Ende des Ganges lag.

Dann schlof3 sich die Tur, und der Ausblick war mir versperrt.

Zwe Dinge erfillten mich mit Beruhigung: Knossis war nicht annghernd von Whal-Krokhas
Kaliber. Er war eher einfatig zu nennen, und die Art und Weise, wie er uns hatte wissen lassen,
dal3 ihm an unserer, der verachteten Erdenmenschen, Mitarbeit lag, entlarvte ihn als einen
ungeschickten Taktiker. Das zweite war, dald er meine Maske nicht durchschaut hatte. Er hielt
mich fUr Nang-Tai, den zwar skrupellosen, aber nicht eben weitsichtigen Menschen, der sich
zudem noch die Birde eines geistesgestorten Genossen aufgeladen hatte. Alles in alem wulite
ich, dal3 ich in Knossis nicht die grofdte geistige Kapazitét des soghmolischen Volkes vor mir
hatte, und er glaubte zu wissen, dal ich langst nicht der intelligenteste Terraner war. Letzteres
fiel ihm um so leichter, as mein 1Q von 52,4 Neu-Orbton bei den Soghmolern ebenso wie bel
den aten Marsianern léngst nichts Einmaliges war.

Wozu er unsere Mitarbeit brauchte, wuldte ich, ohne dal? er es mir sagte. Die Soghmoler waren
auf der Suche nach dem Superkodator. Wir kannten uns in der sublunaren Stadt besser aus als
die Soghmoler, die zudem bel ihrem Versuch, sich von ZONTA, dem Marsrechner, beraten zu



lassen, immer wieder durch die Aktivierung meines Taschenkodators gestért worden waren.
Wir sollten ihnen aso bei der Suche helfen und auf3erdem auf die Inbetriebnahme unseres
eigenen Kodators verzichten, so dal3 die Soghmoler sich ungestdrt mit ZONTA unterhalten und
den Ablauf ihres Vorhabens beschleunigen konnten - denn sicher wulde doch ZONTA ganz
genau, wo sich der Superkodator befand.

Aus dieser Sicht mufite ich ernsthaft Uberlegen, ob ich das Angebot zur Zusammenarbeit nicht
doch annehmen sollte. Wenn ich mich schliefdich dagegen entschied, so aus der Erkenntnis
heraus, dal3 Knossis und seine Leute uns keinerlel Handlungsfreiheit einrdumen wirden. Wir
waéren ihre Gefangenen, die fir sie nach einem wertvollen Schatz zu suchen hatten. Sie wirden
mit Nachdruck dafir sorgen, dal3 wir nichts tun konnten, womit sie nicht einverstanden waren.
Unter diesen Umstéanden war fr uns aus dem Abkommen mit den Soghmolern nichts zu holen.
Ich mulde anders vorgehen. Wir mufdten hier heraus! Allerdings sah ich wenig Hoffnhung, dal3
wir uns aus eigener Kraft befreien konnten. Die Waffen hatte man uns abgenommen, aul3erdem
waren wir an diese haldichen Liegen gefessdlt. Listerman und seine Leute waren anscheinend
nicht gefangengenommen worden. Ich war fest Uberzeugt, dal3 Listerman und Maykoft langst
begonnen hatten, die ganze Stadt nach uns abzukammen. Das war, solange die Soghmoler till
und ruhig in ihrem Versteck sal3en, ein ziemlich undankbares Unterfangen. Ich war nahezu
sicher, dal3 wir, noch lange bevor die organisierte Suche begann, von den Soghmolern in aler
Hast aus dem Gebéaude, in dem man uns Uberfalen hatte, an einen weit entfernten Ort gebracht
worden waren.

Anders sdhe die Sache aus, wenn es uns gelénge, den Feind zur Aufgabe dieses Verstecks zu
veranlassen. Sobald er sich zu bewegen begann, wuchsen die Aussichten, dal3 er von unseren
L euten bemerkt wurde. Es war das ate Jagerprinzip: Der sitzende Hase wird leicht Ubersehen,
der laufende zieht das Feuer auf sich.

|ch begutachtete meine Lage und das kleine M obelstlick, an das ich gefesselt war. Und pl6tzlich
hatte ich eine Idee.

Fir den Trick, den ich vorhatte, brauchte man kraftige Bauchmuskeln. Glicklicherweise war
daran bei mir kein Mangel. Ich krimmte mich zusammen, soweit es mir die Fesselung
ermdglichte, und entspannte sodann die Muskeln mit eéinem Ruck. Der erste Versuch brachte
noch keinen Erfolg, aber immerhin wippte die Liege mit dem Fuf}ende nach unten und |6ste das
Kopfende ein oder zwei Sekunden lang vom Boden. Als die Beine unter dem Kopfende wieder
aufsetzten, gab es einen ziemlich lauten Knall.

»Was, zum Teufel...” entfuhr es Hannibal.

»Sssst* machte ich.

Ich falite mich in Geduld und horchte eine volle Minute lang. Als ich bis dahin nichts gehort
hatte, wagte ich zu hoffen, dal3 der Larm, den ich gemacht hatte, nicht gehdrt worden war.

» Wir missen hier ,raus!* sagte ich zu dem Kleinen.

»Ja, aber erst, wenn ich mein Sektfrihstlick gehabt habe®, antwortete er, womit er wonhl
andeuten wollte, dal3 er das eine Verlangen fur ebenso unerflllbar hielt wie das andere.
,Quatsch nicht!* fuhr ich ihn an. ,,Und hilf mir, sobald ich auf die Beine gekommen bin!*
»,Wiedenn? jammerte er.

Ich wiederholte meinen Versuch. Auch diesma gelang er nicht, aber ich rette aus dem ersten
Anlauf gelernt. Diesmal kippte die Liege schon deutlicher. Beim dritten Ma bekam ich die
Fule auf den Boden. So gut ich konnte, spannte ich die Muskeln noch im Aufschwung von
neuem und entspannte sie so, dal’ ein kréftiger Ruck mich nach vorne rif3. Mit Mihe fand ich
mein Gleichgewicht, bevor ich vorniiber aufs Gesicht sturzte.

Jetzt stand ich mitten im Raum, auf meinen eigenen zwel Ful3en, und schleppte auf dem Riicken
eine marsanische Liege mit mir herum, an die ich gefessalt war. Der Anblick muf3 wohl
erheiternd gewesen sein, denn der Kleine gab ein glucksendes Lachen von sich.

»Kommst du mit den Fingern an die Knoten?* fragte ich.



»Pech gehabt, Grofer!“ spottete er. , Es gibt keine Knoten. Sie haben die Enden der Taue
miteinander verschweif3.”

Ich zerdrickte einen bitterbdsen Fluch zwischen den Z&hnen. Zerstort war eine meiner
Hoffnungen! Also mufde ich mich mit der Liege abfinden. Sie war nicht besonders schwer,
schon gar nicht unter der geringen Gravitation des Mondes, aber es ist doch nicht jedermanns
Sache, mit unbeweglichen, an den Korper gefesselten Armen auf Erkundung zu gehen.

Ich ndherte mich der Tr.

»Wohin willst du, um Himmels willen?* zeterte der Kleine.

»Mich umsehen, antwortete ich kurz angebunden. ,,Halt den Schnabel und lal3 vor alen Dingen
dein Mentalvisier zu! Die Soghmoler kénnen uns tel epathisch belauschen.”

Schon stand ich vor der Tur. Sie 6ffnete sich bereitwillig. Knossis mufite seiner Sache ziemlich
sicher sein und ein felsenfestes Vertrauen in die kraftebindende Fahigkeit seiner Plastikfesseln
haben. Ich trat hinaus in den schmalen Gang. Zu hdren war nichts, aso setzte ich mich
vorsichtig in Marsch. Ich kam zu dem ersten der beiden Fenster und blickte kurz hinaus. Ich
befand mich im zweiten oder dritten Stock eines Mehrparteien-Wohnhauses, wahrscheinlich
unweit des Nordwestrands der Stadt. Aber das interessierte mich im Augenblick nicht
besonders. Ich trottete weiter, und as ich fast das Ende des Ganges erreicht hatte, horte ich vor
mir dumpfes Stimmengemurme.

Ich orientierte mich an dem Gerdusch und fand rechts, dicht vor dem Gangende, eine Tur, durch
die das Gemurmel zwar besonders deutlich, aber doch nicht so klar zu hdren war, als kame es
unmittelbar aus dem Raum hinter der Tur. Sollte ich es wagen? Sollte ich das Risiko eingehen,
mit der Liege auf dem Ricken von den Soghmolern gefaldt zu werden? Es war kein grof3es
Risiko, versuchte ich mir einzureden. Knossis wollte unsere Mitarbeit, weil er sie brauchte. Er
wirde sie auch dann noch brauchen, wenn er mich ertappt hatte, wie ich trotz seiner Fesselung
hinter ihm herschlich.

Ich 6ffnete die Tur und blieb sofort stehen. Die Raumlichkeit, die ich von meinem Standort aus
teilweise Uberblickte, war typisch fir marsianische Wohnhauser. An dieser Stelle gingen zwel
Etagen ineinander Uber. Auf der tiefergel egenen befand sich ein grof3er, kreisrunder Raum. Die
hohergel egene bestand dagegen nur aus einem Rundgang, der sich dicht unter der Decke rings
um den etwa vier Meter tieferen Raum zog. Nicht weit von mir fihrte eine gewundene,
schma stufige Treppe vom Rundgang in den grof3en Raum hinab. Ansonsten besal’ der Rundgang
eine aus solidem Material bestehende Balustrade, Uber die ich hinwegblicken konnte.

Unten wurde soghmolisch gesprochen, und zwar ziemlich erregt. Ich trat zwei Schritte weiter
vor, um einen besseren Uberblick zu haben. Der Raum, der frilher den Bewohnern dieses
Hauses ds Gemenschaftsraum gedient hatte, war mit Produkten soghmolischer Technik
vollgepfropft. Ich sah Meljpulte, Schalttische und Aggregate, deren Funktion ich nicht
anaysieren konnte. In der Mitte des Raumes sal3 Knossis hinter einem hufeisenférmigen, leicht
Uberhdhten Pult, von dem aus er die Aktivitdten ringsum bequem Uberblicken konnte. Soeben
unterhielt er sich mit einem Soghmoler, der wenige Meter vor ihm an einem kleinen Schalttisch
hockte. Etwa zwdlf Soghmoler befanden sich dort unten, und im Augenblick war jedermanns
Aufmerksamkeit auf die Unterhaltung zwischen Knossis und dem anderen Soghmoler gerichtet.
Niemand dachte daran, nach oben zu blicken, sonst hétte man mich sofort gesehen.

»Das ist unmadglich!* horte ich Knossis sagen. ,,ZONTA reagiert nicht auf den kleinen Kodator
der Terraner, solange unser Gerét in Betrieb ist!”

»Aber ich habe den Beweis vor mir liegen, Sorrang!“ protestierte der Soghmoler. ,Die
Terraner treffen mit ZONTA Vereinbarungen, und soweit ich erkennen kann, beziehen sie sich
auf ungl”

Sorrang ist ein soghmolischer Ehrentitel, der soviel wie ,,Meister bedeutet.

»Kannst du die Unterhaltung entziffern?* fragte Knossis ungeduldig.



»Ich habe schon damit begonnen®, bekam er zur Antwort. ,Hier steht, sinngeméald. Terra
Kommando an ZONTA ... wir brauchen Hilfe, zwel unserer Leute werden vom Feind
gefangengehalten.”

»und was antwortet ZONTA?* erkundigte sich Knossis besorgt.

»ZONTA an TeraKommando .. bin zur Hilfeleistung bereit. Wo befinden sich die
Gefangenen, und was ist erforderlich?

» Weliter, weiter... I* drangte Knossis.

»lerracsKommando an ZONTA ... die Gefangenen befinden sich in einem Gebdude des
Planquadrats Alpha-Viktor..."

»I1st das hier das Planquadrat Alpha-Viktor?* fragte Knossis einfatig.

»Das well3d man nicht*, wurde ihm geantwortet. , Es klingt nicht nach der aten marsianischen
Stadteinteilung. Wahrscheinlich haben die Terraner die Stadt auf ihre Weise eingeteilt und ...
»Ja, wahrscheinlich®, unterbrach ihn Knossis, ,, lies weiter!”

»Immer noch TerrasKommando an ZONTA: Empfehlen Einnebelung des gesamten Planquadrats
durch Roboter, zu bentitzen ist ein unschédliches Nervengas, das eine voribergehende L&hmung
hervorruft ...

Knossis gab einen unbeherrschten, zornigen Laut von sich. Ich aber hatte genug gehort. Es
wurde Zeit, dal3 ich mich zurtickzog. Unbemerkt erreichte ich den Gang und kehrte zu unserem
Gefangnis zurtick. Es war mir so sehr nach Lachen zumute, dal? ich mich kaum halten konnte.
Erst as sich die Tir unserer Zelle hinter uns geschlossen hatte, platzte ich los: ,, Framus G.
Allison, du bist dein ganzes schwitzendes, stinkendes Gewicht in purem Gold wert ... !*

8.
Hannibal starrte mich entgeistert an.
»Mann, bist du Ubergeschnappt?* fragte er.
So schnell ich konnte, erzdhlte ich ihm, was ich gehért hatte. Er wufdte davon, dal3 Allison und
Nishimura begonnen hatten, ein Gerét zu bauen, mit dem sie die Ausstrahlung von Kodatoren
nicht nur nachweisen, sondern auch entschl isseln konnten.
»,und Knossis falt darauf herein?’ fragte der Kleine zweifelnd.
»ESsseht so aus. Allerdings dirfen wir ihm nicht viel Zeit zum Nachdenken lassen.”
» DU hast noch irgendwo ein Asin der Manschette stecken, nicht wahr?*
,Obesein Asist, wird sich zeigen*, wehrte ich ab.
Unter betréchtlichen Schwierigkeiten kippte ich meine Liege wieder in die urspringliche
Position zuriick. Die Marsianer waren keine Liebhaber von sanften Federungen und weichen
Polstern. Es knallte ganz schon, alsich die vier Beine des uraten Mobelstlicks wieder auf den
Boden brachte, und mein Ruicken fuhlte sich an, als wollte mich jemand mitten entzwei brechen.
Die Uberlegungen, die ich vor einer Stunde angestellt hatte, waren inzwischen durch die
Entwicklung tberholt. Allisons Kodatororter hatte ich vollig vergessen, oder doch zumindest
nicht geglaubt, dal? das Gerét schon so friihzeitig einsatzbereit sein wirde. Offenbar hatte der
Australier das Geheimnis der K odatorimpulse ohne weiteres Hindernis entrétseln kénnen. Was
er nicht hatte wissen konnen, jedoch as plausibel annehmen durfte, war, dal3 auch die
Soghmoler Uber ein dhnliches Geré verflgten. Sie waren weitaus langer als wir an den
Umgang mit Kodatoren gewohnt, und es war nicht mehr as logisch, zu glauben, dal3 sie
Orterinstrumente besal?en, mit deren Hilfe sie Kodatorenimpul se messen konnten.
Allison hatte adso - so stellte ich mir das vor - mit meinem Taschenkodator ein wenig
herumgespidt. Er hatte, wahrscheinlich mit geringer Intensitét, fingierte Botschaften an ZONTA
geschickt, was nicht weiter gefahrlich war, da der Marsrechner auf unsere Anrufe ohnehin nicht
reagierte. Der Kodator hatte Allisons Botschaften in Symbolgruppen umgesetzt, die von dem
neu entwickelten Gerdt erfald und aufgezeichnet wurden. Auf diese Weise hatten Allison und
Nishimura sich eine Art Woérterbuch geschaffen: englische Ausdriicke auf der einen, Kodator-
Symbolgruppen auf der anderen Seite.



Versehen mit diesem Worterbuch hatten sie die Sendung zusammengestellt, die soeben von den
Soghmolern abgehort worden war: eine Konversation mit ZONTA, in der der Rechner um
Hilfestellung bel unserer Befreiung gebeten wurde und diese auch ohne welteres zugesagt hatte.
Ohne Zweife waren jetzt schon ein paar Soghmoler unterwegs, um nach den erbetenen
Robotern Ausschau zu haten, von denen das gesamte Planquadrat Alpha-Viktor unter L&hmgas
gesetzt werden sollte. Wenn die Roboter sich nicht blicken lief3en, wiirde Knossis mif3trauisch
werden und die Echtheit der abgehotrten K odatorspriiche anzweifeln.

Nun - es lag zwar nicht in meiner Macht, marsianische Roboter herbeizurufen. Aber ich konnte
etwas anderes unternehmen, was Knossis hoffentlich ebenso nachhaltig davon Gberzeugte, dal3
es geraten war, das Versteck so rasch wie moéglich zu réumen. Voraussetzung war dabei nur,
dal3 die Soghmoler tatsachlich in der Lage waren, unsere telepathi schen Sendungen abzuhéren.
Ich wandte mich zu Hannibal hintiber.

»Was du jetzt horst, darf dich nicht Gberraschen ... ist das klar?*

Er sah mir an, dal3 es mir ernst war, und verzichtete auf die tiblichen Spalie.

»Klar, Grof3er. Fang nur an!“

Ich schlof die Augen und konzentrierte mich. Kiny Edwards wiirde tber meinen Anruf ziemlich
erstaunt sein. Aber das Médchen war gescheit und hatte eine bewundernswerte Fahigkeit, sich
blitzschnell auf Uberraschende Situationen einzustellen. Sie wirde mir meinen Plan nicht
verderben.

» 1 erra-Kommando ruft Nang-Tai-Flaggschiff ..., begannich.

Zuerst war der Ather vollig summ. Dann kam zégernd, vorsichtig tastend, die Antwort: , Nang-
Tai-Flaggschiff an Terra-Kommando! Was kann ich fur See tun, Oversir?*

Ich nahm mir vor, Kiny bei Gelegenheit einen anerkennenden Kul zu geben. Nicht einmal den
hochtrabenden Titel, mit dem der Uberspannte Nang-Ta angeredet sein wollte, hatte sie
vergessen.

»Nang-Tai-Flaggschiff ... die Soghmoler halten Robbens und mich gefangen.
Befrelungsmal3nahmen muissen sofort in die Wege geleitet werden.”

» Verstanden, Oversir. Bitte geben Sie die entsprechenden Befehle!”

»,Wir befinden uns in einem soghmolischen Versteck, ein ates marsianisches Wohnhaus
wahrscheinlich im Nordwesten der Stadt, ich schéatze Planquadrat Alpha-Viktor. Die Soghmoler
bewachen uns scharf. Wir kdnnen uns nicht riihren. Wenn ihr offen angreift, werden sie uns eher
umbringen, as dald sie uns die Freiheit geben. Der Angriff muf3 aso heimlich erfolgen. Schleust
Truppen ein und lal%t das gesamte Planquadrat umstellen. Die Atmosphére innerhalb des
Quadrats muf3 systematisch vergiftet werden - natlrlich mit einem Gas, dessen Wirkung durch
ein entsprechendes Gegenmittel aufgehoben wird. Die Truppen haben be ihrem Vorstol3
hermetisch geschlossene Raumanziige zu tragen. Sobad das Gas wirkt, wird man mich und
Robbens hier herausholen, verstanden?

» Verstanden, Oversir. Verlangen Sie Wiederholung Ihrer Befehle?

»Nen, das ist nicht nétig. Ich gebe zu bedenken, dal3 meine Leute, die nicht mit mir in
Gefangenschaft geraten sind, von sich aus Hilfsmal3nahmen einleiten mégen. Man mul3 sich vor
Uberschneidungen hiiten.*

»Auch das verstanden, Oversir. Was geschieht mit den Soghmolern?*

Ich tat so, as misse ich dartber nachdenken.

»Die Truppen sollen genug Gegengift mitbringen, so dal3 auf3er mir und Robbens auch zehn
Soghmoler vor der Giftgaswirkung gerettet werden konnen. Sollte es hier mehr Soghmoler
geben, dann haben sie eben Pech gehabt!*

»Klar, Oversir! Haben Sie weitere Befehle?

,Nen, Ende... "

Die Verbindung brach ab. Wenn ich Kiny Edwards hier gehabt hétte, hétte ich sie vor lauter
Begeisterung fest in die Arme genommen. Der Kleine blinzelte mir zu.



» Phantastisch, Grol3er!* |obte er. , Ich wette, Knossis zerbricht sich jetzt den Kopf darlber, ob
er mit zu den zehn Soghmolern gehért, die gerettet werden sollen.”

»Jetzt braucht die Sendung nur noch mitgehdrt worden zu sein”, seufzte ich, ,dann geht
hoffentlich alesin Ordnung!“

Aber so eilig hatte es Knossis nicht, meine Erwartung zu bestétigen. Etwa funf Minuten
vergingen, ohne dal3 sich etwas rihrte. Schon wollte ich die Hoffnung aufgeben und annehmen,
dal3 die Soghmoler die Telepathiesendung entweder gar nicht mitgehtrt oder zumindest doch
durchschaut hatten, da vernahm ich drauf3en pl6tzlich hastige Schritte, und ein paar Sekunden
gpéter Offnete sich die Tur. Drei Soghmoler drangten herein, der vorderste Knossis. Mit
scharfem Blick Uberflog er die Szene. Er konnte sich vermutlich nicht ausmalen, woher ich
wuldte, dafd ich mich am Nordwestrand der Stadt befand.

,Bindet sie los und treibt se vor euch her!* befahl er seinen beiden Begleitern auf
Soghmolisch. ,,Wenn sie euren Anweisungen nicht gehorchen, schiefd sie nieder. Wir haben
keine Zeit zu verlieren!”

Hanniba und ich wurden losgebunden. Die Fesselung hatte mir das Blut gestaut. Ich war en
wenig unsicher auf den Beinen. Knossis bemerkte das mit Genugtuung. Er baute sich vor mir
auf. Seit dem Ende unseres letzten Gespréchs bedachte er mich wieder mit dem hoflichen ,, Sie”.
Was ihm in der Zwischenzeit zu Ohren gekommen war, hatte wahrscheinlich seinen Zorn ins
Ungemessene vergrofert, seine Hochachtung vor mir jedoch nicht verringert.

»1ch kdnnte meinen Leuten einfach befehlen, ihre Raumhelme zu schlief3en, und Ihre Helden auf
mich zukommen lassen®, zischte er mich bel angeschaltetem Trandator an, ,,aber in meiner Lage
Zieheich esvor, alen Weiterungen aus dem Wege zu gehen.”

Ich starrte ihn Uberrascht an.

»1ch weil3 nicht, wovon Sie reden”, behauptete ich.

» 30, Wissen Sie nicht?* sagte er zornbebend. ,,1ch habe insgesamt flinfzehn Leute bei mir! Nach
welcher Methode hétten Sie davon die zehn ausgewahlt, die nach Ihrer unerforschlichen Gnade
weiterleben sollten?’

Ich trat einen Schritt zurtick und schluckte. Ich mul3 in diesem Augenblick wohl reichlich
damlich ausgesehen haben, denn Hannibal, der als Ubergeschnappter Vincent D. Robbens sich
solche Ausbriiche erlauben durfte, brach in ein gellendes, kreischendes Lachen aus.

»Hihihihi... er weilesalles! Alles ... alles... weil3 er!®

,Ruhe!“ herrschteich ihn an. ,,Haf deinen dummen Mund!*

LAlles ... 1" kicherte Hannibal irre. ,Hihihihi ... alles!”

Ich trat auf ihn zu. Meine Miene und die erhobene Faust lief3en nichts Gutes fiur den armen
Robbens erwarten. Das sagten sich auch die Soghmoler und warfen sich zwischen uns.
»Aufhoren!* donnerte Knossis. ,,Nang-Tai, Sie sind ein Narr! Seitdem ich nach der Landung
Ihres Fahrzeugs, das Sie so hochtrabend Ihr Flaggschiff nennen, in der Hangarhalle zu Ihnen
sprach, hétten Sie wissen mssen, dal3 wir Geréte besitzen, mit denen wir nicht nur lhre
telepathi schen Sendungen abhoéren, sondern auch selbst solche Sendungen erzeugen konnen! ™

Ich gab mir den Anschein eines moralisch Zusammenbrechenden.

»3e... Siehaben gelauscht ...7* stéhnteich.

»1ch habe jedes Wort Ihrer Sendung gehort!* beteuerte er stolz.

Ich hob die Hande vors Gesicht. Er sollte mich jetzt nicht sehen kénnen, denn die Rolle des
total am Boden Zerstérten konnte ich - gerade in meiner Stimmung wahrscheinlich nicht gerade
Uberzeugend spielen.

» Fort jetzt!“ horte ich Knossis befehlen.

Jemand stiefd mir rauh in die Seite und trieb mich in den Gang hinaus. Knossis und einer seiner
Begleiter hielten sich sténdig schrég hinter mir, beide mit schulfbereiter Waffe. Dahinter kam
Hannibal, bewacht von dem dritten Soghmoler. Wir schritten achtlos an der Tur vorbei, durch
die ich vorhin in den runden Gemeinschaftsraum gelangt war. Vor mir 6ffnete sich das andere
Ende des Ganges. Wir standen in einem kleinen Gemach mit quadratischem Querschnitt, das



sich alsbald dadurch, dal3 es sich in Bewegung setzte, als Aufzugkabine entpuppte. Die Fahrt
ging in die Tiefe, wie mir mein Magen verriet, und dauerte nur wenige Augenblicke. Als wir
ausstiegen, befanden wir uns in einem unterirdischen Gang, der sich hell erleuchtet vom
Aufzugsschacht fort in unbekannte Tiefen erstreckte. Zwel Soghmoler hatten hier auf uns
gewartet. Ich horte, wie sie meldeten: ,, Die Strecke vor unsist frei!“

Knossis warf mir einen bitterbdsen Blick aus seinen kleinen, stechenden Augen zu. Dann befahl
er: , Treibt diese wertlosen Kreaturen vor euch her!®

Der Marsch begann. Wenn mich nicht alles téauschte, wiirde er fir die Soghmoler zu einer

Katastrophe werden.

Ich hatte keine Ahnung, wo die tbrigen Soghmoler geblieben waren. Vielleicht hatte Knossis
sie vorausgeschickt, vielleicht waren sie zurtickgeblieben, womdglich hatten sie einen anderen
Fluchtweg gewdhlt. Auf jeden Fall wurden wir auf3er von Knossis nur noch von vier weiteren
Soghmolern begleitet.

Der Gang, auf dem wir uns bewegten, schien friher den Werkrobotern gedient zu haben, die
Tag und Nacht unterwegs waren, um die komplizierten technischen Einrichtungen der
sublunaren Marsstadt zu warten und instand zu halten. Heute waren die Roboter auch noch hin
und wieder unterwegs. Aber mit dem Auszug der einstmaligen Bewohner hatte die Benutzung
der Gerdtschaften aufgehort, mit der Benutzung lie3 die Abnutzung nach, und
I nstandhaltungsarbeiten waren nicht mehr in derselben Frequenz erforderlich.

Ich hatte mich inzwischen an den Gedanken gewohnt, dal3 - entgegen meiner urspriinglichen

Vermutung - unsere Leute recht genau wuldten, an welcher Stelle der Stadt wir gefangengehalten
wurden. Allison hatte seinen Kodatorsensor bestimmt auch eingesetzt, um die Sendungen der
Soghmoler zu belauschen. Viedleicht war es ihm gelungen, den soghmolischen Kodator
anzupeilen. Ich nahm an - ohne ihn alerdings gesehen zu haben -, dal er sich mit den anderen
Gerétschaften in jenem Rundraum befunden hatte, in dem die Soghmoler von mir belauscht
worden waren. Das erklarte womaoglich die Abwesenheit der Ubrigen Mitglieder von Knossis

Truppe: sie mufdten den unersetzlichen Kodator in Sicherheit bringen.

Ich war also voller Zuversicht. Fir Hannibal und mich kam es lediglich darauf an, im kritischen
Augenblick richtig zu reagieren. Knossis und seine L eute behielten uns scharf im Auge. Obwohl
wir unsere Fesseln los waren, hatten wir ansonsten so gut wie keine Bewegungsfreiheit. Aber
wenn es an der Zeit war, wirde sich die Lage andern. Sorge bereitete mir lediglich der
Umstand, dal3 die Soghmoler mit Hochleistungsstrahlern ausgeriistet waren und ihre Waffen
sténdig schul®ereit hielten. Wenn es zum Feuerwechsel kam, wirde es ernst werden.

Wir waren etwa einen Kilometer weit marschiert, als sich der Gang vor uns zu weiten begann.
Etwa einhundert Meter vorab wurde ein sogenannter Verteller sichtbar, ein runder Platz, auf

den, strahlenférmig von alen Seiten kommend, mehrere Gange miindeten. Selbst Knossis schien
der Ort nicht ganz geheuer zu sein. Er liefd anhalten und schickte seine zwel Spadher voraus. Sie
kehrten einige Minuten spéater zuriick und meldeten, dal? alle auf den Verteller mindenden
Géange feindfrei selen. Ich fragte mich, wie weit sie die Géange in der kurzen Zeit hatten
absuchen konnen. Wahrscheinlich waren sie nur ein paar Meter weit eingedrungen - zum Tell

auch aus Angst vor dem unbekannten Gegner, nach dem sie suchen sollten.

Die Truppe setzte sich wieder in Marsch. Ich warf Hannibal einen bedeutsamen Blick zu. Er
verstand mich sofort. Selbst jetzt, da ich ziemlich sicher war, dal3 die Soghmoler unsere
tel epathische Kommunikation nicht aufgrund einer nattirlichen Begabung, sondern nur mit Hilfe
eines Gerdtes belauschen konnten, das sie im Augenblick wahrscheinlich nicht bei sich trugen,
getraute ich mich nicht, dem Kleinen eine telepathische Warnung zukommen zu lassen. Er war
intelligent genug, auch so zu begreifen, wasich meinte.

Wir traten auf den freien Platz hinaus. Er war anndhernd kreisrund und hatte einen Durchmesser
von gut dreilfig Metern. Knossis strebte mit untibersehbarer Hast auf die gegentiberliegende
Gangmiuindung zu. Und dann kam es, wie es hatte kommen miissen.

»Deckung!” gellte von irgendwoher eine kraftige Stimme.



Ich lief? mich einfach fallen. Ein sengender, gleif3ender Hochenergiestrahl fauchte ungemtitlich
dicht tber mich hinweg und versengte mir den Schédel. Der Kampf hatte begonnen.

0.
Schreie in soghmolischer Sprache gellten vor mir auf. Ich rollte Uber die linke Schulter davon
und stiefd mich mit beiden Handen vom Boden ab, um in rollender Bewegung zu bleiben. Das ist
eine Fortbewegungsart, die man bei der GWA so lange eingetrichtert bekommt, bissie einem in
Fleisch und Blut Gbergeht. Nach der ersten Strahlsalve waren kaum zwel Sekunden vergangen,
da hatte ich schon fast ein Drittel des Weges bis zur Wand des Verteilers zurlickgel egt.
Ringsumher glutete und fauchte es. Pl6tzlich mischten sich die hellen, knallenden Abschtisse
unserer Miniraks in den Larm. Fur mich das Signal, dal3 auch Hannibal sich erfolgreich von
seinen Bewachern gelost hatte. Denn unsere Leute hétten nicht mit den alles vernichtenden
Miniraks zu feuern begonnen, wenn wir beide nicht schon weitab vom Schul? gewesen waren.
Ich prallte mit der Schulter gegen eine Wand und richtete mich hastig auf. Vor mir, im Zentrum
des Verteilers, sah ich drei Soghmoler am Boden knien. Einer von ihnen glaubte in mir endlich
ein lohnenswertes Ziel gefunden zu haben und legte auf mich an. Noch bevor ich in Deckung
gehen konnte, explodierte tber dem verzweifelten Hauflein Soghmoler eine Thermorak und
erzeugte enen kochendheifRen, blauweil3en Glutball, der die Absichten des Schitzen
unverziglich zunichte machte.
Damit war der Kampf beendet - kaum, dald3 er begonnen hatte. Aus drel Gangmtndungen
gleichzeitig kamen Listermans Leute hervor. Maykoft und Steamers hatten sich der
Rettungsexpedition angeschlossen, selbst Allison und Nishimura hatten nicht abseits stehen
wollen. Allison l&chelte verlegen und stand linkisch abseits, wahrend Listerman und Maykoft
auf mich zukamen und mir begeistert die Hande schiittelten. Von der anderen Seite des Platzes
her néherte sich Hannibal. Er hatte vortibergehend Deckung in einer der leeren Gangmtindungen
gefunden.
Ich konnte nicht anders ... ich schob die Manner, die mich umringten, kurzerhand beiseite und
trat auf Allison zu. Er wollte mir verlegen die Hand entgegenstrecken, ich aber hieb ihm kréftig
auf beide Schultern.
»1ch wifdte nicht, was wir ohne Sie tun wirden, Framus!“ sagte ich, und sagte es mit voller
Inbrunst.
Er war fast erschrocken. Entsetzt zog er die sandfarbenen Augenbrauen in die Hohe und starrte
mich an.
»Wieso ... habe ich schon wieder etwas falsch gemacht?‘ fragte er éngstlich.
,Goldrichtig haben Sie ales gemacht. Framus!* rief ich ihm zu. ,, So richtig, wie man es nur
machen kann!*
Da begann er zu begreifen. Gleichzeitig aber wuchs seine Verwirrung.
»Wie ... Sie wissen doch nicht etwa....?*
»Doch, ich weil’sl ZONTA sendet eine Kompanie Roboter, die das gesamte Planquadrat Alpha-
Viktor unter Nervengas setzt! Mann... wie sind Sie nur auf Alpha-Viktor gegkommen?*
Das war eine Frage, die ihn noch nie beschéftigt zu haben schien. Er zuckte mit den Schultern
und meinte: ,,Nun... eéinfach so, nehmeich an.”
Listerman schob sich an mich heran. Ich sah, dal3 er eine Meldung auf der Zunge hatte. Ich durfte
Uber meiner Begeisterung fur Allisons Leistung taktische Erwagungen nicht vollig aul3er acht
lassen und wandte mich dem Captain zu.
» Wir selbst haben keine Verluste, Sir, meldete er. ,,Der Gegner hat drei Leute verloren, zwel
sind entkommen... und zwar jeder in einer anderen Richtung.”
»Keine Vefolgung”, entschied ich, seine néachste Frage erahnend. , Wir kennen uns hier unten
nicht aus, und hinter jeder Ecke kann eine Falle lauern.”
Einer der Génge, die vom Verteiler ausgingen, mindete schon nach wenigen hundert Metern auf
einen ebensolchen Liftschacht wie den, durch den Knossis uns in diese unterstadtischen Gelasse



gebracht hatte. Wir fuhren hinauf zur Stral3enebene. Eine knappe Stunde spéter befanden wir uns
wieder in dem Park, von dem unsere abenteuerliche Reise ihren Ausgang genommen hatte. Wir
hatten einen halben Tag verloren und waren unserem Ziel, dem Superkodator, keinen Schritt
nahergekommen.

Oder vidleicht sollte man die Lage doch nicht ganz so pessmistisch sehen. Wir hatten heute
eine Menge dazugelernt. Wir wuf3ten, dal3 die Ausgangsposition der Soghmoler 1angst nicht so
gunstig war, wie wir bisher angenommen hatten. Die , Erbsendugigen”, wie Hanniba sie
nannte, tappten ebensosehr im dunkeln wie wir. Zudem war Knossis alles andere as en
vollwertiger Ersatz fur Whal-Krokha. Ich wufde nicht, ob er die jingste Schlappe tberlebt
hatte... Listerman hatte, wie nicht anders zu erwarten war, nur aussagen kénnen, es seien zwel
Soghmoler entkommen, aber fir ihn sehe ein Soghmoler aus wie der andere, so dal? er nicht
sagen konne, ob einer der Entkommenen Knossis war oder nicht. Wenn er also die Schlappe
Uberlebt hatte, dann stand das soghmolische Einsatzkommando auf dem Mond noch immer unter
ales anderem as fahiger Leitung, und wenn Knossis zu den dreien gehorte, die im Kampf
gefallen waren, wirde man einen Ersatz fur ihn finden missen, der wahrscheinlich auch nicht
besser war. Denn wenn man einen nennenswert Besseren gehabt hétte, wére gleich dieser und
nicht Knossis zu Whal-Krokhas Nachfolger ernannt worden.

Im Grunde genommen durften wir also mit der Lage zufrieden sein. Von nun an konnten wir
unsere Aufmerksamkeit ausschliefdich der Auffindung des Superkodators widmen. Ich glaubte
nicht, dal3 die Soghmoler uns so rasch wieder in die Quere kommen wirden. Die Abfuhr, die
sie heute erlitten hatten, wirde eine Zeitlang nachwirken.

Aus dem mitgebrachten Proviant wurde ein karger Imbil3 zubereitet. 1ch konnte mich kaum daran
erinnern, wann ich zum letzten Mal gegessen hatte. Das Zeug schmeckte erstaunlich gut, obwohl
es zum grofden Tell aus synthetischer oder konzentrierter Nahrung bestand. Von al den
Sprichwortern, die die Menschheit im Laufe ihres langen Daseins ausgeheckt hat, halte ich auch
heute noch dagenige fir das treffendste, das da besagt, dal? der Hunger der beste Koch sai. Zu
trinken gab es eine wohlschmeckend milde alkoholische L 6sung, die so recht dazu angetan war,
die Spannung zu lockern und ein sorgloses Wohlbefinden hervorzurufen.

Wahrend wir al3en, begannen die Atomsonnen zu verblassen. Der Tag neigte sich dem Ende zu.
Der Marstag ist von dem Tag der Erde in seiner Dauer nicht wesentlich verschieden, er ist
gerade vierzig Minuten langer, namlich 24 Stunden, 37 Minuten und ein paar Sekunden.

Gerade alsich meinen Becher hob, um ihn zu leeren, kam Framus G. Allison auf mich zu. Er sah
fUrchterlich aus, mit schwell3verklebtem Haar, gerdteten Augen und schweren Trénensacken.
Ich rechnete mir aus, dal3 es wenigstens achtundvierzig Stunden her war, seitdem er zum letzten
Mal geschlafen hatte. Trotzdem wirkte er, abgesehen von seiner duleren Erscheinung, noch
recht munter.

»Sagen Sie's nicht! Lassen Sie mich raten!” sagte ich zu ihm. ,, Sie haben eine neue Theorieg,
nicht wahr?*

» 1heorie mdchte ich nicht sagen®, antwortete er und lief3 sich neben mir nieder. ,Eine
Hypothese wére eher das richtige Wort."

» 1 heorie oder Hypothese, dasist mir gleich®, lief3ich ihn wissen. ,,Sie waren in letzter Zeit im
Theorisieren und im Hypothesieren so erfolgreich, dal3 ich mir mit Vergniigen anhore, was Sie
jetzt schon wieder ausgeheckt haben.”

,Das ist sehr freundlich, Sir, erwiderte er. ,Und was ich mir Uberlegt habe, ist womdglich
sogar von Nutzen fUr unser weiteres Vorgehen. Ich meine namlich, dal3 die Soghmoler nicht nur
nicht wissen, wo sich der Superkodator befindet. Sie haben nicht eéinma eine Ahnung, wo
ZONTA, das Rechengehirn, steht.”

Ich muf3 ihn doch ziemlich entsetzt angeschaut haben, denn er sprach sofort und mit
bemerkenswertem Eifer weiter: , Bitte horen Sie mir zu, Sir, bevor Sie widersprechen. Diese
Uberlegung ist keineswegs unbegriindet. Erinnern Sie sich an unsere Situation heute morgen.
Sie und Mgor Utan waren verschwunden. Man hatte Listerman und seine Leute in en



Scheingefecht verwickelt, das sie daran hinderte, lhre Spur sofort aufzunehmen. Inzwischen
arbeitete ich an meiner Apparatur und kam dank Nishimuras Hilfe rasch voran. Sobald der
Sensor funktionierte, versuchte ich Sendungen des soghmolischen Kodators abzuhdren und
anzupeilen. Am Inhalt der Sendungen war ich vorlaufig nicht so sehr interessiert wie an einem
genauen Peilergebnis. Schliefdich glaubten wir zu wissen, wo ungeféhr der soghmolische
Kodator stand. Niemand konnte uns garantieren, dal3 Sie und Utan sich in unmittelbarer Nahe
des Gerdtes befanden. Wir konnten nur hoffen, da3 es so war... und wie sich spater
herausstellte, hat diese Hoffnung nicht getrogen.”

Ich hatte urspriinglich geglaubt zu wissen, worauf er hinauswollte. Aber mittlerweile war er so
weit vom urspriinglichen Thema abgekommen, dal3 ich mich nicht mehr auskannte.

»Kurz und gut, Sir*, nahm er den Faden wieder auf, ,, Nishimura und ich préparierten sodann
unsere Szene. In ihrem Versteck konnten wir die Soghmoler nicht angreifen. Wir muften sie
aufscheuchen, ins Freie treiben, um ihnen an einem Ort unserer Wah! eine Falle zu stellen. Dazu
fingierten wir die Unterhaltung mit ZONTA. Die Soghmoler horten sie ab und reagierten
entsprechend. Sind Sie nicht auch der Ansicht, Sir, dal3 die Soghmoler die Strahlung unseres
K odators ebenso anpeilen kdnnen wie wir die Impulse ihres Geréts?*

»Das wurde ich wohl meinen®, antwortete ich.

»Eben, Sirl* triumphierte er. ,, Wenn die Soghmoler wiidten, wo ZONTA steht, hétten sie unsere
fingierte Unterhdtung sofort durchschaut, denn ZONTAs angebliche Antworten kamen
keineswegs dorther, wo der Rechner sich in Wirklichkeit befindet!

Er war wirklich ein alter Fuchs. Solche Dinge Ubersieht man leicht. Es bedarf eines Gehirns,
das es sich zur Gewohnheit gemacht hat, ununterbrochen seine Umgebung zu reflektieren, um
Hinweise dieser Art nicht zu Ubersehen.

,und, Sir, fuhr Allison fort, ,, wenn ich mich daran mache, die soghmolischen Kodatorimpulse
zu entziffern, dann bin ich sicher, soghmolische Anfragen an den Rechner zu finden, die sich auf
ZONTASs Position beziehen! Ich denke aber, ich werde erst ein paar Stunden schlafen, bevor
ich mit dieser Arbeit beginne.”

»Das kann ich Ihnen nur empfehlen”, redete ich ihm zu. ,,Ich bin erstaunt, dal3 Sie unter diesen
Umstanden hren Bluff Uberhaupt gewagt haben. Fir Sie war die Annahme, dal3 die Soghmoler
nicht witen, wo ZONTA steht, doch sicherlich ebenso ungeheuerlich wie vor wenigen
Augenblicken fir mich.”

Da setzte er ein wirklich siiffisantes Lacheln auf.

»Wissen Sie, Sir*, sagte er in vertraulichem Tonfal, ,,wenn ich beizeiten daran gedacht hétte,
wére mir der Mut wahrscheinlich vergangen. Aber, um der Wahrheit die Ehre zu geben: Ich
habe diese Uberlegungen erst angestellt, als Sie schon langst wieder in Freiheit waren. Dann
alerdingsist esmir nachtraglich heifd und kalt Uber den Riicken gelaufen!

Unser kleines Camp lag ruhig und friedlich da. Oben im Zenit der Felsenkuppel glommen matt
zwei Sonnenlampen auf geringer Leistung. Ich dachte Uber Framus G. Allisons Hypothese nach
und versuchte mir vorzustellen, wie Knossis mit seinen Leuten jetzt verzwelfelt auf der Suche
nach dem Rechner war. Allison hatte recht: Nachdem wir erkannt hatten, dal3 die Soghmoler in
der Tat die direkten Nachkommen der alten Marsianer waren, hatten wir unsin eine Denkweise
hineingesteigert, die uns weiszumachen versuchte, dal? eine gerade Linie der Entwicklung von
den Erbauern der Mondstadt zu den heutigen Soghmolern fuhrte und dal3 alles, was die aten
Marsianer gekonnt hatten, die Soghmoler noch viel besser konnten. Wir Ubersahen dabei das
Chaos, das dem Deneber-Krieg folgte, die Wirren des Exodus, der das marsianische Volk in
die unbekannten Weiten der Galaxis verstreute. Wir nahmen nicht wahr, dal3 es in Wirklichkeit
einen scharfen Bruch gegeben hatte, der die modernen Nachfolgevolker von ihren Vorfahren,
den aten Marsianern, trennte. Die Soghmoler besalen noch immer die Kenntnis der
marsianischen Technologie, wenn ich mich auch ohne weiteres zu der Behauptung verstiegen
hétte, dal} sie sie nicht nennenswert weiterentwickelt hatten. Aber deswegen auf Anhieb zu



wissen, wo in einer uralten Mondstadt ein marsianisches Rechengehirn stand, das war von
ihnen wahrscheinlich zuviel verlangt.

In der Ungewissen Hoffnung, dal3 Knossis in diesem Augenblick Wichtigeres zu tun haben
musse als sich mit ZONTA zu unterhalten, aktivierte ich meinen Kodator. Ich war mittlerweile
davon Uberzeugt, dal3 ZONTA sich immer dann auf meinen Anruf meldete, wenn die Soghmoler
nicht gerade mit dem Rechner in Verbindung standen. Ob ich damit nun recht hatte oder nicht,
war fur den Augenblick unerheblich; denn ZONTA meldete sich prompt.

»Hier spricht Nang-Tai, im Besitze des Bewul3tseins des Okolar-drei-Kommandierenden Thor
Konnat, marsquotenberechtigter Erbe der Hinterlassenschaft des grof3en marsianischen Erbes.
Erkennst du mich an?*

»Diese Frage wurde zuvor beantwortet”, antwortete ZONTA mit der ihm eigenen Impertinenz.
»1ch erkenne Sie als bedingt Erbberechtigten an.”

,Die Feinde des marsianischen Erbes sind in diese Stadt eingedrungen und haben auch den
Mars besetzt*, erklarte ich frech. ,Ich erwarte, da3 du dich mit allen dir zur Verfigung
stehenden Mitteln gegen sie zur Wehr setzt!®

»Negativ*, antwortete ZONTA. ,Die Eindringlinge sind ebenso wie Sie as bedingt
erbberechtigt anzuerkennen.”

»DU begehst einen schwerwiegenden Fehler!* hielt ich dem Rechner vor. , Die Eindringlinge
sind im Besitz einer hochentwickelten Technologie, mit der es ihnen gelungen ist, dich zu
tauschen. In Wahrheit aber sind sie beutegierige Réuber, die das marsianische Erbe an sich
reif3en wollen.”

Plotzlich erlosch die kleine Kontrollampe. ZONTA hatte abgeschaltet. Oder hatten die
Soghmoler wieder dazwischengefunkt? Ihr Kodator war dem meinen Uberlegen. Man konnte
sich ohne Mihe ausmalen, dal3 meine schwache Verbindung einfach zur Seite gedrangt wurde,
wenn Knossis seinen Kodator einschaltete.

Ich wollte das Gerét schon wieder in die Tasche schieben, da geschah das Merkwirdige: Das
Kontrollicht leuchtete von selbst wieder auf. Aus dem Empfénger drang ein Kréchzen und
Krachen, aber dann kam ZONTAs Stimme durch. Der Rechner sprach die Sprache seiner
Erbauer, marsianisch, und verkiindete: ,, Der Marsvogel weht, wenn der Stidwind flieht ...”
Dann schaltete er von neuem ab, und ich sal3 da und starrte fassungsos auf den handlichen
Kodator, wobel mir langsam, aber sicher die furchterliche Erkenntnis kam, dal3 ZONTA nun
endgultig Ubergeschnappt war.

10.

In der Nacht wurden wir durch belfernde Minirak-Salven aufgeschreckt. Maykoft hatte,
wéahrend er Wache schob, eine Gruppe verdachtiger Gestalten bemerkt, die sich unserem
Lagerplatz ndherten, und sie durch eine absichtlich nicht auf den Mann gezielte Salve
vertrieben. Allison und ich wurden uns unseres Denkfehlers sofort bewufd: Da wir zu dem
Schluf3 gekommen waren, dal3 Knossis Allisons Finte noch immer nicht durchschaut hatte, hétten
wir uns sagen muissen, dal? er Uber kurz oder lang nachsehen kommen wirde; denn nach seinen
Peilergebnissen mufite sich ZONTA an der Stelle befinden, an der wir lagerten, oder doch in
unmittelbarer Nachbarschaft.

Wir verdankten es dem Gliick und Knossis' unterentwickelten taktischen Fahigkeiten, dal3 unser
Schnitzer keine ernsthaften Folgen hatte. Als die Sonnenlampen wieder zu strahlen begannen,
fanden wir von den néchtlichen Spdhern keine Spur mehr. Sie hatten sich aus dem Staub
gemacht.

Wir risteten uns zum Aufbruch. Meine Absicht war es, den innersten Stadtkern abzukdmmen
und dort einen direkten Zugang zum Komplex des aten Marsrechners zu finden. Diesma blieb
niemand zurtick. Ich wufde noch immer nicht, wie stark Knossis' Streitmacht war. Zwar gab es
Hinweise darauf, dai? seine zahlenméalige Uberlegenheit nicht allzu groR sein konnte. Aber ob
die funfzehn Mann, von denen er zu mir gesprochen hatte und von denen inzwischen drel



gefallen waren, wirklich sein ganzes Kommando darstellten oder nicht, dariiber konnte ich
keine bestimmte Aussage machen. Mein Risiko war jedenfalls am kleinsten, wenn ich jewells
mit meiner gesamten Gruppe operierte und die Bildung von Unterabteilungen, die doch nur zu
einer Schwachung unserer Schlagkraft flihren konnte, nach M6glichkeit vermied.

Unser Trupp bewegte sich in der Gblichen Marschordnung: Listerman und zwei seiner Leute als
Vorhut, Allison, Nishimura und ich im zweiten Glied, hinter uns Steamers und Maykoft und ganz
zum Schlufd Hannibal Othello Xerxes Utan mit Listermans restlichen Leuten.

Ich sprach mit den beiden Wissenschaftlern Gber mein néchtliches Erlebnis. Framus G. Allison
nahm ungewohnlichen Antell an ZONTAs eigenartigem Verhalten.

»1ch erinnere mich, schort des dfteren behauptet zu haben®, sagte er, ,dal’ der Rechner an
geistigen Storungen leidet. Jetzt bin ich meiner Sache nahezu vallig sicher.”

»ES schmerzt mich®, bemerkte der Japaner, , Uber einen Computer sagen zu horen, dal3 er an
geistigen Storungen leide. Ganz einfach deswegen, well ich einem Rechner, und mag er noch so
hoch entwickelt sein, keinen Geist zutraue. Vidleicht konnten wir uns auf den Ausdruck
Programmst6rung einigen, denn um etwas Derartiges mul3 es sich nach meiner Ansicht handeln.”
~Akzeptiert, Doktor”, erklarte ich. ,Jetzt aber meine Frage an Sie. Worauf sind diese
Programmstorungen zuriickzufhren, und kdnnen wir irgend etwas tun, sie zu beheben?”

»Die Programmstorung”, ergriff Framus G. Allison sofort das Wort, ,,ist meiner Ansicht nach
das Resultat der gleichzeitigen Einwirkung zweier Kodatoren. Sowohl unser Gerét a's auch das
der Soghmoler muf3 ZONTA aufgrund seiner Anweisungen fir befehlsberechtigt halten. Hinzu
kam ein seelischer Schock...”

»1ch bitte Sie!” protestierte Nishimura.

»Also hitte: Ein erkenntnistechnischer Schock®, korrigierte sich der Austraier. ,Ich bin
namlich Uberzeugt, dal’ der vortbergehende Ausfall des Orterschutzes, der uns an Bord der
1418 in Teufels Kliche brachte, auf einen gezielten Vorstold der Soghmoler zurtickzufUhren ist.
Bedenken Sie, dal? sie Soghmoler in jenem Augenblick ZONTAs Aufmerksamkeit noch alein
fir sch beanspruchen konnten. Wir hatten uns ja noch nicht gemeldet. ZONTA hatte die
Anndgherung, der 1418 langst bemerkt. Wir wissen, dal3 die Raumschiffe der Marsflotte mit den
Stiitzpunktrechnern, sobald sie sich in deren Einflu3ereich befinden, innigen Kontakt halten,
dessen Mechanismus wir uns bislang noch nicht haben erkl &ren kbnnen. Wer sich an Bord der
1418 befand, konnte ZONTA nicht wissen. Wohl aber war es den Soghmolern klar. Sie wissen,
dald Nang-Ta von samtlichen Streitméchten der Erde geagt wird. Also veranlaldten sie den
Rechner, den Ortungsschutz der 1418 aufzuheben, so dal3 das Fahrzeug von den auf dem Mond
stationierten irdischen Einheiten wahrgenommen werden konnte. Sie versprachen sich ohne
Zweifel davon, dal3 die kleine 1418 von der gewaltigen Feuerkraft der TESCO-Jager vernichtet
wurde.”

,Ist da nicht ein Denkfehler in Ihren Uberlegungen, Framus? erkundigte ich mich. , Warum
hétten die Soghmoler ZONTA anweisen sollen, unseren Ortungsschutz nur voribergehend
aufzuheben?'

»,Das haben sie ganz sicher nicht!* unterbrach er mich efrig. ,Ihre Anweisung an ZONTA
lautete, den Ortungsschutz ganz generell zu neutralisieren. Dal3 er nach wenigen Augenblicken
wieder eingeschaltet wurde, ist gewild ZONTAs Werk.* ,Und warum hat ZONTA so
gehandelt?* fragte ich. ,Das well3 ich nicht*, bekannte Allison offen. ,,Ich habe nur meine
Vermutungen.” , Lassen Sie sie héren!* forderte ich ihn auf. ,Listerman handhabte das Schiff,
wie es nur ein erfahrener Pilot zustande bringt. ZONTA hat ohne Zweifel durchschaut, dal? es
uns darauf ankam, die angreifenden irdischen Einheiten zu tduschen. Die 1418 torkelte, und das
Feuer unserer Bordgeschiitze traf standig daneben. Da miissen ZONTA Bedenken gekommen
sein, ob die Besatzung dieses Fahrzeugs wirklich riickhaltlos als Feind betrachtet werden dirfe.
Dem Rechner muf¥e der Verdacht kommen, dald sch an Bord der 1418 en
Marsquotenberechtigter befinde. Deswegen schaltete er den Orterschutz wieder ein.”

»Uund daher auch kurze Zeit spater der Schock”, vermutete Nishimura,



»,Ganz richtig. Minuten spdter meldete sich General Konnat as Erbberechtigter Uber seinen
Kodator. ZONTA ekannte, dad e enen feindlichen Akt gegenlber einem
Marsguotenberechtigten durchgefuhrt hatte. Wenn das kein Schock ist... I

»Aus ZONTAs Programmstorung erklaren sich wahrscheinlich auch die tbrigen Vorfdle, die
sait unserer Landung im sublunaren Hangar stattgefunden haben”, meinte Nishimura. ,,Zu dieser
Zeit wurde der Rechner schon von zwel Kodatoren bearbeitet: unserem und dem Gerét der
Soghmoler. Ich vermute, dal3 der Roboterangriff auf einen unkontrollierten Reflexbefehl des
Computers zurtickzufihren ist.”

» Ebenso die atmosphérische Flutung des Schachtes®, mischte sich Allison ein. ,Der Ubrigens
den Soghmolern tberhaupt nicht in den Kram palite, weil sie um diese Zeit am oberen Ende des
Schachtes auf uns warteten, wie ich nach wie vor behaupte.”

»und wie geht esweiter?* wollte ich wissen.

» 1N der vergangenen Nacht geschah es’, sagte Allison, ,,dal3 ZONTA endgtiltig durchdrehte. Die
widersprechenden Befehle aus zwel Kodatoren waren einfach zuvid for die
Standardprogrammierung. Ich bin jedoch ziemlich sicher, dal3 die aten Marsianer fir einen
solchen Fall ihre Sicherheitsvorkehrungen getroffen haben. Ich furchte fast, da3 ZONTASs
Standardprogrammierung jetzt durch elne Ausnahmeprogrammierung ersetzt wird.”

,Warum furchten Se das, Framus? Dann hétten wir es doch endlich wieder mit einem
vernuinftigen Rechner zu tun, meinen Sie nicht auch?*

Allison schiittelte den Kopf. Dabei starrte er vor sich hin wie einer, dem es schwerféllt, eine
unangenehme Botschaft an den Mann zu bringen.

»verninftig schon®, sagte er. ,, Aber nicht in unserem Sinne.”

»Wiemeinen Sie das?

»Ich meine, dal3 die Ausnahmeprogrammierung den bestehenden Konflikt nur dadurch 16sen
kann, dal3 sie beide Parteien, uns ebenso wie die Soghmoler, als feindlich betrachtet.”

Das waren ja schone Aussichten!

Ich konnte nur hoffen, dal3 Allison sich wenigstens dieses eine Mal verkakuliert hatte. Aber
meine Hoffnung sollte bald zuschanden werden.

Wir drangen unbehindert in den alten Stadtkern ein. Wir wufldten wenig dartber, wie die alten
Marsstadte sich regiert hatten; nur eines war uns im Laufe der Zeit klargeworden: Das auf der
Erde Ubliche zentralistische System, das sich in einer Massierung von Verwaltungsbauten im
Zentrum der grof3en Stédte kundtat, war den Marsianern fremd gewesen. Ich hatte den Stadtkern
als Ziel nur deswegen gewahlt, weil dort die Bewohnerdichte grofder gewesen war als sonstwo
und weil auch in einer dezentralisierten Verwatung die Wahrscheinlichkeit, ein offentliches
Gebaude zu finden, dort am grofdten sein muldte, wo die meisten Menschen wohnen.

Wir hatten ziemlich bald Erfolg. Wiederum, wie beim letzten Mal, auf einem Platz, dessen
Begrenzung durch zwe halbkreisformig gekrimmte Gassen gebildet wurde, fanden wir en
umfangreiches, langgestrecktes Gebaude, das sich durch die Vielzahl seiner Fenster und
Eingénge als oOffentliches Bauwerk verriet. ES war um eniges grof3er als der Bau, in dem
Hannibal und ich unsin der Falle der Soghmoler gefangen hatten. Dementsprechend grober war
auch meine Hoffnung, dal3 wir hier einen Zugang zu dem in der Tiefe gelegenen
Rechnerkomplex finden wirden.

Erdgeschol? und Kellerrdume wurden grindlich durchsucht. Aber das, wonach wir suchten, war
nirgendwo zu finden. Wir drangen in den ersten Stock vor und erlitten dort den gleichen
Milerfolg. Ich war halb und hab bereit, die Suche aufzugeben und mich nach einem anderen
Objekt umzusehen, da kam Allison auf mich zu.

»1ch weil3 nicht, wie weit man marsianische Mentalitét an den Mal3staben irdischer Denkweise
messen kann“, begann er, ,aber Uberlegen Sie doch einmal, wie ein irdisches
Verwaltungsgebaude aussehen wirde. Wer braucht denn Zugang zum Rechner? Der Portier?
Der Handlanger?*

» Kapiert! Wahrscheinlich nur der Chef und einige seiner engsten Mitarbeiter.”



»Eben. Und die residieren gewohnlich weder im Erdgeschol3 noch im Keller, sondern
gewohnlich in einer der hohergel egenen Etagen.”

»Framus, Sie haben recht”, gestand ich. ,, Aber wir haben das ganze Gebéaude durchsucht, und
wenn es irgendwo einen Schacht gébe, der in die Tiefe fuhrt, wére er uns nicht entgangen ...
selbst wenn er vom obersten Stockwerk herabkommt.”

»Wer spricht von einem Schacht?* fragte Allison. ,Gab es bel den Marsianern nicht auch
fortgeschrittenere Transportmethoden?

Ich begriff plotzlich.

» e denken an einen Transmitter?

» Wer wirde nicht daran denken?* fragte er unschuldig.

Ein Wink von mir gentigte, und die ganze Mannschaft schwarmte aus. Diesma konzentrierten
wir unsere Aufmerksamkeit auf die obersten Geschosse, und schliefdlich war es Reg Steamers,
der die entscheidende Entdeckung machte. Auf der vierten Etage - das Gebaude hatte insgesamt
funf Stockwerke - fand er einen im Innern des Bauwerks gelegenen fensterlosen Raum, der
auler dem wiarfelformigen Projektor eines marsianischen Transmitters keine weitere
Ausstattung enthielt. Das Gerét war ausgeschaltet. Aber Kenji Nishimura, unter uns wohl der
erfahrenste Kenner der marsianischen Technologie, wuldte damit umzugehen.

»ES kostet mich ein paar Knopfdriicke, dann funktioniert die Transmitterstrecke!* erklarte er
sel bstbewuft.

Plotzlich standen Framus G. Allisons geheime Beflirchtungen wieder deutlich vor meinem
geistigen Auge.

»Schalten Sie noch nicht!* forderte ich den Japaner auf.

Die Manner blickten mich fragend an. Ich klarte sie mit knappen Worten dartiber auf, wasin der
vergangenen Nacht geschehen war. An diese Schilderung knlpfte ich eine kurze Wiedergabe
der Unterhaltung, die Allison und ich auf dem Weg hierher geftihrt hatten. Dann schlofd ich:
,Wenn diese Uberlegungen richtig sind, tanzen wir auf einem Vulkan. ZONTA kann jeden
Augenblick zuschlagen. Sollte er uns feindlich gesinnt sein, wird er sicherlich zuzuschlagen
versuchen, sobald wir die Transmitterstrecke aktivieren und mit Hilfe des Transmitters in
seinen innersten Bereich eindringen. Was wir vorhaben, ist also mit einem erheblichen Risiko
verbunden. Ich mdchte, dald Sie sich dartiber im klaren sind... und auch dartiber, dal3 wir die
Strecke in moglichst dichter Rethenfolge passieren missen, damit wir so rasch wie moglich
wieder in voller Kampfstérke dastehen.”

Da hob Graham Maykoft die Hand, der Mann, dem heute noch der Makd anhaftete, dal3 er von
der GW A desertiert war und statt dessen eine Position innerhalb des afrikanischen
Gehelmdienstes angenommen hétte.

»Maykoft ...7

» I, wenn es an Freiwilligen mangelt, will ich gern der erste sein, der Uber die Strecke geht!*
Ich war ihm dankbar. Maykoft war ein Kémpfer, wie es schon seine stdmmige, gedrungene
Figur verriet. Ich wuldte, dal3 ich mich auf meine Méanner verlassen konnte. Aber in einer Lage
wie dieser war es ein niitzliches psychol ogisches Moment, einen Mann zu haben, der sich ohne
langes Zogern als Vorkdmpfer anbietet.

,Genehmigt”, entschied ich. ,Und machen Sie sich keine falschen Hoffnungen auf eine lange
Einsamkeit dort unten!”

Er grinste mait.

»Meéne Sehnslichte gingen gerade in entgegengesetzter Richtung, Sir*, bemerkte er.

Ich nickte.

»Verlassen Sie sich auf uns!” empfahl ich ihm.

Wir nahmen Aufstellung. Nishimura aktivierte den Projektor. Summend entstand in der Mitte
des Raumes ein milchigwell3es, spiralformiges Gebilde. Von dieser Sekunde an wuldte ZONTA,
dal3 wir auf dem Weg zu ihm waren. Wenn er uns wirklich als Feinde betrachtete, dann ...



Ich weigerte mich, den Gedanken zu Ende zu denken. Graham Maykoft war auf die milchig
leuchtende Spirale zugetreten. Ein letzter Schritt - und Maykoft war verschwunden. Listerman
war der zweite, und danach kamen wir &ndern in dichter Reihenfolge. Ich machte den vierten.
Ich splrte, wie mich der Entmaterialisierungseffekt erfaldte. Fir den Bruchtell einer Sekunde
gpirte ich zerrenden Schmerz und dann das Gefiihl, a's stiirze ich in einen bodenlosen Abgrund.
Der Vorgang war so rasch und von so kurzer Dauer, dal? der Verstand kaum Gelegenheit hatte,
alle die Eindruicke , wahrzunehmen, die auf ihn einstirmten.

Meine Ful3e fuhlten pl6tzlich wieder festen Boden. Ich tat einen Schritt vorwarts, wandte mich
um und sah unmittelbar hinter mir eine weil3euchtende Spirale dhnlich der, durch die ich
gerade geschritten war. Wahrend ich noch hinblickte, sah ich die Umrisse meines stéandigen
Begleitersinnerhalb der Spirale materialisieren.

Er torkelte aus der Transmitter6ffnung hervor und schimpfte.

»1ch werde mich an diese niedertrachtige Art der Fortbewegung in meinem ganzen Leben nicht
gewohnen!” behauptete er.

Der Raum, in dem wir uns befanden, war eine rechteckige Felsenhale, die von runden
Leuchtschalen unter der niedrigen Decke erhellt wurde. An den Wanden entlang zogen sich
Schalt- und Kommunikationsaggregate, die sich anhand ihrer &ul3eren Erscheinung eindeutig
dem Komplex des Rechners ZONTA zuordnen lief3en. Wir waren a so auf dem richtigen Weg.
Hinter mir materialisierte einer unserer Leute nach dem andern. Die Spannung, die in mir war,
begann sich zu lockern. Es war doch nicht so schlimm, wie ich es mir vorgestellt hatte.
Vielleicht waren sogar Allisons Befiirchtungen grundlos. Auf jeden Fall schien es, als habe
ZONTA, wenn er wirklich zu unserem Feind geworden war, zu spét reagiert.

Dagellte weit vor mir eine Stimme: ,, Achtung, Marsroboter!*

Nun wuf3te ich, dal3 meine Hoffnungen umsonst gewesen waren. Framus G. Allison hatte von
Anfang an recht gehabt. ZONTA hatte umgeschaltet und war unser Feind geworden. Der Vulkan,
auf dem wir getanzt hatten, begann auszubrechen.

11.
Sie griffen mit voller Wucht an, und diesmal gingen sie geschickter vor als bel unserem ersten
Zusammenstol3. Auf die rechteckige Halle miindeten, aus allen Richtungen kommend, zahlreiche
Korridore. Listerman war mit seinen Leuten dort in Stellung gegangen, wo er den Anmarsch der
marsianischen Roboter zuerst bemerkt hatte. Das Feuer aus den Minirakwerfern hielt die
anriickenden Maschinenwesen zunéchst auf, aber nach kurzer Zeit war Listerman gezwungen,
seine Stellung zu réumen, da er von der Seite her von Robottruppen angegriffen wurde, die aus
anderen Gangen kamen.
Die kahle Halle bot weder uns noch den Angreifern nennenswerte Deckung. Nur allergrofdte
Beweglichkelt konnte uns vor dem Untergang retten. Ich hatte in Erwéagung gezogen, die Flucht
durch den Transmitter anzutreten; aber wéahrend ich noch Uber die Mdglichkeit nachdachte -
schliefdich konnten die Roboter uns ungehindert folgen, und ob wir oben in den engen Stral3en
der Stadt besser dran waren als hier, das muf¥e man erst Uberlegen - erlosch pl6tzlich das
spiralformige Transmitterfeld. Es war nur von dem Projektor aus zu aktivieren, den Kenji
Nishimura bedient hatte. Wir waren vorerst von der Oberwelt abgeschnitten.
Die Roboter dréngten uns immer weiter zurtick. Wir hielten sie unter Dauerfeuer, und Dutzende
von Kampfmaschinen vergingen in den Glutbdlen der Thermoraks, aber ZONTA hatte
anscheinend ale Reserven aufgeboten: Unaufhdrlich stromten neue Robottruppen aus den
Korridoren, die auf die Halle mindeten. Noch war es auf unserer Seite bislang ohne Verluste
abgegangen. Listerman hatte drel seiner Leute angewiesen, sich nicht an dem algemeinen
Trommelfeuer zu beteiligen, sondern gesondert auf Roboter zu achten, die auf uns anlegten, und
se rucksichtdos zu vernichten. Diese Taktik hatte uns bisher vor Schaden bewahrt, aber
waéhrend die Zahl der Angreifer stdndig wuchs, wurden die drei Aufpasser mehr und mehr
Uberfordert.



Pl6tzlich sandte mir Hannibal einen telepathischen Warnimpuls. Wir waren tbereingekommen,
unsere telepathischen Fahigkeiten nicht mehr einzusetzen, solange die Soghmoler uns abhdren
konnten; aber hier war die Not so grof3, dal3 eine Ausnahme zugel assen werden muf3te.

»Se schlachten uns ab!* signalisierte der Kleine. ,, Wir missen hier raus!*

Hab im Traum - denn telepathische Kommunikation erfordert erhebliche Konzentration -
feuerte ich meinen HE-Strahler ab und lief3 einen Marsroboter explodieren, der sich in der
Deckung mehrerer Robotleichen bis auf wenige Meter an unsere rechte Flanke herangearbeitet
hatte.

»Jammerst du blof3... oder hast du eine Idee?* fragte ich zuriick.

»ES gibt drei Korridore, aus denen bis jetzt noch keine Roboter gegkommen sind”, erhielt ich zur
Antwort. ,, Wir kdnnten durch einen verschwinden ...

,und geradewegsin eine Falle laufen!*

»Was ist der Unterschied? In dieser Halle werden wir im Laufe der nachsten zehn Minuten
massakriert!*

Neben mir ging schreiend ein Mann zu Boden. Das hochenergetische Strahlbindel einer
Roboterwaffe war ihm in den Schenkel gefahren. Hannibal hatte recht: In eine Falle zu laufen,
war kaum schlimmer, als diese aussichtdose Position weiter zu verteidigen. Ich befahl den
Rickzug. Hannibal markierte den Weg, indem er seinen Strahler in Richtung der Gangmiindung
abfeuerte, durch die er unsin Sicherhelt zu bringen gedachte.

Die Marsroboter lief?en uns nicht viel Spielraum. Zusammen mit Listerman und dreien seiner
Leute deckte ich den Rlckzug. Andere hatten den Verwundeten aufgenommen und schafften ihn
fort. Dadurch, dal3 wir beim Rickzug zum Korridor in eine Ecke der grof3en Halle
zurlckwichen, verringerte sich unsere Frontlinie, und die Roboter erhielten Gelegenheit, ihr
Feuer wirksamer als bisher zu konzentrieren. Wir feuerten, was die Laufe hergaben; aber Uber
die zuckenden Flammenbédlle hinweg gewahrte ich eine Gruppe von Maschinenwesen, die mit
hoher Geschwindigkeit an der Hallenwand entlangglitten und offensichtlich bestrebt waren, uns
den Rickweg abzuschneiden.

Ich schétzte die Entfernung ab. Wir waren noch zwanzig Meter von der rettenden Mindung des
Korridors entfernt. Wenn wir uns einfach umwandten und davonliefen, riskierten wir es, von
den nachdrangenden Robotern hinterriicks niedergemacht zu werden. Zogen wir uns dagegen
ké&mpfend zuriick, war die Umzingel ung abgeschlossen, bevor wir den Gang erreichten.

Die Ausweglosigkeit unserer Lage efillte mich mit maldosem Zorn. Fauchend glitt der
armdicke Energiestrahl meiner marsianischen Waffe Uber die Front der angreifenden Roboter.
Drei Maschinen explodierten. Die Druckwelle rif3 uns fast zu Boden.

» Wir schaffen es nicht!* horte ich Listerman neben mir knirschen.

Da, plétzlich glutete seitwarts von mir eine Explosion auf. Mdrderische Hitze schlug mir
entgegen. Im grellen Licht des blauweil3en Feuerballs sah ich die Umrisse zweler Marsroboter
einfach vergehen, in sich zusammensinken, wahrend sie schmolzen. Die zwel gehdrten zu der
Truppe, die uns umgehen wollte. Wer war da... Bevor ich die Frage zu Ende denken konnte,
erfolgten zwel weitere Explosionen. Der an der Wand entlanghastende Robottrupp wurde véllig
aufgerieben. Ich aber sah aus der Mindung eines anderen Ganges plotzlich eine kréftige,
untersetzte Gestalt hervortreten... mein Gott, das war Maykoft! Er hatte uns vor der
Umzingelung gerettet, aber dafir befand er sich nun selbst im Riicken der Roboter, vor denen
wir zuriickwichen. Um uns zur Rettung zu verhelfen, hatte er sich selbst abgeschnitten!

Meine Reaktion war rein ingtinktiv. Ich hatte mir den Helm Uber den Kopf gerissen, um
Wenigstens halbwegs vor der morderischen Hitze der Explosionen geschiitzt zu sein.

»Ausfall! schrieich. ,Alles, was kampfen kann, hierher zu mir!*

Listerman stiefd ein Uberraschendes Knurren aus. Ich sah Gestalten rechts und links von mir
auftauchen. Beil3ender, leuchtender Nebel wallte durch den weiten Raum, die Haut auf Gesicht
und Handen fuhlte sich an wie gespanntes Pergament.

» Feuer!™ brillte ich mit Gberschnappender Stimme.



Ein Orkan aus Hochenergiestrahlen und Raketenprojektilen fauchte den Robotern entgegen. Fur
se, die entweder selbst strikt logisch handelten oder von dem streng logisch denkenden
ZONTA dirigiert wurden, kam der pl6tzliche Umschwung unserer Taktik sicherlich
Uberraschend. Die vordersten beiden Reihen der Angreifer explodierten oder sanken
schmelzend zu Boden. Der Rest sah sich zu Ausweichmantvern veranlal¥. Unsere Wut und
unsere Feuerkraft brachten die Front der Roboter ernsthaft ins Wanken.

Da sprang durch den beif3enden Qualm eine Gestalt auf mich zu. Zuerst erkannte ich den Mann
nicht: Er war schwarz im Gesicht, und von seinem Haupthaar war nur noch eine verkohlte
Kruste tbrig.

»,Daswerde ich [hnen nicht vergessen, Sir!“ kréchzte es mir entgegen.

Dawuldeich, dal3 es Maykoft war. Er hatte den Durchbruch geschafft... mein Ziel war erreicht!

»Feuer einstellen und ab!* schrieich.

Wir liefen, was die miden Beine hergaben. Die Roboter befanden sich in volliger Verwirrung
und dachten vorlaufig nicht daran, hinter uns her zu schief3en. Wir erreichten die Mindung des
Korridors. Knapp zehn Meter gangeinwarts lag der Verwundete mit dem Beinschul3. Ich blickte
mich um und Uberflog die Gruppe meiner Mitkémpfer. Wir hatten niemand verloren.

Der Verwundete wurde aufgenommen und mitgeschleppt. So schnell wir konnten, hasteten wir
den Korridor entlang. Wir mufdten annehmen, dal3 die Roboter uns folgen wirden, sobald sie
die Ordnung in den eigenen Reihen wiederhergestellt hatten. Aber Minute um Minute verging,
ohne dal? wir etwas von einer Verfolgung bemerkten. Wir kamen schliefdich an eine Stelle, an
der eine Rollbahnstral3e begann. Eines der Bander bewegte sich in der Richtung, die wir
eingeschlagen hatten, das andere entgegengesetzt. Die Erschopfung bewog mich, diesmal auf die
Ubliche Vorsicht zu verzichten. Wir betraten das Band und lief3en uns von ihm davontragen. An
der Spitze unserer Gruppe befand sich Hannibal und hielt scharf Ausschau. Der Korridor wurde
allméhlich breiter und mindete schliefdich auf einen langgestreckten Platz, in dessen Wénde
zahlreiche Tlren eingelassen waren. Wir verlief3en das Band. Hannibal a's unser Vorausmann
Offnete eine der Turen und entdeckte dahinter eine Art Mannschaftsqauartier, kleiner zwar as
jene, diewir hinter den Wanden des Schachtes gesehen hatten, aber @hnlich eingerichtet.

Meine Entscheidung, dal3 hier eine Zeitlang Rast gemacht werden solle, wurde allgemein mit
Befriedigung aufgenommen. Zur Begeisterung hatten die Leute keine Kraft mehr.

In der Stille der alten Mannschaftsunterkunft waltete Kenji Nishimura, der ja auch Mediziner
war, seines Amtes. Wir ale befanden uns in entsetzlich ladiertem Zustand. Es gab niemand,
dem nicht samtliches Haar vom Kopf gesengt worden war, und jeder hatte zumindest
Verbrennungen ersten Grades davongetragen. Am schlimmsten aber war der Verwundete dran,
dem die Verbrennung am Oberschenkel unertrégliche Schmerzen bereitete. |hn verarztete
Nishimura as ersten, erst dann kamen wir andern an die Reihe.

Ich glaubte ungefahr zu wissen, wo wir uns befanden. Das Quartier, in dem wir untergekrochen
waren, hatte friiher der technischen Mannschaft gedient, die dauernd hier unten stationiert war,
um beim Auftauchen von Problemen, die von Robotern alein nicht gel6st werden konnten, zur
Hand zu sein. Die Gesteinsmassen, die uns umgaben, bargen die Einzelteile des riesigen
Rechners. Energiequellen, Speicher, Schaltungen. Das Zentrum des Rechners konnte nicht mehr
weit entfernt sein. Ich war sicher, dal3, wenn wir weiter durch den Gang vordrangen, bald die
grof3e Ringstrale auftauchen wirde, die ZONTAs egentlichen Mittelpunkt umgab. Von
verschiedenen Stellen der Ringstral3e aus fuhrten Korridore durch das von der Stralle
umschlossene Felsstiick. Die Korridore schliefdich mindeten in eéinen Raum, der wichtige
Schaltelemente des Rechners enthielt. Das eigentliche Kontrollzentrum endlich befand sich in
einem daran angrenzenden Raum.

Framus G. Allison, einer seiner zwar aogischen, aber dennoch meistens korrekten Eingebungen
folgend, hatte behauptet, dal? der gesuchte Superkodator sich entweder in dem Vorraum, in den
die Korridore mindeten, oder im Kontrollzentrum selbst befinden misse. Vorraum und
Kontrollzentrum also waren unser Ziel wéren es auch ohne Allisons Vermutung gewesen; denn



um hier unten erfolgreich zu sein, mufdten wir ZONTA wieder auf unsere Seite bringen, und das
konnte uns nur vom Kontrollzentrum aus gelingen.

Das Problem waren die Korridore. Sie waren mit Fallen und Sicherheitsvorrichtungen nur so
gespickt. Stationdr und unsichtbar eingebaute Roboter Uberpriften die Berechtigung eines
jeden, der die Génge zu betreten wagte. Und wenn er den notigen Berechtigungsgrad nicht
besal3, war er im néchsten Augenblick nur noch ein Haufchen Asche. Unter normalen Umsténden
hétten mir die Gange keine Sorge bereitet: Der Besitz des Taschenkodators und der
aufgestockte 1Q machten sowohl mich as auch Hannibal zu unbeschrénkt Berechtigten. Nun
aber hatte ZONTA sich entschlossen, uns trotz dieser Berechtigung as Feinde zu betrachten.
Durften wir es unter diesen Umstéanden wagen, die Korridore zu betreten?

Framus G. Allison hatte wéhrend des Kampfes in der Halle Verbrennungen zweiten Grades
erlitten. Trotzdem hatte er sich von Nishimura nur widerwillig behandeln lassen und sich alle
Muhe gegeben, den Handen des Arztes so rasch wie mdglich zu entrinnen. Seitdem war er
unabléssig mit seinen Gerédten beschéftigt, besonders mit dem selbstgebastelten Taster fir
Kodatorimpulse. Ich beobachtete ihn, ohne dal3 er es merkte. Er schien nach etwas zu suchen. Er
hatte sich in einer Ecke des Raumes eingerichtet und hantierte, schrieb, rechnete und brummte
vor sich hin, als habe er vollig vergessen, dald ZONTASs Roboter uns jeden Augenblick Von
neuem angreifen konnten. Schliefdich schien er ein Resultat erzielt zu haben. Er kritzelte ein
paar |letzte Notizen. Dann kam er aus seiner Ecke hervor. Wie sah der Arme aus! Auf der Stirn
hatte er zwei grof3e Brandblasen, das Haar war ihm bis auf ein paar kurze Stoppel abgesengt
und am Kinn, wo er ebenfalls Verbrennungen davongetragen hatte, hatte Nishimura eine
erhebliche Menge weil3er Salbe verstrichen, so dal3 Allison den Eindruck eines Mannes
machte, der nach der Nal¥rasur versdumt hat, sich den Schaum aus dem Gesicht zu wischen.

»1ch habe etwas hdchst Bemerkenswertes entdeckt, Sir, erklarte er. ,Sie erinnern sich an die
letzte Meldung, die Sevon ZONTA erhielten?

»Ja, naturlich. Irgendwas von einem Marsvogel und dem Stidwind.*

»Der Marsvogel weht, wenn der Stidwind flieht”, vervollstandigte er meine Erinnerung.

»,Genau so. Was ist damit?*

Ich bemerkte, dal3 Reg Steamers, der in der Ndhe stand, aufmerksam wurde, as er Allisons
Worte horte. Er trat herzu, ohne jedoch ein Wort zu sagen.

» Dieselbe Sendung ging auch an die Adresse des soghmolischen Kodators, Sir”, sagte Allison.
»,Mein Sensor hat sie automatisch aufgezeichnet. Leider ist der Sensor nicht mit einer Uhr
ausgestattet; aber ich mochte fast wetten, dal3 die Soghmoler den sinnlosen Satz genau zur
gleichen Zeit zu héren bekamen wie wir!*

Erst da meldete sich Steamers zu Wort.

»1ch finde das aulerst interessant. Wirden Sie den genauen Wortlaut ..."

Weiter kam er nicht. Vom Eingang her gellte die Stimme des Wachpostens, den Listerman dort
aufgestellt hatte: , Roboter im Anmarsch ...

Sie kamen aus dem Teil des Korridors, den wir spéter hatten in Angriff nehmen wollen. Mir
kam hinterher die womaoglich narrische Idee, dal3 sie vielleicht still und friedlich an uns
vorbeigezogen waren, wenn wir ihnen den Kampf nicht auf gezwungen hétten. Aber wir durften
uns den Vorteil, den Gegner in einem vergleichsweise engen Gang vor uns zu haben, auf keinen
Fall entgehen lassen.

Wir hatten uns in mehreren TUr6ffnungen zu beiden Seiten des langlichen Platzes postiert. Auf
meine Weisung hin warteten die Leute, bis etwa die Halfte des aus zwanzig Robotern
bestehenden Trupps auf den Platz herausgetreten war, bevor sie das Feuer erdffneten.

Diesma stand der Schlachtengott, wie das friher so schon hief3, auf unserer Seite. Die
vorderste Reihe der Roboter fiel den ersten Salven zum Opfer. Die Ubrigen versuchten unser
Feuer zu erwidern; aber uns boten die aus Betongulmasse bestehenden Turrahmen eine
vorzigliche Deckung, die den Maschinenwesen fast keine Moglichkeit lief3, einen Treffer
anzubringen.



Aber wir waren ausgelaugt und erschopft. Unsere verbrannten Hande schmerzten unter dem
Gewicht der Waffen, und wenn es ZONTA einfiel, seinen bedréngten Robottruppen Verstarkung
zu schicken, war es durchaus moglich, dal3 der Kampf doch noch ungiinstiger endete, as er
begonnen hatte. 1ch begann nach Riickzugswegen Ausschau zu halten. Dorthin zurtick, woher wir
gekommen waren, durften wir uns nicht wagen. In der Halle hatten sich die Roboter des ersten
Treffens wahrscheinlich langst wieder formiert. Vielleicht hatten die Mannschaftsréaume noch
andere Ausgange als die auf den Platz heraus ...

Ich Uberlegte und schof3, Uberlegte und schol3, bis mir plétzlich auffiel, dald die Marsroboter
ihre Aufstellung zu andern begannen. Ich stutzte, als ich sah, dal3 se in den Korridor
zuriickwichen. Sie verschwanden dadurch aus meinem Blickfeld. Ich fragte mich, welche
Absicht sie verfolgten... da sah ich vor mir Graham Maykoft aus seiner Deckung springen. Der
Kerl war verruickt! Offenbar wollte er ebenso wie ich wissen, was die Roboter vorhatten. Aber
ohne die Deckung des Turpfostens wurde er zu einer schwer zu verfehlenden Zielscheibe. Ich
schrie ihm eine Warnung zu. Er jedoch winkte ab. Ich sah ihn in den Gang hineinstarren und
erwartete jede Sekunde, dal3 ein fauchender Hochenergiestrahl aus der Mundung des Korridors
hervorbreche und Maykoft verschlinge. Aber nichts dergleichen geschah. Statt dessen rif3
Maykoft pl6tzlich triumphierend die Arme hoch und schrie: ,, Sie ziehen ab!“

Das war so ungeheuerlich, dal3ich ein paar Sekunden brauchte, um die Erkenntnis zu verdauen.
Waren ZONTA die Reserven ausgegangen? Wurden seine Roboter knapp, so dald er
aussichtdos erscheinende Kémpfe abbrach, um nicht noch hohere Verluste einzustecken? Ich
wulte es nicht. FUr den Augenblick war es auch gleichgultig. Wichtig war, dal3 sich uns hier
eine Mdoglichkeit bot, wie wir sie nicht zum zweiten Ma erhalten wirden. Hinter den
fliehenden Robotern her konnten wir weiter vordringen, ohne beftirchten zu missen, dal3 sich
uns jemand in den Weg legte! Ich gab die entsprechenden Befehle und trieb zur Eile. Framus G.
Allison, der Sanftmitige, wurde fast aufsassig, als ich ihn zwang, sein Gerét nicht ordentlich,
wie e es gewohnt war, sondern nur irgendwie, vor alen Dingen so rasch wie méglich,
Zzusammenzupacken.

Eine Viertelstunde spéter waren wir unterwegs. Die Gegend um die Mindung des Korridors,
wo unsere Thermoraks explodiert waren, hatte sich mittlerweile soweit abgekuhlt, dald wir sie
gefahrlos passieren konnten. Im Korridor war das Forderband zum Stillstand gekommen;
wahrscheinlich hatte eine der Explosionen den Transportmechanismus zerstort. Wir hasteten
vorwarts, so rasch wir konnten. Dank Nishimuras vorziglicher Behandlung konnte der
Verwundete wenigstens schon wieder humpeln und brauchte nicht getragen zu werden.

Nach knapp einem Kilometer endete der Gang. Durch die Mindung hindurch sahen wir eine
weite, ebene Flache vor uns. Nach beiden Seiten sichernd, traten wir aus dem Korridor hinaus.
Uns gegeniber, vieleicht zwethundert Meter entfernt, erhob sich eine glaite, fugenlose
Felsenwand, die bis zu einer Hohe von einhundertundachtzig Metern aufragte und dann mit der
Felsdecke der kinstlich geschaffenen Hohlung verschmolz. Die Wand, das konnte man sehen,
war leicht gekrimmt. Das Stiick, das wir Uberblickten, bildete den Teil eines riesigen
Zylinders. Die Ebene, an deren &uf3erem Rand wir standen, war die Ringstral3e, die den
Zylinder umgab. Und im Innern des Zylinders befand sich ZONTASs Kontrollzentrum.

VVon den Robotern, die vor uns Relf3aus genommen hatten, war nichts mehr zu sehen. Sie mufdten
in einen der anderen Korridore gefltichtet sein, die von allen Seiten her auf die Ringstral3e
mindeten. Es war still ringsum bis auf das leise Geklapper, das Framus G. Allison mit seinen
hastig aussortierten Geréten vollfuhrte.

Wir hatten es geschafft! Wir waren durchgebrochen! Wir waren nur noch knapp enen
Kilometer von unserem Ziel entfernt.

Dieses |etzte Stiick allerdings wirde uns schwer zu schaffen machen!

12.



»ES 1st ganz und gar abwegig zu glauben®, verkiindete mir Hannibal Othello Xerxes Utan mit
einer Stimme, die klar erkennen lief3, dal3 er sich in dieser Angelegenheit as Experten
betrachtete, ,,dal3 eine Bande von Kampfrobotern einfach einen Kampf abbricht, nur weil er
aussichtdos zu  sein  scheint. Kampfroboter haben eine  verkimmerte
Selbsterhatungsprogrammierung. Sie sind dazu gebaut zu kampfen, und kéampfen werden se,

selbst wenn sie das Ende ihrer Existenz vor Augen sehen.”

Ich lief3 ihn getrost ausreden.

»Dann willst du mir vielleicht auf deine Weise erklaren, wie das Wunder zustandegekommen
ist, daswir ale mit eigenen Augen gesehen haben, forderte ich ihn auf.

»1ch kann es nicht erkléaren. Ich weil3 nur, dal? deine Erkl&ung nicht zutreffen kann.”

»1ch habe Uberhaupt keine Erklarung abgegeben!“ protestierte ich.

,Doch, du meintest ...“

Er unterbrach sich mitten im Satz. Es mul¥e ihm eine Idee gekommen sein. So wie jetzt
leuchteten seine Augen nur, wenn er einen nach seiner Meinung geniaen Gedanken gehabt hatte.
Leider kam ihm Framus G. Allison in die Quere, so dal3 er mir vorlaufig den Beweis seiner
Genialitét nicht liefern konnte.

Wir lagerten noch immer am Rand der Ringstral3e, unweit der Mindung des Korridors, aus dem
wir gekommen waren. Allison hatte seine Experimentierecke wieder aufgebaut und war damit
beschéftigt, an seinen Gerdten herumzuhantieren. Als er jetzt auf mich zukam, machte er - fast
wie Hannibal - den Eindruck eines Mannes, der soeben etwas ungeheuer Wichtiges entdeckt

hat.

»3ir, Aufrillimpulse ... jede Menge und von bedeutender Intensitdt!” rief er mir schon von
weitem zu.

Aufri3 war unsere Bezeichnung fir einen Teil des Vorgangs, bel dem ein Objekt durch ein
Ubergeordnetes Kontinuum, auch Hyperraum genannt, transportiert wird. Eine Aufrif3flut oder
ein Aufrifimpuls entstent dann, wenn der Transportvorgang abgeschlossen wird, das heifdt:

wenn das Objekt aus dem Ubergeordneten wieder in unser Kontinuum zurticktaucht. Wir hatten
Meljgerdte bei uns, die Aufrif¥fluten nachzumessen vermochten. Aufrif¥luten entstehen zum
Beispid bel der Rematerialiserung von Raumschiffen, die aus dem Hyperraum kommen, und
bei Transmittervorgangen. Allisons Entdeckung war also alles andere als unwichtig.

» Konnen Sie Schltisse ziehen?* fragte ich.

»Nach meiner Ansicht handelt es sich nicht um materiaiserende Raumschiffe, sondern um
Transmitterprozesse”, antwortete er. ,, Allerdings geht es hier wahrscheinlich um ein besonders
grol3es Kaliber von Transmitter. Die Impulse scheinen aus nicht allzu grof3er Entfernung zu
kommen. Vier bis funf Kilometer, wirde ich schétzen.”

Das bedeutete, dal? sie aus dem Innern des Mondes kamen; denn wir befanden uns mehr als finf
Kilometer unter der Mondoberflache. Allison sah mich fragend an.

» e wissen, was das heil?* erkundigte er sich.

» 30 gut wie Sie. Die soghmolische Invasion hat begonnen!”

»Meine Ahnung!* seufzte Hannibal.

Ich hatte weder Lust noch Anlal3, auf eine seiner Ahnungen zu hdren, die erfahrungsgemal’
trivialer Natur waren. Aber er sprach die zwei Worte so besonders hingebungsvoll aus, dal3ich
stutzig wurde.

»Was fur eine Ahnung?* wollte ich wissen.

»Die Erklarung fir das Zurtickweichen der Roboter!”

»puck’s schon aus!”

»Erinnerst du dich, wie ich dich ba der ersten Auseinandersetzung auf den Korridor
aufmerksam machte, durch den wir entkommen konnten?

»Richtig!*



» Wir unterhielten uns auf telepathischer Ebene. Die Soghmoler kdnnen tel epathische Gespréche
abhéren und anpeilen. Die Soghmoler wuldten bislang nicht, wo sie ZONTA zu suchen hatten.
Wir gaben ihnen den Hinweis, den sie brauchten ...!*

Natirlich hatte er recht. Knossis - wenn er tUberhaupt noch lebte - war nur der Fihrer eines
Spahtrupps gewesen. Er sollte ZONTASs Position ermitteln. Aus eigener Kraft war ihm das
nicht gelungen, aber er vermutete uns auf dem geradesten Weg zu dem dten Marsrechner und
hatte durch Anpeilen unserer Telepathieimpulse unseren Standort bestimmt. Ohne Zweife hatte
er daraufhin sofort Meldung an die soghmolische Hauptstreitmacht auf dem Mars gegeben. Und
jetzt war die Invasionsmaschinerie der Soghmoler angelaufen. Offenbar per Transmitter trafen
siein grofien Scharen vom Mars her ein.

Ironisch war an der ganzen Sache, dal3 uns - wenigstens im Augenblick - die soghmolische
Invasion sehr zustatten kam. Indem die Soghmoler in grofien Zahlen im Innern des Mondes
materialisierten, vermittelten se ZONTA die Erkenntnis, dald sie der ernster zu nehmende
Gegner seien. ZONTA begann also, seine Abwehrbemihungen auf die Soghmoler zu
konzentrieren. Anscheinend hatten die ersten Remateriaisierungen gerade in dem Augenblick
eingesetzt, as wir uns mit dem zweiten Robotertrupp vor den Mannschaftsunterkiinften angelegt
hatten. Deswegen also waren die Maschinenwesen pl6tzlich abgeschwenkt und - scheinbar -
vor uns davongelaufen.

» Wer hatte das gedacht!“ spottete der Kleine. ,, Die Soghmoler, unsere Freunde und Helfer!*
»Lange werden wir uns damit aber nicht trésten kdnnen“, behauptete Allison.

» Warum nicht? Was meinen Sie damit?*

»Die Soghmoler werden geschickt genug sein, ein paar transportable Transmitter bel sich zu
fUhren. Wir wissen, dal3 ihre Transmittertechnik der marsianischen nicht unterlegen ist. Sie
verwenden sogenannte Einpol-Transmitter -, Geréte also, die eine Transmitterstrecke aufbauen
konnen, ohne dal3 an deren anderem Ende an Empfangsgerét erforderlich ist.“ Er deutete auf
die freie Flache der Ringstral3e hinaus. ,, Es sollte mich nicht wundern, wenn dort pl6tzlich ein
paar milchigwei3e Energiespiraen auftauchen, aus denen Soghmoler hervorquellen!”

»Woher sollten sie die Lage der Ringstral’e kennen?* fragte ich ihn. ,,Sie kennen bis jetzt nur
die Halle, in der wir auf den ersten Robotertrupp gestof3en sind. Von dort aus fuhren viele
Wege in alle moglichen Richtungen. Es ist reiner Zufall, dald wir auf Anhieb den richtigen
gefunden haben.”

,Derselbe Zufal konnte auch den Soghmolern zu Hilfe kommen®, gab Allison zu bedenken.
,Oder die Soghmoler kénnen in solcher Stérke auftreten, dal es ihnen keine Mihe macht, alle
Gange abzusuchen und den richtigen im Handumdrehen zu finden. Und dann gibt es noch eine
dritte M6glichkeit, die mich mehr mit Sorge erfiillt als die beiden ersten.”

» Welche?

»Die Marsroboter wissen, wo die Ringstral3e liegt. Wie, wenn es den Soghmolern gelénge, eine
der Maschinen relativ unbeschédigt in die Hande zu bekommen und ihrer Programmierung die
gewinschten Informationen zu entnehmen?

» e verderben einem aber selbst den unschuldigsten Spal3!“ murmelte Hannibal gekrankt.

Ich nahm Allisons Warnungen nicht auf die leichte Schulter. Sechs von Listermans Leuten
wurden in Gruppen zu zweien ausgeschickt, um die drei uns am néchsten gelegenen Korridore
zu bewachen. Sie hatten Anweisung, nur so weit vorzudringen, dal3 sie anriickende Soghmoler
oder Marsroboter frihzeitig melden konnten. Es war ihnen verboten, sich auf irgendwelche
Gepléankel einzulassen. Wenn der Feind nahte, gleichgultig welcher von beiden, hatten sie sich
zurtickzuziehen.

Als die Anordnungen getroffen und die Leute unterwegs waren, machte sich Reg T. Steamers an
mich heran. Man sah ihm an, dal3 er ungeduldig auf eine Gelegenheit gewartet hatte, mit mir zu
sprechen.

» Wir wurden vorhin unterbrochen*, begann er. ,, Wie waren genau die Worte, die ZONTA in
der vergangenen Nacht zu lhnen sprach ... als er endguiltig verrtickt wurde, wie Sie sagen?



,Der Marsvogel weht, wenn der Stidwind flieht”, antwortete er.

»Daswurde auf marsianisch gesagt, wie ich verstehe?'

.Inder Tat."

» Wie beurteilen Sie Ihre Kenntnisse der marsianischen Sprache?* erkundigte er sich ernsthaft.
»Alsflr den Hausgebrauch ausreichend”, grinsteich.

»Der Ausspruch kam Ihnen deswegen so unsinnig vor, well ein Vogel nattrlich nicht wehen
kann®, dozierte Steamers. ,Was fir eine Vokabel wurde verwendet, um den Ausdruck wehen
darzustellen - oktati oder palatik?*

Ich versuchte, mich zu erinnern.

»ES muld oktati gewesen sein”, antwortete ich schliefdich. ,,Wenn palatik gebraucht worden
waére, hétte ich es wahrscheinlich mit blasen Gbersetzt.”

Er nickte befriedigt.

»ES ist Thnen bekannt, dal3 es von alters her - sozusagen aus dem prétechnologischen Altertum
des Marsvolkes - eine Sakralsprache gibt, die ihr Vokabular zwar der Volkssprache entlehnt,
den Wortern jedoch mitunter eine andere Bedeutung gibt?

»1ch habe davon lauten hdren®, bekannte ich.

» 1IN der Sakralsprache hat das Wort oktati auch die Bedeutung flattern, wie Sie vielleicht nicht
wissen®, fuhr Steamers fort zu dozieren. , Erscheint Thnen ZONTAS Aussage im Lichte dieser
Erkenntnis noch immer so verriickt?"

Er hatte es geschafft: ich war verblifft. Ich lief3 mir ZONTAs Worte noch einmal durch den
Kopf gehen, diesma unter Berticksichtigung von Steamers Sakralsprache: Der Marsvogel
flattert, wenn der Sudwind flieht ...

,Wollen Se vidleicht behaupten, da3 eine Bedeutung dahintersteckt?’ fragte ich den
Psychologisten.

»Die Moglichkeit besteht, nicht wahr?‘ hielt er mir entgegen.

Das konnte ich nicht bestreiten. Aber wie sollten wir erfahren, ob ZONTA tatséchlich etwas
hatte mittellen wollen oder nur ,laut vor sich hin gesponnen* hatte, wie Hanniba sich
auszudriicken pflegte?

Reg Steamers lieferte mir die Antwort, ohne dal3 ich die Frage auszusprechen brauchte.

» Wir brauchen den Rat eines Mars-Historikers®, erklarte er. ,, Konnen Sie mich mit Josua Aich
in Kontakt bringen?*

Da hatte er alerdings den Mann genannt, der mehr als jeder andere von der Geschichte der
alten Marsianer wuldte, einen Experten auf dem Gebiet der Mars-Historie. Aber Steamers mit
ihm in Kontakt bringen?

»Semeinen ... jetzt gleich? fragteich.

,Am besten. Falls sich hinter ZONTAs AuRerung etwas verbirgt, miissen wir unbedingt davon
wissen!”

Da hatte er alerdings recht. Ich konnte mich mit Kiny Edwards in Verbindung setzen und auf
diese Weise Professor Aich herbeischaffen lassen. Aber die Soghmoler konnten unseren
Telepathie-Kanal abhdren. Ich wirde die Nachricht kodifizieren miissen, und das war erstens
schwierig und zweitens langwierig.

Eine ganzlich unerwartete Entwicklung enthob mich voribergehend der Notwendigkeit, auf
Steamers Verlangen zu antworten. Ich horte pl6tzlich ein helles, charakteristisches Sirren, und
im selben Augenblick stief3 Captain Listerman unweit von mir einen lauten Fluch aus.
»Achtung... Transmitter!* brdllte er witend.

Auf der weiten Flache der Ringstral3e waren schrég vor uns, etwa durch die Héfte der
Stral¥enbreite von uns getrennt, drel leuchtende Spiralfelder entstanden genau wie Framus G.
Allison es vor wenigen Minuten vorhergesagt hatte. Durch die Entsendung der Spaher besal
unsere Gruppe hur noch die Halfte ihrer Feuerkraft. Ich atmete zunéchst auf, als ich sah, dal3
sich nur drei Transmitterfelder bildeten. Das bedeutete, dal3 wir es nur mit einer kleinen
Vorausabteilung der Soghmoler zu tun hatten. Um so wichtiger war es fir uns, dal3 keiner von



ihnen entkam. Die Hauptmacht durfte auf keinen Fall erfahren, dal3 wir uns hier befanden und
dai’ hinter jener steil ansteigenden Felswand das Zentrum des Rechners ZONTA lag.

Sobald die Gestalten der Soghmoler schemenhaft im Innern der Spiralfelder sichtbar wurden,
eroffneten wir das Feuer. Es war die Art von Kampf, die ich haldte und verachtete: Allein ums
nackte Uberleben ringend, dem Gegner keinerlei Chance gebend. Die Soghmoler, die dort in
den Transmitterfeldern rematerialisierten, waren ebenso hilflos, wie es wéahrend der Kriege
des vergangenen Jahrhunderts die Fallschirmtruppen gewesen waren: Ein billiges Opfer fir den
wartenden Verteidiger.

Das Gefecht war von kurzer Dauer. Insgesamt materialisierten zehn Soghmoler. Um neun von
ihnen brauchten wir uns keine Gedanken zu machen: sie lagen reglos drauf3en auf der glatten
Fé&che der Ringstral3e, und kaum einer von ihnen war dazu gekommen, einen Schuf3 abzufeuern.
Lediglich der zehnte bewegte sich noch. Er war verwundet; aber es war noch genug
Willenskraft in ihm, nach Rettung zu suchen. Auf Handen und Knien kroch er auf die néachste
Energiespirale zu. Ich sah, wie Listerman die Waffe hob, um das Werk zu vollenden.

»Nicht schief3en!* schrieich ihn an.

Dann hetzte ich los. Die Waffe schufereit in der Hand, den Blick keine Zehntelsekunde lang
von den Energiespiralen wendend, in denen jeden Augenblick weitere Soghmoler
rematerialiseren mochten, jagte ich in weiten, von der geringen Gravitation beglnstigten
Spriingen auf den Verwundeten zu. Er gewahrte mich, as ich noch finfzig Meter von ihm
entfernt war. Er sah ein, dal3 er keine Aussicht hatte, das rettende Transmitterfeld vor mir zu
erreichen und griff zur Waffe, die er miihsam mit sich schleppte.

Ich sah ihn auf mich anlegen. Seine Hand zitterte. Trotzdem warf ich mich in eéinem Hechtsprung
schrdg zur Seite und lief3 den glihendheiffen Strahl der Hochenergiewaffe Uber mich
hinwegfauchen. Die letzten Meter legte ich rollend zuriick. Dem Soghmoler war nach dem einen
Schul? keine Kraft mehr flr einen zweiten geblieben. Entsetzt starrte er mir entgegen, und zum
ersten Mal, seit wir die Soghmoler kannten, sah ich einen von ihnen mit weiten, grof3en Augen,
in denen die nackte Todesfurcht geschrieben stand.

Ich erkannte ihn sofort - ebenso wie er mich. Eswar Knossis. Als er sah, dal3 ich ihm nicht ans
Leben wollte, sank er halb erschopft, halb erleichtert vollends zu Boden. Ich hoérte ihn sagen:
,Gefangen ... dasist das Endel”

13.
Ich schleppte ihn dorthin, wo wir lagerten. Er hatte einen Strahltreffer in die linke Seite erhalten
und war schwer verbrannt.
»Wenn er auf irdische Medikamente anspricht, habe ich um ihn keine Sorge®, sagte Kenji
Nishimura, nachdem er die Wunde untersucht hatte.
Knossis trug seinen Trandator bei sich. Die Worte des Japaners wurden ins Soghmolische
Ubersetzt. Knossis machte mit der linken Hand eine matte Geste, die Geste der Verneinung, der
Abwehr.
,ES hat ... keinen Zweck”, stief3 e muhsam hervor. ,Der Bann der Schmach... wird mich
treffen.”
»Quatsch!* knurrte Nishimura ungnéadig und machte sich daran, die Wunde zu behandeln.
Knossis starrte mich an.
»3e hétten ... mich nicht schicken dirfen. Ich bin ... IThnen nicht gewachsen, Nang-Tal.*
Er war gespréchig, das muf¥e ich ausnitzen. Zudem wufde ich nicht, was ,,der Bann der
Schmach” war. Es horte sich ziemlich atmodisch an, aber ich war nicht sicher, ob sich dahinter
nicht doch eine ernsthafte Bedrohung fur Knossis' Leben verbarg.
»Wievid seid ihr?* fragteich.
In solchen Augenblicken legt man auf Formlichkeit keinen Wert. Ich kehrte zu der vertraulichen
Anrede zurtick.
»Hunderte!* antwortete er. , Ihr habt keine Chance gegen ung!“



»Daswerden wir sehen! [hr wifdt nicht einmal, wo ZONTA steht!®

Der Hieb sal3, das merkte ich ihm an. Sie kannten die Position des Rechners wirklich nicht, und
nachdem dieser Stol3trupp von uns ausradiert worden war, wirden sie noch lange im unklaren
bleiben!

»Woher hattet ihr die Koordinaten dieses Sprungpunkts?‘ fragte ich ihn. ,,Wie kamt ihr dazu,
eure Transmitter gerade auf diese Stelle zu richten?*

» Roboter! stief3 er hervor. , Wir fingen einen Roboter und leerten seinen Speicher!”

Allisons Ahnung! Der Mann sollte sich offiziell zum Propheten erkldren lassen. Noch etwas
anderes interessierte mich. Knossis war noch immer gesprachig. Er war die aufschluf¥reichste
Informationsquelle, Uber die ich seit langem verflgt hatte.

»Kurz nach unserer Landung ... as ich mich mit Robbens telepathisch unterhielt, erinnerst du
dich?

Er machte mit der rechten Hand die Geste der Bejahung.

.lch fragte Robbens, ob e euch Soghmoler wahrnehmen koénne. Jemand funkte auf
telepathischem Wege dazwischen und sagte so etwa: Du wirst schon erfahren, ob wir hier
sind!“

Wieder dieselbe bejahende Geste.

,Daswar ich ... mit unserem Suggestorgerét.”

» Warum konnte Robbens nicht horen, was das Gerédt sagte?

» Wir hatten deine Mentalfrequenz angepeilt und sendeten mit ganz geringer Bandbreite. Nur du
konntest hdren, was der Suggestor sagte.”

» Wieviele Geréte besitzt ihr davon?

»,Wenige. Eine ganz neue Entwicklung. Aber genug, um alle Vortelle eurer telepathischen
Begabung wertlos zu machen.”

Nishimura musterte den Verwundeten besorgt und schiittelte den Kopf.

,Die Wunde heilt zusehends®, brummte er. ,Aber das Befinden des Mannes wird immer
schlechter!”

»,Das war mein erster Fehler”, gestand Knossis mit matter Stimme. ,,Ich hétte dich nicht darauf
aufmerksam machen dirfen, dal3 wir eure telepathischen Sendungen belauschen kénnen. Und
dann mein zweiter ...

»1hr lauertet am oberen Ausgang des Schachtes auf uns?*

»Ja. Wir hatten sdmtliche Seitengénge zugegossen, damit ihr durch den ganzen Schacht klettern
mufdet. Ihr wart schon halb oben, da wollte ich ZONTA mit Hilfe meines Kodators einen
Befehl geben. Der Befehl wurde falsch verstanden. Der Schacht wurde atmosphérisch geflutet

»Wenn ihr ZONTA Befehle geben konntet, warum konntet ihr ihm dann nicht befehlen, euch
seine Position zu verraten?*

» Wir versuchten es. Aber ZONTA ... gehorchte nicht.”

Das Sprechen schien ihm pl6tzlich schwerzufallen. Nishimura hob warnend die Hand, ich aber
schiittelte energisch den Kopf. Ich glaubte nicht, dal3 Knossis noch zu retten war. Fir uns war
alein wichtig, dal3 wir von ihm erfuhren, was er wulite.

»UNd NEWTON ... 7

»NEWTON ... 7 fragte er gedehnt.

»Der Rechner auf dem Mars! Warum teilte er euch nicht mit, wo sich ZONTA befindet?

»Ich weild es ... nicht. Bin ... nur ein untergeordneter Mann. Weil3 ... weil3 nicht ... was die
Oberen...

Ich legte eine Pause ein. Dann sagte ich: ,,Es tut mir leid, dal3 wir uns so gegentberstehen. Die
Zeit wird kommen, da Terraner und Soghmoler auf friedliche Weise miteinander auskommen.*
Ein Ausdruck von Erstaunen trat in seine Augen. Ich verstand: Solche Worte hétte er von dem
machtlUsternen Nang-Tai nicht erwartet.

»1ch ... werde es nicht mehr erleben”, hauchte er.



» Warum nicht?

,Der Bann der Schmach ..*

,Wasist das?

,Der automatische Tod ... fur jeden ... jeden, der versagt. Fir ... mich, zum Beispidl ...”

Seine Augen wurden pl6tzlich noch einmal so grof3 und weit, wie ich sie vorhin gesehen hatte.
Die bronzefarbene Haut seines Gesichts wurde mit einemmal wéchsern bleich. Mit einem
leisen Seufzer wandte er den Kopf zur Seite. Knossis, der Soghmoler, war tot.

Nishimura starrte mich ratlos an.

» Ein posthypnotischer Block, nehme ich an“, sagte ich. ,, Sobald der Trager des Blocks erkennt,
dal’ er versagt und seine Aufgabe nicht gelost hat, wird der Block wirksam und ruft den Tod
hervor.*

Steamers wuldte mehr tiber solche Dinge.

» ES gibt verbirgte Falle aus Zentralafrika, neunzehntes und frihes zwanzigstes Jahrhundert, in
denen der Schamane einem Stammesmitglied, das sich vergangen hatte, mitteilte, es werde
sterben. Der Tod trat gewohnlich wenige Stunden oder Tage spéter ein, ohne dal3 von aul3en auf
den Mahn - oder die Frau - eingewirkt worden wére, auch wenn es sich um vollig gesunde
Leute handelte.”

Nishimura nickte verdrossen.

»S0 Muld es wohl gewesen sain“, brummte er. ,Von primitiven Vdlkern verstehe ich das auch.
Aber von den Soghmolern ...7

»ES mufld nicht sein, dal3 sie Primitivitat auf dieselbe Weise definieren wie wir”, gab ich zu
bedenken.

,Der Marsvogel, Sir!“ sagte Steamers pl6tzlich.

Ach ja, der Marsvogel. Ich blickte hinaus auf die Ringstral3e. Die Energiespiralen waren
erloschen. Die Soghmoler hatten den Versuch aufgegeben, auf diese Weise an ZONTA
heranzukommen. Ich fragte mich, wie sie sich den Verlust der Patrouille wohl erklarten.

» Steamers, das wird problematisch®, erklérte ich dem Psychologisten. ,,Wenn ich jetzt mit der
1418 tel epathische Verbindung aufnehme, wissen die Soghmoler sofort, wo wir uns befinden.”
Ein dumpfes Grollen war plétzlich zu héren. Ich flhlte, wie der Boden zitterte. Wir blickten
auf. Sekunden spéter fauchte aus einem der Korridore, die auf die Ringstral’e mindeten, eine
Staubwolke.

»Nukleare Explosion!* bemerkte Framus G. Allison trocken. ,,Das bedeutet, dal3 sich die
Soghmoler und ZONTAS Roboter ernsthaft in den Haaren liegen.”

»Glaubst du wirklich, dal3 sie in einer solchen Lage noch an das Suggestor-Geré denken?
fragte Hannibal.

Allison war dabei, ein weiteres Mef}gerdt auszupacken. Es handelte sich um einen
Dosisratenmesser, der die radioaktive Belastung der Atmosphére ermittelte.

»Noch nicht kritisch, meldete er. ,, Aber wenn sie noch ein paar Bomben loslassen, werden wir
die Monturen schlief3en miissen.”

Eine zweite Erschiitterung rollte durch den Boden. Irgendwo in den Tiefen der aten
Mondfestung tobte ein moérderischer Kampf. Hannibals Vermutung hatte etwas fur sich: In einer
Situation wie dieser hatten die Soghmoler anderes zu tun, as nach unseren telepathischen
Signden zu horchen.

»Also schon, Reg, Sie bekommen Ihren Willen!* sagte ich. ,,Lassen Sie mich ein wenig abseits
gehen.”

Nach wenigen Sekunden der Konzentration bekam ich Verbindung mit Kiny. Ich hatte mich
entschlossen, trotz dlem jede Vorsicht walten zu lassen. Fals die Soghmoler unsere
Unterhaltung automatisch aufzeichneten, durften sie auch spéter keine Gelegenheit erhalten, ihr
zu entnehmen, dal3 ich in Wirklichkelt nicht Nang-Tai war, und vor alen Dingen sollten sie
nicht erfahren, dal3 wir uns tber den flatternden Marsvogel und den fliehenden Sldwind
Gedanken machten.



»Hier Nang-Tai-Flaggschiff, Oversirl“ meldete sich Kiny Edwards.

Ich spielte den Leutseligen, das heifldt: Ich gab mich so, wie ich mich Kiny gegenlber
normalerweise gegeben haben wirde. Das, glaubte ich, konnte ich mir leisten, ohne mein
Geheimnis preiszugeben.

»Pald auf, Kleines! sagte ich. ,Ich habe ein wichtiges Anliegen, das du an Professor Aich
weiterleiten sollst. Ich brauche seine Antwort auf dem schnellsten Wege, horst du? Die
Soghmoler kénnen unsere telepathischen Sendungen abhotren, das nur so nebenbei. Meine
Anfrage kommt aso im Hash-Kode, und Aichs Antwort Gbermittelst du mir auf dieselbe Weise.
Ich werde deine Antwort Ubrigens abrufen. Du darfst auf keinen Fal von dir aus mit mir in
Verbindung treten. Ich muB einen giinstigen Augenblick fiir die Ubermittiung abwarten. Ist das
klar?*

~Allesklar, Oversir, antwortete Kiny gehorsam.

Ich hatte mir den Text meiner Meldung vorher zurechtgelegt. Hash-Kode ist ein recht
verwirrendes Verfahren, bei dem Worter oder Wortteile durch andere Bedeutungen ersetzt
werden und die Beziehung zwischen Originawort und Ersatzwort sich andert, je nachdem, wo
im Text das Originalwort erscheint. Die Methode hetet ein Hochstmal3d an Sicherheit gegen
Entschliisselung durch Unbefugte; aber zum Anwenden des Hash-Kodes ohne umfangreiche
Vorbereitung bedarf es des Gehirns eines Rechenkinstlers, und damit war ich leider nicht
ausgestattet.

Ich begann zu senden. Indem ich mich auf die vorher zurechtgelegten Begriffe des Hash-Kodes
konzentrierte, vermied ich es, mehr as unumganglich notwendig an den eigentlichen Text
meiner Botschaft zu denken. Fals die Soghmoler unsere Unterhatung abhorten und zu
entschlUsseln versuchten, wirden se meine Gedanken zum Geheimnis des Marsvogels mit
Ubrigen Storgerauschen vermischt finden und nicht aussortieren konnen.

Alsich geendet hatte, meldete sich Kiny nochmals.

,Darf ich sicher sein, dal3 ich Sie richtig verstanden habe, Oversir?* fragte sie mit einer
deutlich wahrnehmbaren Spur von Mil3trauen.

,Ganz sicher, Kleines!* beruhigteich sie.

Sie hatte offensichtlich schon wahrend des Empfangs zu enthashen begonnen und einen Tell
meiner Meldung bereits entziffert. Wenn man bedachte, um welch verworrene Dinge es ging,
konnte man ihr nicht Ubelnehmen, dal3 sie zurtickfragte, ob sie auch wirklich alles richtig
empfangen habe.

Die telepathische Verbindung wurde unterbrochen. In der hohen Halle vor ZONTASs Zentrum
herrschte gespannte Stille. Ich hatte insgesamt zwanzig Minuten gebraucht, um meine Meldung
abzusetzen - mehr als genug Zet fur die Soghmoler, meine telepathischen Impulse zu
registrieren und anzupeilen. Selbst im Zustand hdchster Konzentration hatte ich jedoch bemerkt,
dal? die Explosionen, die irgendwo aus dem sublunaren Gelénde hinter uns kamen, fortdauerten.
Anscheinend wehrte sich ZONTA mit Krallen und Klauen gegen die angreifenden Soghmoler,
und es war zu hoffen, dal3 im Aufruhr des Kampfes meine Telepathiesendung nicht bemerkt
worden war.

Es lief3 sich schwer abschétzen, wann Josua Aichs Antwort bei uns eintreffen wirde. Aich war
eine der Personen, die General Reling sténdig zur besonderen Verfiigung hielt. Kontakt mit ihm
aufzunehmen, konnte aso nicht schwierig sein. Die Frage war lediglich, ob an der
Marsvogel sache Uberhaupt etwas dran war, und wenn ja, ob Aich die Materie kannte oder erst
in seinen Unterlagen nachforschen mufdte. Eine Stunde, schétzte ich, war die minimae
Antwortzeit.

Es waren unangenehme Minuten, die wir verlebten. Die Mammutschlacht zwischen ZONTA und
den Soghmolern, die ganz eindeutig auch unter Einsatz nuklearer Waffen gefihrt wurde, dauerte
an. Wir hatten unsere Wachtposten zuriickgezogen, da die radioaktive Verseuchung der
Korridore sténdig zunahm. Niemand wollte sich so ganz der Hoffnung hingeben, dal3es ZONTA
gelingen konne, die Soghmoler vernichtend zu schlagen. ZONTASs Reserven waren begrenzt,



wéhrend die Soghmoler, wie wir glaubten, auf dem Mars eine beachtliche Streitmacht postiert
hatten, von der sie nach Belieben Verstérkungen abziehen konnten.

ZONTASs Verhalten uns gegentber war vollends ratselhaft. Wir lagen sozusagen auf einem
slbernen Tablett vor dem Rechner. Er brauchte sich nur zu bedienen. Er brauchte nur eine
Handvoll Roboter zu schicken, um uns abservieren zu lassen. Konnte es sein, dald er mit den
Soghmolern zu sehr beschéftigt war, um unsere Anwesenheit Uberhaupt wahrzunehmen? Oder
fUrchtete er sich vor einer mit hochenergetischen Waffen geflihrten Auseinandersetzung in so
unmittelbarer Nahe seines Kontrollzentrums? Wir wufden es nicht, und vielleicht wirden wir es
auch nie erfahren.

Anderthalb Stunden nach meiner Meldung an Kiny Edwards meldete ich mich aufs neue bel ihr.
Der Kampf in den Tiefen der Marsfestung tobte mit unverminderter Wucht. Wenn die
Soghmoler mich vorhin nicht geortet hatten, dann bestand berechtigte Hoffnung, dal? sie es auch
jetzt nicht tun wirden.

»1ch habe auf Sie gewartet, Oversir!® antwortete Kiny auf meinen Anruf. ,, Professor Aichs
Meldung liegt schon seit einiger Zeit vor!“

,Besagt Se etwas?* fragte ich impulsiv. Gespannte Neugierde hatte mich erfal.

»3e ist von hochster Bedeutung, Oversirt, antwortete Kiny. , Aul3erdem spielt der Zeitfaktor
eine Rolle. Darf ich durchgeben?*

»Fang an, M&dchen!“ drangteich.

Wort um Wort Ubertrug sie den Text der ebenfalls im Hash-Kode abgefaldten Meldung vor. Ich
war nicht so geschickt wie Kiny, ich konnte nicht entziffern, wéhrend ich niederschrieb. Nur
einige Begriffe waren mir von der Hand gelaufig, und was sie enthielten, versetzte mich in
Aufregung.

Kinys Meldung war kiirzer als die meine. Nach vierzenn Minuten war die Ubertragung beendet.

»1ch melde mich wieder!” sagteich hastig. ,, Ende!”

Allison und Steamers konnten ihre Ungeduld kaum ziigeln. Gemeinsam machten wir uns daran,
die Meldung zu enthashen. Das Bild, das dabei vor unseren Augen entstand, war verblUffend.
Als die gesamte Botschaft schliefdlich im Klartext vor uns lag, lasen wir: ,Marsvogel - Corvus
Corax Martidis, ein extinkter Vertreter der marsianischen Vogelwelt, rabenartig, friher
heiliges Symboltier der prdhistorischen marsianischen Religion. Charakteristisch: Heftiges
Ritteln  (Flattern) beim Balzflug. Bazzeit begann mit dem Beginn der stdlichen
Schneeschmelze, die mit einer Schwenkung der vorherrschenden Windrichtung von Sid nach
West einhergeht (der Stdwind flieht). Der Marsvogel wird daher zum Frihjahrsverkiinder.

Symbol wurde auch dann beibehaten, as zu Beginn der historischen Zeit genaue Bestimmung
des Fruhlingspunktes nach den Regeln der Astronomie mdglich wurde. In diesem Jahr falt der
Frahlingspunkt nach Erdkalender und Washingtoner Zeit auf 10. Oktober 2010, 14:33:47 Ukhr.
Ende.

Wir dstarrten einander an. Steamers war der erste, der sich ruhrte. Er blickte auf den
Chronometer, den er am linken Armel seiner Schutzmontur trug.

» Heute haben wir den zehnten Oktober zwo-null-eins-null”, sagte er mit disterer Stimme. ,,Die
genaue Zeit ist dreizehn Uhr acht Minuten finfzig Sekunden Eastern Standard Time ... jetzt!”

14.
Die ersten Minuten nach der Entschliisselung der Botschaft waren wir mehr oder weniger wie
vor den Kopf geschlagen. ZONTAs letzte AuRerung, die ich as den Ausdruck akuten
Wahnsinns gelesen hatte ... in Wirklichkeit ein wichtiger Hinwelsl Uns ebenso zugegangen wie
den Soghmolern. Warum?
Und vor alen Dingen: ein Hinweis worauf? Was wirde in dem Augenblick geschehen, den das
Flattern des Marsvogels und das Fliehen des Slidwinds bezeichnete? Es konnte sich doch nur



darum handeln, dal3 der Zugang zu ZONTAs Kontrollzentrum getffnet wurde. Aber war er
darum ungeféhrlicher zu begehen? Oder 6ffnete sich da lediglich eine Falle, in der sich
derjenige fing, der ZONTASs mysteriose Botschaft hatte entrétseln kdnnen?

Schliefdich war es Framus G. Allison - wer hétte es auch sonst sein sollen? -, der mit der
ersten brauchbaren Hypothese aufwartete.

,versetzen Se sich in die Lage des Rechners*, sagte er. ,Er wird mit zwel Parteien
konfrontiert, die einander feindlich gegenliberstehen, von denen er aber jede nach den bisher
angewandten Kriterien fir marsquotenberechtigt halten muf3. Wie l6st er diesen Konflikt?

Wir hatten eine Ahnung, worauf er hinauswollte. Aber wir unterbrachen ihn nicht. Dieswar die
Stunde seines Triumphs - die wievielte alerdings, das wufdten wir nicht.

» Bedenken Sie weiterhin“, fuhr er fort, ,,dal3 marsguotenberechtigt und erbberechtigt annghernd
synonyme Begriffe sind. Dem Erbberechtigten stehen diesedlben Rechte zu wie dem
Marsguotenberechtigten. ZONTA adlerdings legte in diesem Augenblick der Gewissensnot
besonderen Wert auf die Floskel ,, erb*berechtigt. Wenn er entscheiden wollte, welche von den
beiden Parteien wirklich erbberechtigt war, das heil den htheren Grad der Erbberechtigung
besal3, dann mufldte er beiden Parteien eine Aufgabe stellen, die sie nur [6sen konnten, wenn sie
wirklich mit der marsianischen Mythologie vertraut waren.”

Er blickte sich triumphierend um.

»Dahaben Se esl“ posaunte er. , Eine einfache, schlichte Prifung in marsianischer Mythologie.
Wer das Flattern des Marsvogels und das Fliehen des Slidwinds in Beziehung setzen kann zu
einem bestimmten Zeitpunkt, der hat die Prifung bestanden und wird ins innerste Heiligtum des
Marsrechners vorgel assen!

» Was geschieht”, wollte Hannibal wissen, ,,wenn beide Parteien die Aufgabe |6sen?*

Allison zuckte mit den Schultern.

»Wie soll ich das wissen? Ich bin schliefdich kein Prophet. Wahrscheinlich hédtte ZONTA ene
weitere, schwierigere Prifung ansetzen miissen.”

Mir wurde dabel noch etwas anderes klar. Seitdem wir hier am Rande der Ringstrale lagerten,
hatte ZONTA gegen uns keine Feindsaligkeiten mehr unternommen. All die Griinde dafur, die
ich mir vorhin hatte durch den Kopf gehen lassen, trafen in Wirklichkeit nicht zu. Die Wahrheit
war, dald ZONTA, nachdem wir die Peripherie des Kontrollzentrums erreicht hatten, nur noch
auf den kritischen Augenblick wartete, in dem sich herausstellen muféte, ob wir seinen Spruch
verstanden hatten oder nicht. Aus purem Zufall hatten wir hier stundenlang untétig gelegen und
somit ZONTA wohl den Eindruck vermittelt, dal3 wir genau wuften, worum es ging. Hétten wir
vorzeitig versucht, in den Kontrollblock einzudringen, waren wir wahrscheinlich vernichtet
worden.

Die Szene |6ste sich in Einzeldiskussionen auf. PI6tzlich war die Spannung gewichen. Jeder
machte sich. seine eilgenen Gedanken und arbeitete weiter an dem Bild, das Framus G. Allison
gezeichnet hatte.

Nur einer war mit der ganzen Sache Uberhaupt nicht einverstanden: Kenji Nishimura. Ich sah,
wie er Allison auf die Seite nahm, und horte ihn sagen: ,,Von einem miissen Sie sich unbedingt
|6sen, Herr Kollege. Ein Computer besitzt kein innerstes Helligtum, und noch viel weniger wird
e von Gewissensnot geplagt. Diese Vermenschlichung von  eektronischpositronischen
Maschinen...”

Vierzehn Uhr funfzehn.

Die Vorbereitungen waren abgeschlossen, die letzten Entscheidungen getroffen. Schweren
Herzens hatte ich darauf verzichten missen, Hannibal bel der am Rande der Ringstral3e
zurickbleibenden Gruppe zu belassen. Das wére wichtig gewesen, um die Moglichkeit
standiger Kommunikation zu schaffen. Denn ob die kleinen Funkgeréte, die jeder von uns in
seiner Montur trug, kréftig genug waren, um die Felsmassen zu durchdringen, die das
Kontrollzentrum schiitzten, daran mufite gezweifelt werden.



Ausschlaggebend war jedoch die Uberlegung, dai’ die beiden Manner, die das Kontrollzentrum
aufsuchten, eindeutig marsquotenberechtigt sein mufden. Ich hétte versuchen koénnen, einen
nichtberechtigten Begleiter einzuschleusen, und unter normalen Bedingungen wére mir das mit
Hilfe der Autoritét, die mir der Besitz des Kodators verlieh, auch ohne weiteres gelungen. Die
Bedingungen waren jedoch nicht normal. Niemand konnte vorhersagen, wie ZONTA auf das
Eindringen eines Nichtberechtigten reagieren wirde. Wir hatten nicht mehr genug Spielraum,
um ein unndtiges Risiko einzugehen.

Maykoft Ubernahm in bewdhrter Weise das Kommando Uber die Zurickbleibenden. Von
ZONTA sdlbst drohte nach unser aller Meinung denen, die hier auf der Ringstral3e lagerten,
vorléufig keine Gefahr mehr. Um so scharfer mufde nach den Soghmolern Ausschau gehalten
werden. Im Laufe der vergangenen Stunde war der Schlachtenlarm, der aus den Tiefen der
Mondfestung zu uns drang, schwécher geworden. Das muf3te bedeuten, dal3 es einer der beiden
Seiten gelungen war, eine Entscheidung herbeizufthren. Hatten die Soghmoler gesiegt, waren
sie in Kirze hier zu erwarten. Aber selbst wenn ZONTA den Kampf fir sich entschieden hatte,
mochte es versprengte Gruppen von Soghmolern geben, die sich um so erbitterter bemiihen
wrden, das urspriinglich gesteckte Ziel doch noch zu erreichen.

Knossis Tod hatte mir einiges klargemacht. Kampfer eines Volkes, das einen so strikten
Ehrenkodex besal3, dal3 Versagen automatisch mit dem Tode bestraft wurde, wirden nicht so
rasch aufgeben. Die Gewil3heit, dal3 der Tod auf jeden Fall in Kauf genommen werden muf3 -
entweder im Kampf oder als Folge eines posthypnotischen Blocks im eigenen Bewuldsein
verleiht einem Krieger eine durch nichts zu erschiitternde Hartnéckigkeit.

Das versuchte ich den Zurtickbleibenden einzubleuen. Mit den Soghmolern mufe auch dann
noch gerechnet werden, wenn ihre Hauptmacht von ZONTA geschlagen worden war. Auf
Maykoft konnte ich mich in dieser Hinsicht verlassen. Gewil3, in Augenblicken der hochsten
Gefahr war er en tollkiihner, verwegener, impulsv handelnder Draufganger. Aber in
demselben Mal%e war die kihle, vorausberechnende Taktik seine starke Seite. Ich war sicher,
dal’ er die von den Soghmolern ausgehende Gefahr nicht unterschétzte.

Was die Kommunikation zwischen Hannibal und mir auf der einen und den Zurtickbleibenden
auf der anderen Seite anging, so einigten wir uns auf eine Serie von Signalen, die von den
Funkgerdten mit hochster Intensitét ausgestrahlt werden sollten. Auf den Sprechverkehr wollten
wir uns lieber nicht verlassen. Zwel dicht aufeinanderfolgende Summtone bedeuteten: ALLES
RUHIG. Dieses Signa war nur deswegen von Bedeutung, weil es uns im Innern des
Kontrollzentrums festzustellen ermdglichte, ob Uberhaupt noch Funkverbindung bestand. Drel
Summtone von kurzer Dauer bedeuteten: GEFAHR IM VERZUG. Und ene Folge von
abwechselnd langen und kurzen Tonen hiefs: DIE SOGHMOLER GREIFEN AN.

Um vierzehn Uhr zwanzig machten Hanniba und ich uns auf den Weg. Als wir uns der glatten
Felswand auf der anderen Seite der Ringstral3e ndherten, erkannten wir die Umrisse der
Zugange, die zu den tausendfach gesicherten Korridoren fuhrten. Unswar alles andere alsrosig
zumute. Wenn man genau hinsah, kam man zu dem Schlul3, dal3 unser ganzes Vorhaben -
angefangen mit der Voraussetzung, die sich auf die Entzifferung des Spruches vom flatternden
Marsvogel und dem fliehenden Stidwind stiitzte - nur auf Ahnungen und Einféllen beruhte. Wir
besalien keine einzige Erkenntnis, von der wir mit Sicherheit sagen konnten, dal3 sie die Lage
korrekt wiedergab. Es war denkbar, zum Beispiel, dal3 ZONTA auf meine Aufforderung hin den
Zugang zum Korridor 6ffnete und uns von der ersten eingebauten Hochenergiewaffe zerstrahlen
lief3.

Nein, freundlich waren unsere Gedanken in diesem Augenblick nicht. Das einzige, das uns
weiterhalf, war die Erinnerung, dal3 wir uns oft in dhnlichen Lagen befunden und sie schliefdich
doch gemeistert hatten. Wir beriefen uns auf das Glick, das uns in der Vergangenheit
beigestanden hatte, nicht auf unsere eigenen Fahigkeiten.

Vierzehn Uhr dreif3g.

Ich aktivierte den Kodator.



»Hier spricht Nang-Tai, im Besitz des marsquotenberechtigten Bewul3tseins des Befehlshabers
Okolar-drei, Thor Konnat. Der Augenblick, da der Marsvogd flattert und der Stidwind flieht,
steht bevor. Ich werde dir die genaue Sekunde bezeichnen, und du wirst den Zugang 6ffnent”
Der winzige Bildschirm, der auf der Oberflache des Taschenkodators eingearbeitet war,
leuchtete auf, und ZONTASs Symbol erschien. Das war das erste Mal seit unserer Landung in
der Mondfestung, dal3 ZONTA sich auf diese Weise meldete. Ich war Uberrascht.

»,Wichtige Telle der soeben vorgebrachten Meldung sind aufgrund des verwendeten Idioms
unversténdlich®, erklarte ZONTA. ,,Ich bitte um Wiederholung in einer geeigneten Sprache!*
ZONTA hatte seinen Spruch damalsin der Sprache der alten Marsianer abgegeben. Das war es,
worauf er abzielte. Ich wiederholte meine Aufforderung auf marsianisch und gab mir Mihe, die
Worte sorgféltig zu artikulieren.

»,Die Meldung wird verstanden®, reagierte ZONTA. , Ich warte auf Bezeichnung des genauen
Augenblicks!*

Mir trat der Schweil3 auf die Stirn. Wie genau muf3te meine Uhr sein? Reichte es aus, wenn ich
die Sekunde ungefahr traf, oder war eine grofere Genauigkeit erforderlich? Wie genau waren
Uberhaupt Josua Aichs Angaben? Hatte er ein verl&ldiches Gefuhl daflr gehabt, worum es hier
ging?

Ich sah Hannibals Blick auf mich gerichtet. Die Augen waren ruhig, kein Schimmer der Angst
darin zu sehen. In ener solchen Lage konnte ich mich auf den Kleinen verlassen. Er war kalt
wie ein Klotz aus Trockeneis.

Vierzehn Uhr dreiunddreif3g, null Sekunden.

Dreif3ig Sekunden spéter begann ich zu zéhlen.

Um 14:33:40 sagte ich: ,, Der kritische Zeitpunkt kommt auf uns zu. Er ist ... jetzt!”

Ich liefd den Arm mit dem Chronometer sinken und blickte auf. Eine Sekunde verging, dann noch
eine. Pl6tzlich begann sich die Rille zu weiten, die den Umrif3 des Eingangs bezeichnete. Ein
knapp mannshohes Stiick der Felswand trat zun&chst nach innen und wich sodann zur Seite.
,Der Zugang it frei!'* meldete ZONTA.

Ich wandte mich noch einmal um. Driiben, auf der anderen Seite der weiten Flache, standen die
Manner, die wir zurticklassen muféten. Einer - ich glaube, eswar Framus G. Allison - hatte den
Arm erhoben und winkte. Ich winkte zurick. Dann gab ich mir einen entschlossenen Ruck und
konzentrierte mich auf den Eingang und den hell erleuchteten Korridor mit schimmernden
Metallwanden, der sich jenseits bisin alle Unendlichkeit zu erstrecken schien.

Ich verheimliche nicht, dal3 mir das Herz gegen die Rippen pochte, als ich die Schwelle
Uberschritt ...

Die ersten Schritte waren die schwersten. Dann erinnerte ich mich meiner Rolle. Ich, der
Erbberechtigte, mufite zuversichtlich ausschreiten wie einer, der genau wuldte, dald er diesen
Korridor unbehelligt passieren wirde. Niemand wuldte genau, wieviel Prif- und
Abwehrmechanismen in Wanden, Boden und Decke des Ganges verborgen waren, aber wir
muflten wenigstens ein Dutzend davon schon hinter uns gelassen haben. Nichts war geschehen.
Meine Zuversicht wuchs, dal3 auch weiterhin nichts geschehen wirde. Allméhlich ndherte sich
mein inneres Empfinden jenem Zustand der Selbstsicherheit, den ich nach auf¥en hin bis jetzt
lediglich vorgetauscht hatte.

Der Gang war breit genug fur zwei Manner. Hannibal schritt forsch an meiner Seite, den Blick
geradeaus gerichtet, dorthin, wo in einiger Entfernung der Zugang zu ZONTAs Allerheiligstem
lag. Ich hatte den Helm Ubergezogen, jedoch nicht geschlossen. Als wir zwethundert Meter
zuriickgelegt  hatten, horte ich zum ersten Ma das vereinbarte Signal: zwei rasch
aufeinanderfolgende Summtone. Drauf3en war noch ales in Ordnung. Die Tur des Korridors
hatte sich langst hinter uns geschlossen. Trotzdem war das Signa einwandfrei zu horen.

Fast einen Kilometer lang war der Gang, eine unertréglich lange Strecke fir zwel Leute in
unserer Lage. Die Angst vor der Zerstrahlung durch marsianische Hochenergiewaffen war
langst gewichen. Geblieben war nur die entsetzliche Spannung, was wir vorfinden wtrden,



wenn wir das Kontrollzentrum erreichten. Wirde es uns gelingen, den Superkodator zu
erbeuten?

Das Ende des Ganges war bereitsin Sicht, da blitzte es pl6tzlich vor mir auf, und eine Barriere
aus grellgelbem Licht entstand, die sich quer vor mir durch den Korridor legte. Ich brauchte
meine ganze Willenskraft, um nicht vor Entsetzen aufzuschreien. Eine bange Zehntelsekunde
lang erwartete ich, von dem gelben Leuchten erfald und zerstrahlt zu werden.

,Hat!“ drohnte ZONTASs Stimme.

Der Befehl war unndtig. Wir hatten ohnehin angehalten.

»Marsguotenberechtigter Nang-Tai, im Besitze des Bewuldseins des Befehlshabers Okolar-
drei, Thor Konnat!* sagte ZONTA. ,, Ich habe die Gelegenheit beniitzt, Sie eingehend zu priifen
und bin zu dem Schlul? gekommen, dal3 Sie mit Generamagjor Thor Konnat identisch sind.
Welchem Zweck dient die Tauschung?*

Er hatte mich aso durchschaut. Hier half kein Leugnen.

»Die Tauschung dient zur Irrefihrung des Gegners, der sich auf dem Mars eingenistet und das
Erbe der Vorfahren widerrechtlich mit Beschlag belegt hat. Als Abtrinnigem, als angeblichem
Feind meines eigenen Volkes, fiel es mir leichter, mit den Invasoren Kontakt aufzunehmen.”
»Se bekennen, Generamajor Thor Konnat zu sein?‘ fragte ZONTA.

»1ch bekenne®, antwortete ich.

»Setzen Se lhren Weg fort! befahl ZONTA, und im selben Augenblick erlosch die gelbe
Lichtbarriere.

Wir gelangten unbehindert bis ans Ende des Korridors. Eine TUr 6ffnete sich vor uns und gab
den Zutritt zu einer halbrunden Halle frei. Am gerundeten Teil der Wand, in dessen Mitte der
Zugang lag, standen méchtige Schaltaggregate marsianischer Herkunft. Uber mattschimmernde
Lichttafeln huschten Hunderte von bunten, unverstandlichen Leuchtsymbolen. Die gerade Wand
der Hale, uns gegeniber, war leer. In der Mitte gab es eine weitere Tlr, die ins
Kontrollzentrum fihrte.

Wir waren eingetreten und ein paar Schritte weit gegangen. Da lief3 sich ZONTA von neuem
horen: ,Sie haben durch die Entschlisselung meines Spruches einen héheren Grad von
Erbberechtigung erwiesen, as ihn Ihr Gegner besitzt. Ich bin mir dariber im klaren, dai3
sowohl Sie alsauch Ihr Gegner auf der Suche nach dem wichtigsten Gerét sind, das esin dieser
Umgebung gibt. Bitte, sehen Se..."

15.
An der geraden Wand, unmittelbar neben der zweiten T, begann es zu flimmern. Die Umrisse
eines groflen Gerédts schdten sich aus einem wabernden, leuchtenden Nebel, der immer
durchsichtiger wurde und schliefdlich ganz verschwand. Atemlos starrte ich die fremdartige
Maschine an, den Superkodator, das Gerd, das Macht Uber samtliche marsianische
Installationen verlieh...
Es glich dem, das ich an Bord von Whal-Krokhas Raumschiff gesehen hatte, wie ein Ei dem
andern, und dennoch mufde es weitaus leistungsfahiger sein, sonst wéren die Soghmoler nicht
SO interessiert daran gewesen. Eine riesige, sechseckige Scheibe aus ein Meter dickem Metall,
am Rand der Scheibe Schaltleisten und die Ublichen marsianischen Leuchtsymbolanzeigen, in
der Mitte ein runder, deutlich nach vorn gewdlbter Bildschirm von etwa achtzig Zentimetern
Durchmesser.
ZONTA hatte den Superkodator hinter einem unsichtbar machenden Energiefeld verborgen
gehabt. Selbst wenn es uns gelungen ware, mit Gewalt hier einzudringen... der Kodator wéare
uns wahrscheinlich trotzdem entgangen.
Ich erinnerte mich an die Rolle, die ich zu spielen hatte... nicht mehr als Nang-Tal, sondern als
anerkannt Marsguotenberechtigter, der sich auch von einem Superkodator nicht Gbermaliig
beeindruckt zeigen darf.
»1ch verlange, dald mir das Gerét zur Verflgung gestellt wird!* erklarte ich mit lauter Stimme.



An mener Saite zuckte Hannibal: kaum merklich zusammen. Hatte ich zu dick aufgetragen?
,Das Gerd ware lhnen nicht gezeigt worden, Generalmajor Konnat*, antwortete ZONTA,
»wenn nicht die Absicht bestanden hétte, es Ihnen zu Ubergeben.”

Ich hétte fast einen Schrei der Begeisterung ausgestol3en. Aber noch immer war Vorsicht
geboten. Ich wufte nicht, wie der Superkodator zu bedienen war. Ich brauchte ihn dringend, um
hier endgultig den Befehl zu Ubernehmen. Ich konnte nicht darauf warten, dal3 Framus G.
Allison, das verkappte Genie, die moglichen Schaltungen Schritt fur Schritt entrétselte. Wie
wirde ZONTA darauf reagieren, wenn ich um Unterweisung in der Handhabung des Gerédtes
bat und damit zu erkennen gab, dal3 ich davon nichts verstand?

Es mufite dennoch gewagt werden. Ich durfte keine Zeit verlieren.

»Ichbitte..., begannich.

Weiter kam ich nicht. In diesem Augenblick geschahen zwel Dinge gleichzeitig. ZONTA fiel
mir respektlosins Wort und rief mit Donnerstimme: ,, Gefahr!*

Und aus meinem Helmempfanger machte es , TUlttit — tot — tit*, lang-kurz. lang-kurz. das
vereinbarte Signal fur DIE SOGHMOLER GREIFEN AN.

Ich wirbelte herum, ganz sicher, dal3 die Soghmoler, wenn sie Uberhaupt kamen, nur durch die
Tar eindringen konnten, durch die auch wir gekommen waren. Da horte ich seitwérts pl6tzlich
das langst vertraute Singen. Hannibal <tief? einen heiseren Wutschrel  aus, ein
Hochenergiestrahler entlud sich fauchend.

Ich gewahrte die leuchtenden Energiespiralen zweier Transmitter. Aus dem einen taumelte die
Gestalt eines Soghmolers, den Hannibal noch im Prozel3 der Rematerialisierung angeschossen
hatte, in dem andern wurden soeben die Umrisse eines zweiten Soghmolers sichtbar.

Feuern, den Helm schlief3en und den Individualschirm schlief3en... das war fast eine Handlung.
Immer mehr Energiespiralen entstanden ringsum. Hannibal und ich wichen stetig feuernd auf die
gerade Wand zurlick, vor der der Superkodator stand. Wenn ZONTA uns nicht zu Hilfe kam,
waren wir verloren; denn selbst mit unseren Individuaschirmfeldern waren wir der
konzentrierten Feuerkraft von mehr as einem Dutzend Soghmolern nicht gewachsen.

Der entscheidende Kampf hatte begonnen.

Wir schissen, was die Laufe hergaben. Die fauchenden Strahlblindel unserer HE-Waffen faldten
die Soghmoler, wie sie aus den Leuchtspiralen ihrer Transmitter hervorkamen; aber es waren
einfach zu viele Transmitter, als dal3 wir beide sie alle hétten wirksam unter Feuer nehmen
koénnen. Schon hatte sich eine Gruppe von Soghmolern gebildet, die seitwérts ausgewichen war
und im Schutz einiger Schaltaggregate ihre Waffen in Anschlag brachte. Neben mir verwandelte
sich Hannibal pl6tzlich in eine lodernde Flammenséule. Aber die Flammen brachen wieder in
sich zusammen, Hannibals irisierender Feldschirm tauchte unversehrt aus dem glutenden Feuer
auf, und auf dem Gesicht des Kleinen hinter der Helmscheibe stand ein zorniges Grinsen, als er
das Schataggregat unter Feuer nahm, hinter dem die Soghmoler in Deckung lagen.

Ich erinnerte mich, dal3 mein Taschenkodator noch immer aktiviert war. Wahrend ich unablassig
feuerte, rief ich nach ZONTA.

»Ich erwarte, dal3 du unverzuglich gegen den Feind vorgehst!* schrie ich. ,,Der Schaltraum und
das Kontrollzentrum muissen vor Besch&digung geschiitzt werden.”

»Ich kann nicht eingreifen, General Konnat!* antwortete der Marsrechner. ,, Der Einfluld meiner
Macht endet an der Tur des Korridors, die in diesen Raum fihrt. In diesem Raum befiehlt nur
der, der sich als Berechtigter ausgewiesen und den Zugang unbeschadet passiert hat.”

»Auf welchen Befehl wartest du?* rief ich voller Verzweiflung. ,, Wie mui3 er formuliert sein?
»Der Superkodator...“, horte ich noch.

Dann hillte ein fauchendes, krachendes Drohnen mich en. Ich sah pl6tzlich nichts mehr aul3er
waberndem Feuer, das von allen Seiten auf mich eindrang. Fir den Bruchteil einer Sekunde
war der Einflud morderischer Hitze zu spiren. Dann wich der Spuk. Mein Blickfeld war
wieder frei. Ich begriff, was geschehen war. Ich hatte einen Treffer erhalten wie Augenblicke
zuvor der Kleine. Auch mein Schirmfeld hatte standgehalten.



Aber wie lange noch?

Der Gedanke an den Superkodator, der neben mir stand und der uns Rettung bringen konnte,
wenn ich nur gewufl3t hétte, wie er zu bedienen war, triebh mir Tranen der Wut ins Gesicht. Ich
hatte Miihe, den Uberblick nicht zu verlieren. Wir muften schleunigst von der flachen, jeder
Deckung baren Wand fort.

»Nach links hintber!* schrieich Hanniba zu.

Nahezu gleichzeitig drickten wir uns ab. In méchtigem Sprung erreichten wir eine der
Schaltbénke. Eine soghmolische Salve folgte uns, traf jedoch nicht. Hinter der Bank gingen wir
sofort in Deckung. Wir sahen die Soghmoler die Verfolgung aufnehmen. Vier von ihnen hasteten
an dem Superkodator vorbei, in dessen N&he wir soeben noch gestanden hatten. Ich feuerte und
erwischte einen von ihnen.

Dagellte ein Schrei: , Nicht schiefzen!*

Verwirrt blickte ich zu den wirbelnden Energiespiraen der Transmitter hintiber. In einem der
Spirafelder wurde eine untersetzte, stdmmige Gestalt sichtbar, leicht fir einen Soghmoler zu
haten. Aber der Raumanzug des Mannes trug das Symbol der GWA, und die kurzlaufige Waffe
in seiner Armbeuge war ein Minirakwerfer. Graham Maykoft, wie ein Deus ex machina... ! Er
stolperte mehr, as dal3 er schritt, aus der wirbelnden Energiespirale heraus und gewahrte die
Soghmoler, die sich nach meiner Salve vor dem Superkodator zu Boden geworfen hatten. Der
Lauf des Rakwerfers ruckte nach oben.

»Nicht ...!“ schrieich voller Entsetzen.

Aber eswar schon zu spét. Scharf peitschend, so schnell aufeinanderfolgend, dal? das Gerausch
sich anhorte wie das von zerreif3endem Stoff, 10sten sich einige Projektile aus dem Lauf der
Waffe. Donnernd explodierten die Thermonitalladungen. Vor der rickwartigen Wand des
Raumes entstanden vier wei3blau glutende Feuerbélle.

Die Soghmoler vergingen.

Und mit ihnen der Superkodator ...

Die letzte Schlacht war geschlagen, der Feind endgiltig vertrieben. Hinter Maykoft waren
Listerman und seine Leute durch die Transmitter gekommen, die die Soghmoler aufgebaut
hatten, und hatten den verbleitbenden Gegnern den Garaus gemacht. Von ZONTA erfuhren wir,
dal3 damit die letzten soghmolischen Truppen im Innern der Mondfestung vernichtet worden
waren. Die Hauptstreitmacht der Soghmoler hatten ZONTAs Kampfroboter auf dem Gewissen.
In den Tiefen der alten Mondstadt, einige Kilometer unter der Wohnebene, hatte sich ein
mOrderisches Gefecht abgespielt und weite Verwistungen hinterlassen. ZONTA schétzte, dal3
es einige Monate dauern wirde, bis die verbleibenden Roboter die Schaden wieder behoben
hatten.

Meine Vorahnung hatte sich bewahrheitet. Eine versprengte Gruppe von Soghmolern, anfénglich
etwa vierzig Mann stark, hatte sich vorgenommen, das Ziel doch noch zu erreichen. Mit Hilfe
von tragbaren Transmittern erreichten sie die Ringstral3e unweit der Stelle, an der unsere Leute
lagerten. Einige von ihnen trugen Transmitter bei sich, die sie sofort aktivierten und auf das
Zentrum des zylindrischen Felsklotzes justierten, in dem se, nicht zu Unrecht, ZONTAS
Kontrollzentrale vermuteten.

Unseren Leuten war es unter Maykofts Kommando gelungen, etwa die Ha fte des soghmolischen
Kommandos unschadlich zu machen. Die andere Hélfte jedoch war in den Schatraum
vorgedrungen. Maykoft und Listerman hatten sich ausrechnen kénnen, dal3 Hannibal und ich uns
gegen eine solche Ubermacht nicht allzulange wiirden halten kénnen. Kurz entschlossen hatten
sie die soghmolischen Transmitter beniitzt, um uns zu Hilfe zu kommen.

Niemand konnte es Maykoft veribeln, dald er ausgerechnet mit seiner ersten Salve das
wertvollste aller Gerdte, den Superkodator, vernichtet hatte. Er hatte in gutem Glauben
gehandelt. Zwar war das Gerét fir uns nun verloren, aber wir konnten uns mit dem Gedanken
trosten, dal3 es auch den Soghmolern nicht in die Hande gefallen war. Es gab allerdings einen



unter uns, dem mit derartigem Trost nicht geholfen war und der sich um nichts in der Welt
einreden lassen wollte, dal3 der Verlust des Superkodators nicht unmittelbar das Ende der Welt
bedeutete: Graham Maykoft, der Ungllcksschitze. Er war nur noch ein Schatten seines friiheren
Selbst, sprach kaum mehr ein Wort und schritt finsteren Gesichts einher. Ich lief3 ihn gewahren.
Maykoft besal’3 eine gesunde Kongtitution, korperlich ebenso wie geistig. Er brauchte nur Zeit,
um Uber den Schock hinwegzukommen.

Telepathischer Kontakt mit Kiny Edwards brachte uns erfreuliche Neuigkeiten: General Reling
plante, uns as néchstes auf dem Mars einzusetzen. Es war jedoch noch nicht soweit. Wir
erhielten Befehl, in der Mondfestung zu blelben und auf weitere Anweisungen zu warten. Das
war uns nur recht. Wir hatten die Ruhe n6tig. ZONTA erkannte mich trotz des zerstOrten
Superkodators allein auf der Basis des Taschengerdts as unbedingt Erbberechtigten an. Ich
hatte keine Schwierigkeit, meine Leute, obwohl sie Nichtberechtigte waren, durch den
waffengespickten Korridor aus dem Kontrollzentrum auszuschleusen. Die Aufr8umarbeiten
Uberliefen wir ZONTAS Robotern

Wir bezogen das ate Mannschaftsguartier, in dem wir Stunden zuvor - mein Gott, es war mir,
als seien Tage vergangen — nach der Schlacht mit den Robotern unsere Wunden versorgt
hatten. Wir hatten nur eine Hoffnung: dald3 der Alte - Reling, meine ich - sich mit der
Fertigstellung seines nachsten Einsatzplanes moglichst viel Zeit liefd. Unser Proviant reichte
noch fir vier bis finf Tage; das gedachten wir auszunitzen.

Ich schob vier der aten Mardiegen nebeneinander und streckte mich darauf aus. Es war
herrlich, nach al den Strapazen endlich wieder einmal sorglos einschlafen zu kénnen. Ich
gedachte das Gefuhl der Unbekimmertheit so richtig zu genief3en. Aber die Mudigkeit
Uberrumpelte mich. Der Schlaf fiel auf mich wie ein weicher, warmer Sack.

Als ich aufwachte, waren mehr as zehn Stunden verstrichen. Hannibal Othello Xerxes Utan
hockte neben mir auf einer Liege und starrte mich mif3mutig an.

»Was gibt's Neues?* fragte ich, nachdem ich mir den Schlaf aus den Augen gerieben hatte.
»Nichtsl Eswird almahlich langwellig!* knurrte der Kleine.

Ich kannte ihn. Er war einer, der die Untétigkeit nicht vertrug.

»Gar nichts Neues?

, Doch. Nishimura und Allison haben sich in den Haaren ... buchstéblich!“

»1n den Haaren?"

»Allison hat plotzlich seine Eitelkeit entdeckt. Er konnte seine versengten Haarstoppeln nicht
mehr sehen, sagte er. Er will, dal3 Nishimura ihm ein Haarwuchsmittel verabreicht. Nishimura
behauptet, er hétte keins, aber Allison glaubt ihm nicht.”

Gahnend liefd ich mich wieder auf die Liege zurticksinken.

» Phantastisch... I, bemerkteich.

ENDE



